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^Comie^a el traca 

do de las ocho cjftiones de la repara* 

ció del templo de Salomo propuefías por 
el Illuftrifíimo feñor do Iñigo lopez de 
JWédoga Duque del Infátadgo marqi 
de Santillana.Conde del real de 
mapanares &c.Yrefpondidas 
por elDotor Juande Vec ; ~ 
gara Canónigo en la 
fantayglefiade 
Toledo. 

ÍCartá del feñor Duque al doto? 
íbbre las dichas queítiones. 





Agnifíco y 



muy Reuerendo. S. 1 
Andando eftos dias 
pallados a caca fue- 
ra de mi caía,leyendo en Eíayas > ha 
He,q en el capitulo quaréta y quatro 
* y*xlv*^ize> <pe la voluntad de Dios 



Cari»; 

era q Ciro a quié el auía hecho Rey 
de muchas gétes,embia{Te fu pueblo 
a la tierra dóde era natural para reedi 
ficar el téplo en Hierufalé, y avnque 
Efdas lib.i. dize que era Hieremias> 
quié dixo efto,enel cap.xxiiij.y .xx v. 
donde ello auia de eftar,no hallo q lo 
dize:y pareciédome que auia leydo 
en otras partes que el templo fe auia 
reedificado en tiempo de otros reyes 
quife aucriguarlory quáto mas lo he 
orocurado,tanto menos entiendo lo 
cierto dello: y por efto feñor os em- 
bio lo q he podido Tacar de la biblia, 
afli de los libros de Efdras como de 
Prophetas y Paralipomenon q toca 
algo deíta materia, juntamente coa 
otros autores que cuenta tambié efta 
;eedificació.Pjdos por merced,pues 



vos lenor loterneys mejor éntédido, 
y tratadas eftas materias,me ícriuays 
lo q os parece dello : pues el parecer 
de vueftra merced fera dar claridad a 
lo que eftos autores tan dudofamen* 
te eferiuieron. 

Reípueftadel dotor. 

Mbiome.V. 

iS«llluftríí7ima amádar 

[muy excelente ieñor> 

yiefle ciertas dudas que los dias paila 
dos andando vueftra íeñoria fuera de 
ííi cafa , ocupado en íú exercicio de 
caca ( donde ííiele dar algunos ratos 
a los libros)íe le auian ofírecido,ley é 
do en EíayaS) cerca de la reparación 
del templo de Salomonry le eícriuie 
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Rclpueffa? 

mi parecer íobrellas * Gozeme 
íbbre manera en ver los eítudios ef- 
pecialmente {agrados afll ennoble- 
cidos en manos de vn tan gran íéñort 
y nomenos en ver el exercicio cor- 
poral de vueftra íeñoria también a- 
cbmpañado con el efpiritu al,contra 
la común coftumbre de los íeñores 
de nueftro tiempo , que preciándole 
mucho de los exercicios del cuerpo 
dexan para la gente baxa los del ef. 
piritu,lo que de razón deuia de íer al 
reues. Que las períbnas mas altas,' 
aquellas íe dcuian mas arrear de las 
mas altas y nobles operacionesrqua- 
les ion las del anima y eípiritu . Por 
que d exando a parte la coníideracio 
de la fuftancia de nucftra anima: cu- 
ya naturaleza excede ala del cuerpo 



ftelDotorf _ Fo.iii), 

noíblóquanto va de forma á mate- 
ria : fino quanto va de {pirita a cuer- 
po , de perpetuo a corruptible , de 
participación diuina a participación 
brutal: viniendo alas obras y exerci^ 
cios de la vna parte y de la otra por 
vía moral : confta que entre las ope- 
raciones y a&os del anima a las del 
cuerpo, ay la miüna difTerencia, que 
entre el oíficio del feáor al del efcla - 
uo : conforme a aquella íentencia de 
Saluftio,del anima víamos como de 
quien manda, y del cuerpo como 
de quien íirue:que fue tomada de A* 
riftotiles enel primero de la Politica: 
donde haziendo al imperio de la ra- 
zón íbbre la fenfualidad imperio po- 
litico,o real, que es como de feñor a 
vaífallo , hazc al imperio del anima 



Rcfpucfta. 

{"obre el cuerpo, imperio deípotico, 
o dominico q es como de íeñor a ef- 
clauo.Pues dar íe los hombres del to 
do alas obras y exercicios de la parte 
material,corporal,corruptible y fer- 
uil,menoípreciando los actos y ope 
raciones déla parte formal, ípiritual, 
incorruptible y feñora:íin duda es de 
generar y caer de la nobleza de fu ¿> 
pia compoíicion : lo que en altas y 
cxcelétes períbnas fe deue mas repre 
hender.El exercicio moderado déla 
caca loable es en vn feñor,ca cóferua 
ta (anidad y fuercas del cuerpo y de- 
fembueluele para los exercicios mili 
tares.Mas quando con la caca corpo 
ral íé juta la del ingenio y ípü, mará- 
uillofa compañía hazen. Alómenos 
eme de la vna y de la otra j ú tamente 
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DelDotorC Fo3> 

víáre(como vueftra íéñoría baze)no 
boluera vazio a caía q fi los perros y 
r edes,o la mefma cae. a faltare, déla de 
los libros verna ¿>ueydo.Ca efta ato 
das oras falta,y ¿i oy nofe cfxa tomar,' 
otro y otro dia eípera: que ni el caca 
dor la eípáta,ni el villano la maldize 
ni avn el lobo la períigue.Pues delta 
caca me parece que fon Illuftriífimo 
feñor a qílas dudas que. V.S. leuanto 
enel campo de la fagrada fcritura, có 
tata deftreza de ingenio y dotrina,^ 
en (ola la forma de leuátarlas parece 
bié la poca ncccfíidad de ayuda que 
el leuantador dellas tenia para alean 
garlas . Sino que los grandes feñores 
no fe hallan folos en fus exercicios: y 
íiépre huelga de tener compañía por 
inútil q fea enellos,y afli quifo veílra 
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Refpuefta? 

féñoria mandarme a mi falír a hazer 

i 

numero , mas que otra ayuda enefta 
conferécia,E ya que ayuda fuera me 
neíter>quifieray o mucho,que como 
en leer a Eíayas>andando. V.S. fuera 
ele íii ca(a,y mitaua a aql íanto Eunu- 
cho theíbrero de la reyna Candace, 
que tambié peregrinádo,íé ocupaua 
en le&ura defte propheta: affi pudie- 
c a mi ípiritu en la declaración della, 
imitar algo al de Pliilippo , a quien el 
fpiritu fanto embio que declarafle al 
Eunucho lo que leyaríegun cucta el 
euangelifta fant Lucas. Mas en tanta 
pobreza 3 aquel diuino ípu,no refta 
íino inuocando íii fauor,rcmittirnos 
a los libros de auténticos fcriptores. 
De cuyalecion diré lo q he compre 
hendido al propoíito deítas qftiones 



t) e la primera queftion! FbTvj! 

3e vueítra feñoria,que íin duda en íú 
genero dehiftoria fon arduas y diffí- 
cultoías. Eavnque penfaua íer breue 
en la reípuefta dellas : pero deípues 
ícomencando a tratarlas fueíTe poco 
a poco defeubriendo tanta materia > 
ique no pude vfar de la breuedad que 
quinera : y afli vínola obra a creícer 
en quantidad de tratado entero . El 
quai va diuidido en ocho queftiones 
poniendo la propoficion de cada vna 
ala larga por las mifm as palabras de 
vueítra feñoria,por no priuar al letor 
del fruto de tanta erudición como de 
Has y de la variedad de autores que 
enellas Ce allegá,podra cogerrq cier- 
to fera mayor, que el q cogerá de las 
refpueílas. Vueítra feñoria Illuítriík 
reciba mi voluntad,y víe deüj beni- 



HeípüeftaJ 

gnidad en perdonar ,y de fu doctrina 
en corregir las faltas que hallare, que 
nodudoferámuchas,porque demás 
de la poca fufficiécia mía ,1a falta de ía 
lud que eftos días he tenido,no mea 
dado lugar a emplear en efto el eft u- 
dio y diligencia que quifiera. 

Ala primera queftion. 

Erca delapri- 

mera queftion , la qual 
íé toca en la carta de. V 
S • arriba pueftaíbbre la profecía de 
"E layas , donde dize que la voluntad 
de Dios era, que el rey Ciro embia- 
ffe ííi pueblo a la tierra donde era na- 
tural>para reedificar el téplo de Hie- 




D c la primera qücílíoñ! Foávij 

ruíalé : la duda es , como Eí3ras enel ' 
primero libro attribuy e eíta jpfecia 
de la libertad del pueblo de lírael> 
no a Eíáyas que ta claro la profetizo; 
fino a Hieremias:el qual enel capitu 
lo. xxiiij.y.xxv.defu profecía > dóde 
elto auia de eítar,no parece q lo dize 
Digo Illuftriífimo feñor que ambos 
profetas Eiayas y Hieremias profeti 
zar ó cita libertad del catiuerio deba 
bilonia.Eíaias la profetizo dozietos 
años antes del meímo catiuerio : mas 
no declaro el tiepo,quando.íéria por 
numero d años/ino porel nóbre del 
rey q auia de libettar al pueblo,nom 
brádole por íu nóbre de Ciroicomo 
parece por los dos capitulos defte 
feta que . V.S. allega. Hieremias fue 
? n ? lcm p° de la miíma captiuidad,y 




Jurptiefla? 

profetizóla libertad defla,declaradó 
que {éria a cabo de fetéta años. El lu-i 
gar deíla profecía fe fuele feñalar ea 
dos capítulos q íbn.xxv.y xxíx. Enel 
cap.xxv.dize aíTi.Seruirá todas cftas 
gentes al rey de Babilonia : y quádo 
■fueren cumplidos fetéta años, yo viíi 
tare(dize el Señor) íbbrela gente de 
Babilonia fus maldades , y íbbre la 
tierra de Caldeosry ponerla be deba 
xo de perpetua íbledad.etc.Mas efta 
¿pfecia podría dezir alguno,q no pa 
rece hablar claro déla libertad di puc 
blo,íino de la deílr ucion de la ciudad 
<de babilonia,donde el pueblo eftaua 
'captiuo:y que aquellos íetenta años 
mas parecen tocar al caftigo del Rey 
•Nabucodonoíor q lleuo captiuo al 
pueblo: para q deícle q el comenco a 



t>e la prítñ era qüíftíoHT rFo.vff/7 

Fatigar los rey nos ágenos hafta la def 
trució del íuyo,íe cuete eíle numero 
de años:quenoal termino déla capti 
uidad del pueblo. £ avnque es aífi,<| 
de la deftr u cion de Babilonia auia de 
íucceder la libertad del pueblorpero 
las palabras defta profecía no tocan 
expresamente enella. Porefto pare- 
ce mas clara la otra profecía del cap J 
xxix.q es vna claufula de la carta con 
íbla toria,q elmiímo Hi eremias eícri- 
uio co los embaxadores del rey Sede 
chías a los de la traímigracion>q co el 
rey Ieconias fuero lleuados a Babilo 
nia:dóde dizeafli. Eftodize elíeñor 
quádo fe comentaren a cuplir en Ba 
bilonia íetéta años,yo os viíítare,y le 
uantare (obre vofotros mi buena pa 
labra para reduziros a eíte lugar etc. 



Réfpuefta: 

E cómo quiera que eíto íé díxo antes 
déla principal captiuidad y deíbla- 
cion,quefue en tiempo del rey Sede 
chiasrpero la prometía de la libertad 
a todos comprehendia,affi a los de la 
traímigracion a quié el profeta eícre 
uia , como a los de la captiuidad que 
onze años deípues fuccedio en tietn 
po de Sedechias . Pues como Efdras 
y los del pueblo q eítauan en Babi- 
lonia có deíTeo de libertad , touiefle 
atención a efte plazo defetéta años, 
como a termino mas preciíb y feñal 
mas determinada <jue, no la delnom 
bre del rey Ciro,que reynando mu- 
chos años y no fe entendía el año en 
que los libertaria : con razón tenían 
mas cuenta có efta profecía, y afli ta 
bien Daniel la allega enel cap. ix.di- 



D c la primer á queflíoS Fo 

ZÍédo,q enel pmero año del rey Da 
Üo Medo el entendió por los libros 
el numero de años de que hablo el íe 
ñór a Hieremias para q íe ciiplieífen 
los íetéta años déla deíblació deHie- 
tuíalem &c. Lo miímó parece por 
las poítreras palabras del íegundo li» 
de Paralipomenon ¡ q ion las mifmas 
que las del primero libro de Efiras <| 
en la propoíició déla qüeftió íe apu- 
tá. Y avnque eneítas profecías no íe 
toca eípecialmente la reedificación 
del templo y ciudad'.debaxo de la li- 
bertad y buelta 51 pueblo íé entiéde* 
^ Erca de lo arriba dicho q los cap 
! tiuos de babilonia tenia attencio 
á aquel termino de fetenta años pro- 
fetizado por Hieremias,ay vna duda 
y es, q fegun Euíebio en fu chronica 

B 



Refpúcfía. 

ía cáptiüidad del pueblo de Iírael eíj 
Babilonia no gece auer durado máj 
de treynta años: que fue el tiempo q 
cuenta,paflb dcídah deífru 
cion dél temployfalida del pueblo 
captiuo de Hieruíalemjenel onzeno 
año del rey Sedechiaj,,haÍTa el prime 
ro añodel rey Cyro>quádo fe les dio 
libertad de boluer a fu naturaleza: y 
los fetcta años déla profecía de H je- 
remías pone Eufebio quefe cumplie. 
ron quarenta años adelante, encl íe- 
gundo año del rey Dario Hiílaípis : 
quádo la obra del templo íe coméco 
a proíeguir fin contradicion. Dema- 
nera que la dcCoUcion del templo es 
la q duro los Tete ta años q Hieremias 
dize , y no íacaptiuidad del pueblo, 
fegú efta opinión. Ala quai íigue aífi 



]D e la primera qüeítíoíiu fojH 

iñefmo íant Hieronimo enel ^plogo 
de fu comentario fobre Aggeo pro- 
feta : y mas largo (obre el.i.Cap.del 
profeta Zaccarias,donde deípuesde 
auer dicho que los (etenta años déla 
defolacioíi del templo profetizados 
por Hieremias fe cumplieron enel fe 
gudo año de Dario Hiftaípis: añade 
adelante, que deíHel primero año de 
Cyro hafta el dicho íegurido año de 
Darío íe cuentan quarenta años. De 
donde fe collige q defde el principio 
déla captiuidad halla el primero año 
de Cyro que dio la libertad , paflaro 
íblos treiñta.Fundaíe efta opinión íb 
breías palabras del meímo Zacea- 
rías: donde auiendo declarado eltié- 
po de íu profecia,q era enel fegundo 
año del rey Darío Hiftaípis,introdu 

B ¿i " 



Refpuefta? > 

ze el ángel q dize a dios,Hafta quan 
do feñor no auras mía deHieruía- 
lem y délas ciudades del luda contra 
quien eftas airado: q ya efte feptuage 
fimo año es.Mas no obftáte lo dicho 
parecen por otra parte tan claras las 
palabras de Hieremiasy de Daniel 
arriba pueftas junta mente có las del 
fin del íegundo libro de Paralipome 
non, en fauor délos que cuentan feté* 
ta años de captiuidad en Babilonia , 
y ponen el mefmo numero de años 
defde la falida del pueblo captiuo de 
Hierufalem nafta el primero año del 
rey Cyro : q es ya efta la mas comu 
opinión: ala qual íigue Iofepho enel 
principio del Übro.xi. délas antigüe- 
dades q comienza aífi. Enel primero 
año del imperio de Cyro rey de los 



t>ela primera quiftionT p 0 i? 

Perlas q concurría conel añojxx.def 
de el día qacaefcio a nueftro pueblo 
pallar de fus términos a Babilonia , 
ouo Dios mifencordiadefucaptiuí 
dad &c.E aun íi miramos al meímo 
íant Hieronimo íbbre los dichos lu- 
gares d Hieremias.xxix.y Daniel.ix. 
claro parece ^ paífa con efta opiqió. 
Ca declarado el dicho pallo de Hie- 
remias dize atfi. No creays ( dize el 
íeñor)a vueílros folios profetas, ade-» 
uinosy (bñadores , cj os prometen á' 
boluereys prefto a Hierufaleimporcj 
fino fe cuplíeren fetenta años,íbltan- 
do Cy ro rey delós Perfas aíos capti 
uos,no tornareys a la tierraiy enton- 
ces yo cuplire mi promeíTa para re- 
duziros a efte lugar &c,y declarado 
el otro palo de Daniel dize eftas pa-; 

B iij 
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Segunda? 

labras. Profetizado auia Hieremias 
los fetenta años déla defolacion del 
téplo:defpues délos quales el pueblo 
auia de tornar a Iudea. Y enel íegun 
do libro d Paralipomcnó cláramete 
pone el texto, q el dfpoblamiéto y fo 
ledad día tierra duro fetéta años. Eaf 
fi enla reípuefta cífta qftió íeguimos 
efta opimójcoruo mas cierta. Ala au 
toridad del ¿>feta Zacarías en fauoc 
<! la opinió cotraria reípóde Nicolao 
de Lira fobrel meímo lugar,q dizié- 
do el pfeta ya efte feptuageñmo año 
es>quifo tato dezir, comoyadias ha 
q aql feptuageííimo año pallo. Otras 
¿ferécias ay & cótar eftos íetéta años 
a por breuedad fe dexá:pucs para nu 
$ííro proponto baftá las dos opinio 
¿íes principales que auemps tocaífos 

• • * sir ..... 




Segunda queftion. 

Sdraslib.i.ca.i. 




dize, q enel año prime- 
ro de Cyro rey dé Per- 
íia,porq fe cumpliefe lo profetizado 
por Hieremias, defperto dios el ípirí 
tu de Cyrory mádo hazer vn cáiüo 
que en todos fus rcynos fe fupietfe q 
por quanto elfeñor leauiamádado 
que le reedificaffe ííi caía en Hierufa 
lem,que es en luda, que todos los de 
aquelpueblo,q quifieiíenyr a hazer 
aqllaobra lcsdaria licécia y dineros: 
y también les mando dar los vaíbs q 
Nabucodonoíbr auia traydo de Hie 
rufalem,Y enel cap.iij. Dize que los 
leuitas tañendo fus mftrumétos da- 



Refpuefta? 

uan loores al íeñor porque era Funda 
t do fa téplo.La duda es> como fe en- 

> tiende lo que dize Efdras,queera fu* " 

> dado el templo en tiempo de XD y ro> 
. i pues Joíepho.li . vj.cap,ij.dize q los 

> C u th eos e mbara ca ron la obra a los 
i judiosry que el rey Cyro oceupado 
9 en la guerra de los Maífagetas no lo 
i íupo. 

Reípuefta 
Omun fente- 

cia es y muy conformé 
al texto de la /agrada eí 
critura,q el templo de Hieruíalemíe 
comenco a reedificar el fegudo año 
de Cyro rey dePeríia,por Zoro- 
¡gbel capitán y Iefus gran &cerdg-' 




"Qneftioft: Focfi)J 

te que vinieron de Babilonia con el 
pueblo: y que entonces fe leuantaro 
los cimientos de la obra.La qual por 
la contradiciony embargo que ene- 
11a pufieró los Samaritas,o Cutheos 
con otros gétiles comarcanos, ceíTo 
todo el tiépo del rey Cyroyde Cá 
biíes ííi hijo,q efpecialmente la pro 
hibio:haíta q viniendo a reynar Da 
rio hijo de Hiftafpis:Zorobabel fue 
dende Hier uíálem a negociar con el 
la licencia y defembargo de la obra, 
y boluio có prouifiones reales muy 
fauorables,pa q el edificio fe cótinua 
fe : y afli íe comenco a cótinuar enel 
íegundo año defte rey :y íe acabo al 
íefto año de ííi rey no 5 aIomenos qua 
to al cuerpo principado interior del 

Í^plo/Ppf 4% un loíepho (como 
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lUfpüeüa; 

adelántele dirá) otros tres años ade- 
lante fe emplear 6 en los edificios ex- 
teriores de portales y gazophilacios 
demanera q fe vino a acabar del to- 
do al noueno año del mefmo rey: lo 
qual có cuerda con lo que los ludios 
(Según íant luán. íj .cap. )dixeron a 
nueíko Redentor . En. xlvj. años íe 
edifico efte templo, y en tres días le 
reharías tu? Ca contando defde el fe- 
gúdo año de Cyro (q íegu Euíebio 
y Hieronymo reynotreynta años ) 
los.xxix.y có eftos los ocho años de 
Cábiíés y de los Magos(avnque Io- 
íepho los haze ílete)y juntando con 
ellos los nueue años primeros defte 
Darío Hiítaípis , vienen a íér los di- 
chos quarenta y íeys años. 
jjfCótraeflo parece q va cláramete^ 



Be la fegünda qüelhoft? Fó^xijijí 

ló que en la queftion fe trae del. uj . 
cap. de Efdras. D óde hablando de la 
diligencia que en la obra del templo 
íe ponia en tiempo del rey Cyro> di 
ze adelante el texto,que fundado el 
templo.por los maeítros,vinierólos 
facerdotes y leuitas con inftrumétos 
muíicos a dar gracias al íenor > pora 
era fudado íu templo:y que muchos 
de los ancianos hombres del pueblo 
que auian vifto el otro templo de [Sa 
lomó, viédo como cfte no fe le ygua 
lauajlorauan muy reziamente dcc. 
Por dóde parece que el edificio del 
templo quedaua ya en aquella fazo 
acabado . Mas a efto contradize no 
lolo el autoridad de Iofepho,que en 
Ja quemón íe allega » mas a vn la del 
mefigoEfaras,q luego ene] capitulo 



Rcfpueftaí 

íiguicnte habla de la meíma obrado 
mo ¿mperfe&a,decIarando el oflreci 
miento fingido de los Samantas pa- 
ra acabarla,y deípues fu impedimié 
to:qduro noíblo por todo eltiépo 
del rey Cyro,fino tábien de fu fuce- 
flbnhafta q adeláte enel ca.vj.viene 
a cócluyr,queenelfexto año del rey 
Darío fe acabo el téplo, y íé dedico 
con grande íblénidad , Demanera q 
quedando efto por confiante, vinien 
do a las palabras del,iij. cap. q a efto 
parecen contrarias,hafe de ponderar 
enellas,que no dizen,edificado el té 
plo,fino fundado,qúe es tanto dezir 
como pueftos los fundamentos, o ci 
mietos del.Ca eftos cófta aueríe pu- 
efto entonces,íln paflár mas adeláte* 
Como parece por la relació,queloí 
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Samaritashazéenlacarta que eferi 
uieró íbbre eíta obra al rey Darío en 
el.v.cap.Efta difFerécia entre funda- 
do y edificado guardaron muy bien 
-los . Ixx . interpretes en fu traflacion 
griega deftepaífo,d¿ziendoaífi.E ci 
mentaron los edificadores para edifi 
car la cafa del feñor . Y luego donde 
dize,quedauá gracias al feñor pora 
era edificadofu tcmplo,dixeró ellos 
porque era cimétado ííi templo. Y fi 
contra elfo fe dize,q el llanto de los 
viejos cóparando el templo antiguo 
al nueuo,da a entender que veyan el 
nueuo.A efto fcrefponde, que los ci 
mientos q eneíta reedificación fepu 
fieron,no eran tan grades: como los 
del primer templo : ni era bailantes 
para fuífrir tan alto y funtuoíb edifl- 
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ció como el primero : porq la licécía 
que el rey Cyro dio para efta reedi fi 
cacion toda vía fue limitada : para ó 
la obra ni en cimientos ni en paredes 
no fuefle tan fuerte ni ta foberuia co- 
mo la primera: recatándole para ade, 
lantedelos inconuinientes,q devna 
iuerca como aquella podian íucedér 
Lo qual parece por el tenor día mif- 
ma licencia, q en tpo del Rey Dario 
íe hallo en los archiuos reales , q efta 
puefta enelcap.íextodel primer lib. 
de Efdras.Donde dize, que mádo el 
rey Cyro q la caía di feñor íe edifica 
fíe en Hierufalem>enel lugar dóde fe 
hazianlosíacrificiosiy q los cimien- 
tos íe puíieflfen pá fuftrir altura de.Ix. 
cobdos • Efta altura es la mitad de la 
que tenia el primero templo que era 
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cxx.cobdos . Y aífi fe exccuto, pora 
el ediñeio q entonces fe hizo, no fu- 
bío <?ítos.lx.cobdos,q Cyrofeñalo:' 
tegun confta por vn razonam¿éto,a 
mucho tiépo deípues defto hizo el 
Rey Herodes el primero alos ludio* 
de Hierufalem,para q lepermitieíTeit 
reedificar otra vez el mefmo téplo ¿ 

donde fegucuéta Iofepholib.xv.ca; 
yltimo á las antigüedades el Rey le¿ 
dixo ellas palabras. Bien fabey s que 
nueftros padres edificaron efte gran 
templo a dios, quando boluieron de 
Babilonia:y q le falta de grádeza en 
alto feíenta cobdos, para fer confor-' 
me al que Salomón edifico: No acn 
fe nadie de negligencia la deuocion 
denueítros padres, que no por culpa 
fuya fe hizo menor el templo , fino 
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por que Cyro y Darío hijo de Hiftá 
ípis mandar ó que el edificio fe hizie* 
* íte deíte tamaño. Haftaqui es de Ioíe 
y pho . Parece pues por lo dicho,q de 
¡a flaqueza de los cimientos,luego q 
fobre la tierra parecieron , pudieron 
entender aquellos ancianos la difTeré 
cía que auia deíte cdiñcio al primero 
por donde fe mouieron al Hato quel 
texto dize,í¡n que vienen entóces el 
templo acabado. 

i([ Queda vna obiecio cerca de lo dt- 

cho,y es. que Iofephohb.xj.cap.iij. 
tratando elle paílo del . iij . cap . de 
Efdras,no dixo , fundado el templo: 
como efta en nueítro texto, y como 
traíladaró los.lxx. para que íe pueda 
entender de los cimiétos:antes dixo, 
perfecto el téplo } o acabado. Dema- 

m %»- — V— toa » ■►■ . .... - — • — ■ — ' — — — • 
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hera q parece entender de todo el edi 
{icio • Y no ay que echar la culpa al 
interprere latino : porque enel mcG» 
mogriego original de Iofepho dize.' 
apartifthentos, que quiere dezir acá 
Lado. Y demás defto enel renglo pre 
cedente dize, que la obra del templo 
auia tomado fin,mas breueméte qüe 
íe elperaua.Y avn el miímo Ioíepho 
enel primero libro cotra Apion affir 
ma q en la (agrada ícritura fe eíeriue* 
que auiendoíe puefto los cimientos 
enelfegundo año del rey Cyro: deíñ 
pues enel fegudo año del rey Darío» 
fe acabo el téplo: donde el texto grie; 
ga dize Apetelefthe : que quiere de- 
zir fue acabado. Demanera que enel 
xi.de las antigüedades parece dezir 
qucl templo íe. acabo enel íegundo 
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afío de Cyro,y en eftotro libro cbh- 
tía Apiomqueenel íegundoaño del 
rey Dario.En que ay dos ícrupulos. 
JE1 primero la contradicion del vn la 
gar al otrory el fegú do>quen¿ en tié- 
po de Cyroyni enel fegundo año de 
Darío fue en la verdad el acabamíé- 
to del templo , como al principio fe 
noto.Quanto a la contradicion,que 
parece muy clara,cs de notar > q ad- 
viertiendo con attencion el hilo déla 
hiftoría de Ioíepho eneíle libro .xj. 
deantiguedades,hallaremos que en 
muchas cofas el íe aparta de la narra 
cion del primero libro de Efdras(alo 
menos íegun la común inteligencia) 
y fe allega a la letra del tercero libro, 
que a vn que tiene también titulo de 
¡Éfdrasmero layglefia tienélc por a* 
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póttypho.Specialméteíé aparta en 
cíle articulo dehs gracias que íe da* 
uan a Dios con iníírurhentos múfl- 
eos , porque fu templo era acabado. 
Ca attribuyendofe eílo enel prime-; 
ro libro de Eíclras cap .iij. al tiépo de 
Cy ro luego defpues cF la primera ve 
nidade Zorobabela Hieruíalemjp 
íepho applicalo alíégudo año cf Da 
rio,deípues de la fegunda venida de 
zorobabel,cóforme al dicfio*iij.IibJ 
cap.v.y aífi cefla la contradició: por 
que en ambos lugares viene a dezir 
y na meíma coía:q enel fegundo año 
de Dario fe acabo eltéplo.E có efto 
viniendo al íegundo punto , q es ver 
como affirma Iofepho q enel año íe 
gundo de dario fe aya acabado el té» 
plo>puesalamascorta cuenta cófta 
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po auerfe acabado antes del.yj.año# 
A efto podría dezir aIguo,que Iofe- 
pho entiéde del edificio principal Si 
cuerpo interior del templo, que efte 
fe aya acabado enel íegundo año de 
Dario:y que entonces íe dieron gra 
cías a dios con inftrumétos muficos, 

> * 

y llorausn los viejos &c . Y que los 
impedimétos de la obra,q luego adc 
Unte el mefmo Iofepho pone,q í ac- 
cedieron de parte de los C utheos, o 
Samaritas,eráfobre el edificio de los 
portales,que en rededor deltépio íe 
cdiñcauan. Y q efto duro halla el fex 
to año cf Dario q íe acabo: Como di 
zelib,i.cap.vj. de Efdtas.Mas no fe 
puede dar efte fentidoalas palabras, 
de Iofepho: porque como quier q el 
figua en efte lugar al tercero hb • de 
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Eldras,attribuyendo efte paífo de las 
gracias q fe dauan a Dios al fecundo 
ano a Dario(como eíla dicho)peró 
no poreííb fe puede entender ,q ent6 
ees cjuedafle acabado el templo inte- 
rior,Lo vno por la breuedad del tié- 
po.-porcj en menos de vn año íe ama 
de acabar la obra , pues enel meímó 
año fe acabado los cimiétos, cj 
en tiempo de Cyro fe comentaron, 
cóforme al dicho tercero libro de Ef 
dras. Y lo otro,porcj adelante por las 
palabras de la carta de los Samantas 
para el Rey Dario,cj el mefmo Iofe- 
pho pone, fe entiende la imperfeció 
grade de la obra . Y alléde deíto mas 
adelante declara el mefmo Iofepho, 
como la obra q íe comenco en tiépó 
de Darío en ííi íegundo año,duro fie 
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te años: que fue cómo allí dize hada 
elnoueno año del meímo Rey, enq 
íc acabo. Demanera qíegu Iofephp 
el acabamiento del templo,que enel 
primerolib.de EíHras cap.vj.íé dize 
auer íido enel fexto año del rey Da- 
río, era del templo principado inte- 
rior : que duro deíHc el íegundo año 
hafta el fexto de fu rey no,q íbn qua- 
tro años:y los otros tres pa cuplimié 
to de los dichos fíete años,íc gaftaro 
en los portales y edificios exteriores: 
y aífi vino a acabarfe del todo en el 
noueno año de Dario:como al prin 
cipio defta queftion fe dixo . Eiraes 
la opinión de Iofepho,íegun que del 
tnefmo en diuerías partes fe eollige: 
y fegun que Euíebio enel.viij . libro 
de la demostración euangelica le alie 
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ga.E afli lo qenel.xj. délas antigüe- 
dades dizc del templo acabado: ne- 
ceíTatíamente fe ha de entender del 
acabamiento de los cimientos , que 
fegun elautor del.iij.lib.de Efdras> a» 
quien Iofepho ligue,íblaméte fe co- 
comencaron en tiempo de Cyro ;y 
deípues enel íegundo año de Dario 
le acabaron : como arriba íe dixo. Yj 
cjnton.ce fegun ííi opinió íe moftray 
deícubrio la obra,por donde íe daua 
gracias a Dios.&c.E quando enel h 
Jbro contra Apio dize que los cimié 
tosíe echaron enel fegundo año de 
Cyro,y enel fegudo de Dario fe acá 
bo el templo,entiende que loscimié 
tos íe comencaron enel fegudo año 
de Cyro,y deípues auiendo ceííádo 
la obra mucho tpo,enel fegudo ang 
*0¡£pZ?, C jiii 



¿c Darío fe torno a profeguir fin ce^ 
ífar jhafta que íe acabo el téplo . De- 
manera que la proíecucion y conti- 
nuación de la obra hafta el cabo fin 
interrupcion,fe llama acabamiento: 
y eíla continuació fe attribuye al íe»- 
gundo año de Dario>donde íe come 
$o a continuaba vnque duro algunos 
años adeláte,como efta dicho. Si o- 
tro mejor entendimiéto alguno ha- 
liare ,no haga calo defte. 
^ A otra obiecion q contra lo dicho 
íe podría traer de la ,pphecia de Ag-. 
geo,que enel capitulo.ij.dize , q los 
cimientos del templo íe pufieron en 
•el íegundo año del Rey Darío fe reí* 
pondera en la queftion ííguiéte mas 
apropofito. 
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Ya que fe en- 
tienda q íe auia comé- 

jcadola obra en tiépo de 

Cyro>como entéderemos lo q dize 
fant Hieronymo {obre el cap.vij.de 
Daniel,que el templo íe comenco á 
edificar el fegüdo año de Dario.De 
lo qual fe collige,que en tiépo de Cy 
ro ni fe com enco ni fe ac abo. 

Refouefta. 
Oniendo íant 

Hieronymo íbbre el ca 
pitulo leptimo dcDá- 
lúel)la fucceffió de los Reyes de Per 
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fia por íu orden , llegando a Darío 
Hiitáípis, dize que aquel es el Rey, 
en cuyo fegundoañofe comento a 
edificar el teplo.E lo mefmo affirma 
. de ^pofito íbbre el cap.xliiij.de Eía 
yas,dóde dize afli» En tpo de Darío 
en fu añofegundo,profetizando Ag 
geo y Zacarias,íe coméco a edificar 
el templo.Las quales palabras tomo 
íánt Hieronymo del texto de Eídras 
]ib .i.cap.v.donde hablando del íegu 
do año de Darío dize, que prophe- 
tizando Aggeo y Zacarías, íé leuan 
taron Zorobabel hijo de Salatiel y 
Ioííie hijo de Ioíedech, y comécató 
a edificar el templo del feñor en Hie 
ruíalem.Mas fi íe mira el texto de Ef 
dras ,y tábien las palabras de ían Hie 

rpnimo íbbre Eíaya«en ambos luga 
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res íe declara q efte comienco era de 
las paredes del téplo > prefupuefto q 
los dmiétos eftauá ya pueftos: porq 
las palabras á ían Hierony mo fobre 
Ifay as , tomado la razó de vn poco 
antes Ion ellas . En tiépo de Cyto fe 
mando edificar Hierulálé y fu téplo: 
mas en fu vida folaméte fepuíieron 
los cimiétos,y en tpo de Darío en íii 
año fegundo, profetizado Aggeo y 
Zacearías íe coméco a edificar el té- 
plo. Y porel texto á Efdras parece lo 
mefmojútádo el fin del ca.iiij.dóde 
dize , como la obra auia ceífadojcp 
el principio del quinto,dóde dize co 
mo Zorobabel y Iofue la comécaró 
porq fi pm ero auia ceííádo,luegoco 
mécada eftaua,y lo q entóces comea 
$auá>era lo q reftaua del edificio. 
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Contra efto haze la obieción que 
fe apunto en la queftió panada de la 
prophecia de Aggeo cap . ij . donde 
dize aífi. Poned vueítros eoracones 
o parad mientes , y notad defde efte 
día que es.xxüij . del mes noueno en 
adelante,que es el día en que fe echa- 
ron los cimientos del templo del Se* 
ñor.&c.y habla del íegundo año de 
Darío en que fue la vifion de fu pro- 
fecía : como parece al principio del 
meímocap.A eftoreípódeBedadi- 
ZÍendo>que los cimientos que el pro 
pheta Aggeo dize >que fe echaró en 
tiempo de Dario,no fon los del tem 
pío principado interior,cuyas medi- 
das antiguas cuenta la hiftoria de los 
Reyes y de Paralipomenonrporque 
aquellas enel íegündo año de CyrQ 
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fe echarónrmas entiéndete de los ci* 
mientos dé los portales y Gazophy 
lacios>qne eftauan en derredor del te 
plo:los quales algunas vezcs entran 
debaxo de nombre de templo : co* 
íno enel cap.viij. del euágelio de ían 
Iuán:donde dize,que eníeñandó nu« 
éítro Redentor enel templo le traxe 
ron vna muger adultera.Donde por 
teplo íe entiende los portales exterio 
res: porq en lo interior no podía en- 
trar lino íacerdotes.Eíto es de Beda.' 
Nicalao de lyra dize, q eftos círaieri 
tos q Aggeo dize,no fe entié<fe,q íea 
losbaxos del edificio, q eftos hechos 
ePcauan>ímo la obra q íbbrellos íe ar 
mo:la qual en reípeto de lomas alto 
tiene razo de cimiéto. Mejor parece 
que latil fazc la reípuefta de Beda* 
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ICyro fe- 

£Ú dize Efdras crí 
el capitulo prime- 
[roj mando dar los 
yaíbs q Nabuco- 
donoíor auia traydo de Hierufalem: 
como Iofepho.lib.xj . cap.v.dize. q 
Xerxes efcriuio a Efdras , y entre o- 
tras cofas le dezia . Difpon también' 
de los vafos que te fon dados . Pues 
eñe Xerxes todos los hiftoriadores 
concuerdan , que era hijo de Dario 
Hiftafpis , en cuyo tpo fegu Marco 
Antonio Sabelico fe reedifico el tera 
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Reípuefta: 
O ay duda íi 

no que los vaíós del té- 

pIoqueNabucodonoa - 

for lleuo a Babilonia fueron reduzi- 
dos a Hieruíalé por mano de Zoro- 
babel,antes que EíaVas viniefte a Hie 
ruíálem a inftruyr al pueblo en la ley 
como porel primero libro de Efdral 
parece. Verdad es,q cneílo ay algu- 
na diferepácia entre los eícriptores ¿ 
Po rque vnos dizcn,q eftos vaíbs loí 
traxo Zorobabel la primera vez q 
vino con liecciz del rey Cyro a Hie 
rufalé.Otros dizen, q como quier qi 
Cyro los mádo entregar a Zoroba* 
bel paraq fe lleuafle a Hieru6lé:pero 
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q el por entoces no los Heuohaftalá 
fegunda vez'que boluio en tiépo del 
Rey Darío Hiítaípis:elqual mando 
cumplir todo lo que.Cyro enefte ca 
fo auia mádado. Y defta opinió es el 
autor del. iij. lib. intitulado a Eídras 
cap.iiij. dóde Zorobabel dize eftas 
palabras al rey Darío. Acuérdate del 
uoto que hezifte el día que tomafte 
el Reyno,de edificar a Hierufalem,y 
tornar los vafos que de Hierufalé fue 
ró tomados :los quales Cyro aparto, 
guando deftruyo a Babilonia , y los 
quiíb embiar alia . E abaxo dize del 
mifmo Rey eftas palabras.Émbio to 
dos los vafos que Cyro auia aparta- 
tado de Babilonia: y todo lo q Cy- 
ro dixo:efte lo mádo cumplir,y em 
biar a Hierufalera.Efta opinió íigue 
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tábíen Iofepho lib. xi.cap.iíj. Otros 
toman el medio y dizé que eílos va- 
fos todos los lleuo Zorobabel,mas 
no juntos,fino parte deljos eníupri 
mera venida en tiépo del rey Cyro, 
y parte en la fegunda en tiépo del rey 
Dario:y delta opinión es Nicolao í 
lyra y la hiftoria ícolaftica.lo q mas 
conforme parece al texto Canónico 
del primero lib. de Eídras es,q todos 
los vaíos íe lleuar ó en tiépo de Cyro 
en la primera jornada de Zorobabel 
porque enel primer cap. donde dize 
qCyro íacolosvafos por mano de 
Mithridates,y los coto a SaflabaíTar 
(que es Zorobabel)puefto el nume- 
ro dellos , añade eftas palabras . To- 
dos los lleuo SaíTa bailar con los que 
de la cattiuidad de Babilonia futían 
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a Hieruíalem. Y fi el autor del. iij. li- 
bro 3 Eídras y Ioíepho ío attribuy é 
ala íegunda venida en tiempo de Da 
riO)no es de mará uillar : pues el acaba 
miento de los cimientos del téplo có 
las gracias que fe dauá a dios> y co el 
Hato de los ancianos,q el primero li- 
bro de Eídras pone en la primera ve 
aida,lo attribuyé ellos ala íegudarco 
mo arriba íe declaro enla qftió.ij. 
*[Pues viniendo al ppoíito de la qfc 
tio:prefupuefto>como ella dichojq 
los vaíbs todos del téplo q eftaua en 
Babilonia fueron tray dos a Hieruíá- 
lem por mano de Zorobabel, ora íe 
aya tray do todos en fu primera jor- 
nada:ora en la íegúda : o parte dellos 
en la vna y parte en la otra: con razo 
fe dudajcomo E fdr as q deíp ues vino 
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tóipüdo traer: cfpecialméte en tiépq 
del rey Xerxes.Pues defde el tiempo 
3 fu padre defte Xerxes,q fue Darío 
Hiftafpis,ya el templo eítaua acaba* 
doy adornado de fus vaíbs. 
f* A efto íe rcípóde , q no íblamente 
¿la hiftoria de Iofepho,fino del mef 
mo texto canónico del primero lib# 
de Efdras cap.vij.íc entiéde q Efdras 
quádo deípues del téplo edificado vi 
no a Hieruíale a enfeñar al pueblo la 
ley >traxo vaíbs pa el téplo,mas eftosí 
no erá de los q Nabucodonofor ama 
lleuado de Hierufalé:ímo eran otros 
vafos hechos en Babilonia,q el Rey 
y otros principal espor fu dcuociori 
ohrecian al téplo de dios có otro mu 
cho oro y plata q embiaró. Lo qual 
parefce íer aíli por las palabras de la 
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proutfió real q Efdras gano pa íu jor 
nada,q efta enel mefmo cap.vij.dela 
qual Iofepho tomo las palabras que 
en la queítion íe traen. Ca por «lia el 
Rey da licencia a Efdras, para q lleue 
él oro y plata q el Rey y los de tu co- 
tejó de íu voluntad auian ofFrecido a 
Dios de Ifrael: y lo q los del pueblo 
quifieíTen también embiar : y luego 
anade^y aífi miímo los vaíb* q te fon 
dados para feruicio de la cafa de Di 
os, entrega los delate de Dios en Hic 
rufalem. Y enel capitulo figuiente di 
ze,que yendo Efdras a Hieruíalem, 
enel camino aparto ciertos diputa* 
dos, a quien entrego por peíb el oro 
y plata y vafos coníagrados déla ca* 
fa de dios, q el rey y los de fu cófejo 
auian oíFrecido.De manera q parec§ 
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auer íidó offerta volutaria de nueuos 
vaíbs,y no reititució délos antiguos. 
? Y no obfta q ene! texto fe dizé eftos 
vafos confagrados.Ga qualquier do 
q a dios fe offirezca fe fuele llamar ía 
grado,o cóíagrado a el,y aífi los Gc- 
tiles intitulauá fus dones , Ioui facrü* 
Mincrua? facrum>y por la mefma ra 
zon fe dizé enel texto , vafos déla ca 
ía de Dios , porq la offerta y dadma 
los auia ya hecho propios déla caía 
de Dios. 

fl"Rcfta agora ver,como Ioíepho enel 
lugar allegado dize,q el rey Xerxes 
encomendó efta offrenda a Efdras q 
latraxeííe a Hieruíalé : pues el texto 
de Efdras lib.i.cap.vij. dize q el rey 
Artaxerxes, q fue hijo del dicho Xcr 
xes,fe lo cncomédo,y le dio la proui 
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Refpueftau 

fioñ que allí llama cpiftola de Edi&ó 
•donde eftá las palabras en la queítio 
alegadas.Quáto mas q la opinió co- 
mún de los Hebreos en efte articulo 
es,q eíla venida de Efdras a Hieruía- 
lcm ni fue en tiepo de Artaxerxes ni 
de Xerxes fu padre , fino en tiépo de 
I>ano Hiftaípis fu ahuelo padre del 
-dicho Xerxes, al feptimo año de fu 
reyno,q fue vn año defpues de acaba 
¿o el téplo.Para reípódcr a eilo es cE 
notar,que cerca deítos Reyes Perfia 
nos ay mucho q hazer en cócordar 
los nóbres q la fagrada eferiptura les 
pone có los nóbres q los hiftoriado- 
res profanos les attnbuyé: como íbn 
Herodoto', Thucidides , Diodoro, 
Xenophó,Plutarco,diaho,Iuítinb, 
y otros. Y fi eñfteíugar ouieffemosJ 
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léguirnos por los n obres de las hifto 
rias pfanas^no ay duda fino q quádo 
Efdras díze, que fu venida a Hieruíá 
lem fue por autoridad & AEtaxerxes: 
neceflariamente auiamos de enten- 
der,© de Artaxerxes Longimano : o 
de Artaxerxes Mnemon: que ion el 
primero y íegundo defte nombre en 
las hiftorias . El primero fue hijo de 
Xerxes y nieto de Daría Hiílafpis, 
llamado Lógimano,o porque tenia 
la mano derecha mas luenga que la 
yzquierda , íegun dizc Plutarco : o 
porq tenia los bracos tan luégos, q al 
cácaua có las manos a las rodillas: co 
mo dize Strabó. El fegúdo llamado 
Mnemó q quiere dezir recordáte> o 
tnemoriofíb,fue hijo de Dario notho 
p bailarlo .Y porq en tiépo de qual 

P mi 
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¡quiera deftos pudo íer efta venida de 
Efdras a Hieruíalem y no de otro* 
que en las hiftorias tenga efte nóbre. 
porefto era nccefíário entender en 
Efdras vno deftos en efte luganfi por 
los nombres délas hiftorias profanas 
nos figuieflemos . Pero porq confta 
q enla fagrada fcriptura apphcan los 
dotores efte nóbre de Artaxerxes a 
otros algúos deftos reyes períianos,q 
enlas dichas hiftorias no fe nóbrá aífi : 
no ib m os nec editados en efte lugar a 
entender por Artaxerxes a ninguno 
de aúllos dos,mas de quáto por otras 
conueniencias y cometturas hallare 

V 

mos fer el.C orno vemos enel.iiij.ca. 
de Efdras,q el rey q por la ííiggeftion 
o accuíacion délos Samantas embio 
¿impedir la obra del téplo>fe nóbra 



V 
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Artaxerxes>dóde algunos entienden 
por Artaxerxes al rey Cambiíeshijo 
í Cyro:otros délos hebreos>có quié 
parece coníentir Nicolao de Lira,en 
tiende al mefmo rey Cyro, del qual 
dizen q por cauía día dicha acufacio 
reuoco fu primera licécia delareedi-* 
ncacion del temploio alomepos era 
bio a mandar, q la ciudad no íe reedt 
ficafle : como parece por el tenor de 
la prohibición q efta enel mefmo ca 
pitulo , donde los Samantas toma- 
ron occaíion para impedir también 
el templo . Affi mefmo enel pricipio 
del libro de Heíler,al rey Afluero Ha 
man ios. Ixx. Interpretes Artaxerxes» 
Donde algunos quiere q eíteíeaGá 
bi(es,otrosq Darío Hiftaípis.Yaun 
al rey Darío Medo,de quien Daniel 
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fu¿e mención, aquien Xeñophólla 
tna Ciaxares , q fue hijo de Aftiages 
ylrimo rey dios Medos,los lxx.Inter 
pretes(fegu nota íant Hieronymo íb 
bre elcap.vj.de Daniel)le llaman ta 
bié Artaxerxes. Y es aíTi , q ni Cyro, 
ni Cábifes,ni Darío Hiftafpis,ni Da 
rio Medo tiene tai nóbre en las hifto 
rias profanas.De dóde algunos quie 
ren dezir,q Artaxerxes era nóbre co 
mu de todos los Reyes de Perfia: co- 
mo Celar de los Empadores Roma- 
nos^ Ptolemeo de los reyes de Egit 
to.Mas lo milmo fe auia tábié de de- 
zir deftc nóbre Afluero.Pues los mif 
mos Rey es q en vn lugar llama la ef- 
critura Artaxerxes,en otro los nóbra 
Aflfueros.Ca a Cábifes hijo 3 Cyro 
llama Efdrasca.iiij.A{fuero,y el ma 
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rido de Hefter íe nóbra en principio 
de íii libro tábien Afluero,y a Darío 
hijo de Hiítafpis llaman aflímetmo 
AíTuero los q le hazé mando de Hef 
ter.Y al rey Aftiages,a quié Diodo- 
ro Siculo llama Apáda>q fue padre X 
Dario Medo llama Daniel cap . ix . 
AíTuero.Yavndefte nombre DMo 
podtiamos notar lo mifrao. Porq el 
pmer rey Dario que en las hiftorias 
hallamos,es el hijo de Hiftaípis:y no 
obftáte*fto,a Ciaxareshijo cfAftia 
ges,q fue mucho antes,llama Daniel 
>Dario,y a los q las hiftorias llama Ar 
taxerxes,tábien llama otros Darios: 
como Dario Artaxerxes Lógimano 
Dario Artaxerxes Mnemó.E no fó- 
camete en los d Períia ay cfta diíferé 
cia de nombres fino tanabié en otros 
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Reyes q la efcritura nóbraicomo en 
los Afliriosy Babilonios: ql es(verb¿ 
gracia)aqlpoftrero rey de Babilonia 
cóquiftado por Cyro,q Daniel le lia 
ma Baltaflár,y Herodoto eñl pmero 
le llama Labinito hijo ^ Labinito y 
5 Nitocris excelléte reyna>y Beroío 
le#ama Nabonido : íegun trae Ioíe- 
pho cótra Apió.Mas boluiédo a nue 
ftro propoíito délos nombres délos 
reyes cí Perfia:dela generalidad y co 
fufion dellos refulta muchas vezes có 
fufió en las hiftorias,y dificultad grá 
de enla concordia deltas, de donde ¿> 
cede diuerfidad de opiniones fobre 
la letra de la fagr ada feritura. Como 
acaece enla hiftoria de Hefter , q di- 
ziendo la fcritura,q aql rey que la to 
mo por inuger fe Uamaua AíTuero. 
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E ufebio quiere q efte Afluer o fea Ar ^ 
taxerxes llamado Mnemon hijo de 
Darío el baftardo.Ioíepho affirma cj 
fue Artaxerxes Longimano,otros le 
hazé Darío Hiftaípis: otros Cábifei 
hijo de Cyro,como arriba fe dixo,{e 
gun q cada vno por las cóietturas de 
los. tpos y cuéta de años y de edades 
de hóbres,y por otros indicios collir 
gdo q mas verifimil le parece. 
q Afli en nueftro propoílto,como la 
ícriptura canónica libro, i.de Efdras 
cap.vij.diga expreflámente quel rey 
Artaxerxes embio con Efdras aqlla 
^offirenda de oro,p!atay vafos a Hie- 
rufalé:aun q enefto no aya duda:mas 
ay la:fobre quié fue efte Artaxerxes. 
Po rque algunos quieren que efte fea 
elmcímo dario Hiftafpis,cn cuyo íex 
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to año íc acabo el téplo:y dizen qüS 
luego el año figuiente vino Efdrasa 
eníeñar la ley, y en el vigeffimo año 
cfl meímo,vino Neemias a reedificar 
los muros déla ciudad, los quales fe a 
cabaró a los. xxxij .años del mefmo. 
El autor del.iij.lib deEfdras apocry 
pho rabien llama Artaxerxes al rey q 
embio a E fdras : mas dize q fue def- 
puesde Dario, encu yo tpoíe acabo 
el templo :y no fe declara mas,fegurt 
parece enel principio del cap.viij.Id 
fepho(como figue al dicho autor)ex 
cluy e también al meímo Dario,y to 
ma aíu hijo q fe llama Xerxes, y efte 
quiere que fea el que embio a Efdtas 
con aquella ofFrenda : avnque por la 
generalidad del nóbrela efcriturale 
llama Artaxerxes. Y viene forcadamer 
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Éc a dar a eíle Xerxes cótra comú opi 
nionde todos los Chronographos 
xxxviij . años de rey no : para q enítt 
tiépoaya lugar la venida o* Neemias 
y reedificación de los muros :porquc 
todo efto confia porel texto auer a-- 
caecido en tiépo de vn meímo Rey; 
Eufcbio contándole , como Xerxes 
no reyno arriba de,xx . años,dexale, 1 
y toma a fu hijo Artaxerxes LongU 
mano>que rey no.xl. años. Y en tieni 
po deíle a los fíete años de fu Reyno 
dizc que vino Efdras y a los.xx.Ncc 
mias,y a los.xxxij.fe acabaró los mu 
ros: conforme a la relación del prime 
ro y fegundo libró de Eídras. Algu- 
nos délos que figuen la cuenta de tié 
pos de Metaíllienesy de Philo,echá 
efla venida al tiempo del Rey Arta- 
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xcrx« llamado Mnemó hijo de Da- 
íiobaftardo.Mas efta es vna cuenta 
cftraña de la común, como adelante 
fe dira.La opinió de Eufebio parecé 
la mas probable', y efta fue la opinio 
tle Iulio Africano autor antiguo : fe- 
gun parece por fant Hieronymo fo 
bre el capitulo nono de Daniel : y la 
miíma figuio Beda, y figué muchos 
de íos modernos. 

Quinta queftion. 

Nel capitulo 

fexto dize Eldras,quel 
edificio del templo fe 
hizo por mandado de 
dios de Itraehy mandándolo tambié 
Cyroy Darioy Artaxerxes. Gomo 
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fe éñtédera efto,q Eídras dize,cj eftos 
tres reyes confintiero juros la reedi- 
ficado del téplo,pues el Arcobifpo 3 
Florencia titulo.iiij.cap.i.§.ix.y Iofe 
pho lib.xj.cap.iij. y Hermano Con 
tradoen Euícbiodizé,queArtaxer 
xes fue el que impidió la reedificado 
del templo. Y demás defto Artaxer-* 
xes no fue en tiempo de Daiio, íegu 
íe cuenta en la Epitome de las Chro 
nicas del mundo,donde eíla laíuce- 
fion de los Reyes de Perfia defta ma r 
nera.Cyro.Cábiíes.Dario. Xerxes. 
Ar tab ano . A rtax erx es . Y V al erí o A n 
íelmo en ííi catalogo de los años > los 
poneaífi.Darioy Cyro.Cyroíblo. 
Priíco Artaxerxes.Cyro ArtabanoJ 
Euíebio los pone por efta orden.Cy 
ro.Cábifes.Los Magos. D ario. Xec 

£ 
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j xes.Artabano. Artaxetxes.Y Iuá Gá 

* rion deíla manera.Cyro.Cambifcs. 
» Dario hijo de Hiftafpis.Xerxes. Ar- 

> taxerxes.y Metafthenes afli. Cyroy * 
y Dario juntos.Cyrofolo.El antiguo <• 

> Artaxerxes Armero. Dario Luenga 
y mano.Darioelbaftardo.Elgran Ar 
y taxerxcs. Parece que íe puede reípó- 
y der a eíto>q no íe contradize Eídras: 

> Pues eftos tres Reyes avnque fueíTe 

> en diueríbs tiempos lo podrían auer 

* mádado. A efto digo q nafceria otra t 
y duda mayor,porque Cambifes que t 
s tambié fe llama Artaxerxes, íiemprc 

j eftuuo en que el templo no fe reedi- 

y ficaíTe, y fi lo dize porel otro Arta- r 

y xerxes,que fue hijo de Xerxes y nie- 

y to de Dario, es también contra lo 5 

y el mifmo Efdras y otros muchos au- 



V 



^3 



'Qmnta quéñíonl Fo.xxxüíU 

tórés dizé que el templo fe acabo en 
tiempo de Darío Hiftafpis. 



Reípuefta: 
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den a efta queftion,que 
quan do el texto de Ef- 
drasdize,queel templóle reedifico 
por mádado de Cy ro y Darío y Ar 
taxerxes rey es de Períia:Darioy Ar 
taxerxes fe toma por vn meímo rey 
que es Darío Hiíiaípis , cuyo nóbre 
propio era Darío y íóbrenóbre día 
dignidad real Artaxerxes>como Ce- 
lar délos Romanos,fegun en la quef 
tion pallada íe dixo: y que es tato co 
xno fi dixera,por mandado del Rey 
Cyro y del rey Darío Artaxerxes, q 

E ij 
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es el meímo que Hiftaípis. Ca eftos J 
dos Reyes fauoreícieronel edificio 
del tempIo,avnque no jucos, fino en • 
diueríóstiemposicomo fucceflbr el 
vno del otro.Harto dura interpreta* 
'cion parece efta,por quitar la con j li- 
ción del texto,que entre los dos nom 
tres de Darioy Artaxerxes eíia pu- 
erta; o fino la quita, víar de dos nom- 
bres mediante conjunción para figni 
íicar vna períbna,que no fe vía en la 
fcriptura : como no fe fuffrc por luh 
lioCeíar dezirlulioy Cefar. Ioíe- 
pho parece feguir efta opinion,porq 
en la paraphrafi defte meímo paño 
no nombra mas de dos Reyes Cy ro 
y Dario Hiftaípis, por cuyo manda- 
do íe ouieífe edificado el tempíorco- 
mo parefce lib.xj.cap.iiij . y lo me£ 
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mo parece libixv.cap.vltimo. Los q 
dizen que Artaxerxes Longímano 
embio a EíHras co el prefente de oro 
y plata y vaíbs para el templo (co- 
mo íe dixo en la queítion paííáda)t¿e 
nenmejor reípuefta a efta queítion> 
diziédo>que pues aquel Rey embio 
tanta riqueza para íeruicío deltem- 
plo,que no fin cauía íé le puede attri 
buir autoridad cerca déla perfecion 
y ornato del,para que íe cuente con 
Gyro y Dario Hiftaípis,eomo terce 
ro reedificador . Beda parece fer de* 
fta,opinio en la Glofla ordinaria pon 
eftas palabras . Pregunta íe como la 
caía a dios íe diga edificada por má- 
dado de Artaxerxes > pues luego allí 
dize el texto,que reynáte Dario fue 

acabada y dedicada. Saluoíi por ven 

£ iij 
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tura fe deue creer,qUe tambré el rey 
Artaxerxes , quando embio el oro y 
plata , mando que ü algo eftaua por 
acabar en el edificio, o en el ornato 
deltemplo>o délos vaíbs fe acabaífe. 
Porque yendo alia Eí<lras,íe eícriue 
g efte Rey con los principales o co« 
íejeros fuyos embio mucha quanti- 
dad de oro y plata y vaíós al templo. 
Haftaqui es de Beda.Si efto no íatif 
fáze,por ventura fe podría entender 
efte paflb de otra manera . Ca prefu 
pueito q Datio Medo llamado Cia- 
xares tío de Cyro y conrregnante có 
el,fue autor déla libertad del pueblo, 
también como Cyro,y aun primero 
quel : fegun fe collige de Daniel , y 
lo explica la gloflá interlinear en prin 
cipio del cap.ix. del meímo Daniel: 

1 *• * & .. - - _ . -w 
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y prefupueíra junco có eíto la varie- 
dad defte nombre Artaxerxes,q.ue en 
la fentura fe attnbuye a diuerlos Re 
yes,queenlas hütoriasno fe llaman 
por eite nombreiy entre ellos fe atri 
buyeaDario Hiítafpis(como en la 
queftion pallada fe noto)parece que 
podríamos dezir en efte paflb, que el 
templo fe reedifico por mandado de 
Cyro y de Darío Mcdo fu colega y 
de Artaxerxes, con uí ene a faber de 
Darío Hiftafpis,quefon los tres Re- 
yes q confta auer fauorefeido la obra 
deTtemplo,antes que fe acabaífe . Yj 
fi parece obftar a ello ver,que luego 
allí el texto torna a nombrar almefi 
mo rey Darío por fu nombre claro 
dé Darío y no de Artaxerxes: Refpá 
de fe,que no es nueuo en la feritura 

_ . . . • 
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vfar deíla variedad en los nombres 
de vnmeímo Rey de vn renglón a 
otro. Como parece en el quarto ca- 
pitulo de EíHras. Donde al íücceflbr 
de Cyro>que impidió la obra del té- 
plo llama, primero AíTuero,y luego 
en el renglón íiguiente le llama Ar- 
taxerxes. Y íi a elio íe dize,que quan 
do primero le nombro AíTuero,lue- 
go allí íé declaro diziédo , efte es Ar 
taxerxes : digo que eíra additfón 
no es del texto , ni enelhebreo 
fe halla : como Nicolao de 
Lyra lo nota: fino que fue 
^glorlilla de la margé me 

tida por y erro eñl tex 
torcomo muchas 
yezes acaeíceí 
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Déla variedad de opi- 
niones q en la quiftíó fe toca cer 

ca de la fucceífion de los 
Reyes de Perfia 

Vanto ala di- 

ueríidad de opiniones 
que. V¿ S .UluftrñTitna 
coca, cerca de la íiiccef 
fio dé los reyes de PeríiarPara enteri 
der en que coníiíle, y euítar la cófu- 
íió que enel ingenio y memoria cau 
fan íemejantes variedades:es deno* 
tar,que cerca de la dicha fuceíííon ay 
dos principales opiniones dtuerías,a 
que todas fas otras íe reduzé. V na y 
la mas comu es,la que Eufebio en íu. 
chronico íigue:dode íé pónetf los re- 
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yes de Períia y años de fu Reynadd 
cnefta manera. 

Reyes. Años.Mefes 

j Cyro. xxx 

ij Cambifcsfuhijo viij 

lij Los dos hermanos magos vi] 

iíij Darío hijo de Hiftaipis. xxxvj 

v Xerxes fu hijo xx 

vj Arta baño vi) 

vi) Artaxerxes Lonsimano. xl 

xi¡U Xerxes fegundo i) 

¿x Sogdiano vi; 

X Dado Notho,o bañar do xíx 

X] Artaxerxes Mncmó fu hijo, xl 

xü Artaxerxes O chut. xxvi 

Xiij. Arfes fu hijo iiij 

xíiij Darío hijo de Arfa me vj 

E Sta opinio concuerda có lo que He 
rodotoeícriue délos primeros def- 
tos reyes hafta Xerxes eí primero ím 
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clufiuamente,en cuyo tiempo el fue 
(íegu nota Diodoro Siculo enel lib. 
iij.)y concuerda también con lo que, 
Thucidides eícriuio cí los meímos re 
yes y de Artaxerxes Longimanoy 5 
Dario ÍSJotho, o baítardo : en cuyo 
tiempo el biuio. Aífimifmo efta opi 
nió figue determinadaméte íant Hie 
ronymo en muchos lugares íbbre E 
zechiely íbbre Danieheípecialmen 
te íbbre el.vij.cap.de Daniel, donde 
pone efta me fina orden y íucceífion 
de rey es,deídel primero hafta el pofc 
trero ,fin mudanca ninguna diziédo, 
q íe fabe,auer eftos afli Rey nado en 
Perfia.Y fobre el cap.xj . delmeímo 
Daniel dize,que los quatro reyes fue 
ceílbres de Cyro de quien allá entié 
de DanielíbnCábifes,Smerdis Ma- 
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go,Dario Hiítafpisy Xerxes fu hijo¿ 
Efta meíma opinión hallamos que íl 
gue generalmente toda la compañía 
de antiguos ícriptores : como Cíe- 
métejulio AfFricanoy Hippolyto, 
alos quales fant Hierony mo íobre el 
cap.ix.de Daniel cueca entre los ma« 
eftrós día yglefia. Y avn Ioíepho en. 
lo qu e de Reyes Peruanos toca,coa 
forma conella,alomenos quát o a las 
períbnas y orden de los Reyes, dexá 
do apte el numero de años. Y fi Thu 
cidides y otros parecen diícrepar de 
la dicha orden y fucceíTion , porq fe 
paflána los Magos, o por mejor de«? 
zir a Smerdis Mago y a Artabano y 
a Xerxes íégundo, es porque ningu- 
no deftos reyno año entero : y eflbs. 
láias que fe HamarQ R ey es fue en difc 
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% <eordia y cópetencia: por dode no ib 
haze caíb dellos>para meterlos enla 
orden y rotulo de los Reyes. Como 
enla orden de los Reyes deEfpaáa 
no metemos a don Aloníb hermano 
del rey do Enrrique quarto: avnque 
tomo titulo de Rey . Y aífi los auto- 
res cj dexan a los dichos quatro reyes 
o alguno dellos, conformando en lo 
demás có la dicha ordé de Eufebio* 
no fe han de tener por ágenos de íii 
opinió. Como ion el autor de la Epi 
tome de chronicas del mundo,y Iuá 
Carionqen la queftioníe allegan* - 
JL A otra opinión principal íe attribu- 
ye a Metafthenes Pería , q dizen fue 
en tiempo de Alexandro Magno : el 
qual en vn breue tratadillo intitula- 
do del IuyziojO examé de los tiera- 
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pos y anñales de Perías dize prime- 
ramente de íi , que el no eícriue por 
opiniones , como los Griegos : fino 
por annales auténticos de las dos mo 
narchias:donde efta la verdadera fue 
ceflion de los tiempos y Reyes eícri- 
ta por los íacerdotes de íu Rey no : a 
cerca de los quales Tolos efta todo el 
creditoy fidelidad publica y aproua 
da de íus hiítorias,qual dize que fue 
Beroíb Chaldeo a quié el figue>y ala 
librería publica déla ciudad de Su- 
ías ckc.Finalmcte puefta la fucceiíto 
délos Reyes Aflírios y Medos,vinié 
do a los Perías dize eftas palabras. 
Muerto a cuchillo Baltaflar reynaro 
Juntos Cyroy Dario dos años : deí- 
pues Cyro íblo veynteydos años. 
El prifco,o átiguo Artaxerxes Affue 
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ro hijo de Darío veynte años,en los 
guales tomo venganza de la parcia- 
lidad 5 la Reyna Tamiris,la qual par 
cialidad por fraude auia entregado a 
lu tio ala dicha reyna. Dos hijos det 
te,conuiene a faber Cyro Artabano 
y Darío Lógimano pelearó fíete me 
les fobrel imperio.-y enel feteno mes 
quedo la vitoria por Longimano: 
el qualreyno treyntay fíete años. Su 
hijo Darío Notho , o baftardo.xix. 
años. Elgrá Artaxerxes Darío Mrte 
tmon cincuétay cinco años. Artaxer 
xesOchus,xxvj. añosryen nueltro 
tiempo Arfes quatro años. Darío vi 
timo íeys años.Eftas fon las palabras 
de Methaftenes>de las quales fe colli 

gelaordende'Reyesyaños figmea 
te, ~ " * - o 
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! c Reyes". , Anosi 
Cyroy Darío juntos. 1 ij 

5 Cyroiolo * xxij 

f) Prifco Artaxerxes AíTuero xx 

ii) Darío Longimano xxxvij 

¿iij Darío Notho,o baftardo xix 

y Artaxerxes Darío Mnemon lv 

vj Artaxerxes Ochus xxvj 
vi}, Arfes iii) 
víí) Darío vltímo vj 

S Vman los años deítos Reyes ciento 
y nouenta y vn años,que fegun efta 
opinió,fue todo el tiempo que duro 
la monarchia de los Perías deíde Cy, 
rohafta AlexádreMagno>quela pa 
flbalosGriegos.Eftemelmo nume 
* 10 de años íe halla en vn tratado lla- 
mado Breuiario de los tiépos intitu- 
x lado a Philon Hebreo varo de grade 
autoridad :dode por lo que dize que 
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dexáron eícritos los.lxx.Seniores , fe 
notan los años de los fumos íacerdo 
tes de Hieruíalem,defde Iefus hijo 3 
Ioíedech,q vino con el pueblo de la 
cattiuidad de Babilonia en tpo de 
Cyro,hafta Iaddo,q llego al tiempo 
deAIexádre Magno:losqualesaños 
jútos viene ahazer la mefma fumraa 
de ciento y nouenta y vno> q fuman 
los años délos reyes de Metalthenes: 
a los quales reyes también nóbra allí 
Philcn por la meíma ordé y nóbres. 
Efta cóformidad entt e Metafthenes 
y Philon con la autoridad delos.íxx. 
Séniores y de Berofo y de la librería 
Sufiana cj ellos alegá,ha abonado ta- 
to efta opinió acerca de algunos mo 
dernos>q defechada del todo la auto 
ridad de £uíébio,a quien dizenq en 
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efta monarchia de Perfas no íé deue 
dar credito>repelen cóella a fant Hic 
lonimo y a todos los de mas > dizien 
do q íiguieron las fabulasy ficiones <J 
Herodoto y otros griegos , y no la 
verdad de los Annales auténticos • 
Defta opimo es Valerio Anfelmoen 
la queíhon citado. Ca el Cyro Arta 
baño tj el pone también le nombra. 
Metaühenes : como arriba por íus 
palabras parece :íaluo que no le faca 
mos enel rotulo y ordé de los reyes : 
porque no tuuo mas de aquella com 
petencia deiietemeíes íobrel reino, 
cj el meímo Metaíthenes dize . Lúe 
go délos cinco autores q la queíhon 
cerca dclios reyes nóbra , q ion el au 
tor déla Epitome ct Chromcas> Vale 
rio Aníelmo,Euíebio, luán Canon, 



/ 
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ídetaílhenes : los dos cj ion Eufebio 
y Metafthenesíbnlas cabecas,en que 
efta la diferencia délas opiniones. De 
lo* tres reftantcs, la Epitome y luán 
Carionfiguien a Eufebio : y Valerio 
Anfelmo a Methafíenes» 



3^ 



Examen délas dichas 

dos opiniones de Eufebio y de 

Metafthenes. 




Aft 



aua 



lo di- 



cho Illuítníumo feñor, 
para alguna diftincion 
de la variedad y confuíion de opinio 
nes cerca dios reyes defta monarchia 
Perííca:pues queda todas reduzidas 
afolas dos principales : cuyos auto 
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íes y íecacés aflimeímo declaramos 
Mas porque la differencia deftas opi 
niones ta es n otablejque pone admi 
ración a los eftudiofos de antigueda 
des, verqueenvna tan famofa mo- 
narchia,en cuyo tiempo tantos y tan 
excelétes eícriptorcs floreciero,falte 
luz y claridad para entender la (ucee 
ífion defus Reyes,o no faltando aq- 
lla,aya tanta licencia en eftitores nue 
uos,que fe atreuan a mudar y alterar 
lo que los antiguos d fus mefmos tié 
pos eícriuieron. Porefto me pareció 
que no feria molefto a. V . Sj.íi aquí 
me detuuieíTe algo enla aueriguacio 
y examen deftas opiniones:para que 
fedeícubra el vano fundamento de 
algunos modernos eícriptores, que 
quitando el crédito a grauiífimos au 
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tóres,aífi lacros como v pfanos,lc dari 
a otros vanos y inciertos. Del qual 
engaño me parece el principal autor 
lo . Annio Viterbieníe con aquello* 
fus fragmentos de autores antiguos, 
o fingidos por tales,quel mefmo co- 
mento : donde íe pone a dar reglas ib 
brel crcdito,que a fcriptores de tpos 
íé cfue dar,íácada(fegu el dize)5 Me 
tafthenesilas quales Io.Nauclero po 
ne por principio y rundaméto de fu 
hiftoria, como íi las tomara del orá- 
culo de A pollo . Y las mefmas alega 
y aprueuan otros modernos/in auer 
íc puefto ninguo(que vo íepa) a exa 
minarlo que dize,fiendo tan prejudi 
cial a los mas infignes y aprouados 
autores Griegos y latinos íacros y p 
fonos q oy leemos.Efte es el examen 

F iij 
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q aquí cnticdo hazer,ti atado la difft 
recia cf los dos rótulos 3 reyes arriba 
pueílos,y moílrádo como la ppinio 
q Euíebioy Hictonimo có Herodo 
to y Thucidides íigué(q es la mas an 
tigua)es la cierta y verdadera, en lo q 
toca a las perfonas de los reyes y íuc- 
ceífion dellos : y la otra intitulada a 
Metafthenes: vana fi&icia y indina 3 
varones do&os. 

«[Diftígamos pues primeraméte en, 
q cóíifte la differécia deítas dos opi- 
niones,reduziendolas a la meno r dií 
crepácia q pudieremos:porqueno es 
mi intinció bufcar putos de q afir pa 
rephender:antes eícuíary diflimular 
todo lo q tuuiere color de efcuíaaó, 
infiíliédo en íblo aqllo q no la fufFric 
re. En dos articulos prícipales( habla 
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¿o en gen raí jdiífieré aqllas dos orde 
nes & rey es,el vno es cerca H numero 
de los años q duro eíta monarchia <$ 
Perfas,porq Eufebio los haze.ccxxx. 
poco mas: como parece fumado los 
años del rotulo defus Reycsry fegun 
Metafthenesnoíón.cxcj. como arri 
ba fe noto, en q ay quarétay vn año* 
de differencia.El otro articulo es,cer 
ca del numero de lasperíbnasdelos 
nieímos Reyes,q Eufebio poneca- 
torzc,y Metaíthenes fblos ocho. 
^[Cerca de lo primero . lo . Carion 
prefuponiendo que la monarchia de 
Petías no duro mas de los ciéto y no 
uetay vn años,qpone Metaíthenes 
dize q feria fácil cofa reduzir la opi- 
mo i Eufebio a elle numero ¿taños, 
notado q Euíebio coméco fu cuenta 



w 
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defde el año que Cyro coméco a íér 
Rey, antes que vécieííea Babilonia, 
y Metafthenes la faya deípues de vé 
cida Babilonia:en que dize,van.xx. 
años de difFerencia,y que los demás 
fobranen Eufebio,por contarle dos 
vezesalguos años de Reyes>que co 
mencaró a Reynar en vida de fas an 
teceíTores.Como íi cotádo los años 
del Reyno de la Reyna doña luana 
nueítra . S . y los del Rey don Car- 
los fu hijo, hizieífemos vna fama de 
los vnos y de los otros renella fe con- 
tarían dos vezes los años que junta- 
mete reynaró.Eíto es lo que Io.Ca- 
rion apúta aífi en general: no íe íi de- 
cendiendo a lo patticu Iar,íeria tan fa 
cil la concordia, como el la hazerpoc 
que en todo lo que prefupone auna 
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bien que aueriguar.Mas porque atté 
tas las dificultades grandes que (líe- 
le auer en cóputaciones de años , no 
íólo en hiítorias profanas , fino en la 
mefma fagrada fcripturarla difieren 
cía deítos años enefta monarchia no 
es tan grádeque no íepueda porefta 
o por otra vía cócordar,o reformar: 
ni tápoco es tan importante, q baile 
a turbar cuentas largas notables y fe 
ñaladas,como fon las edades q fe no 
tan del mundo,las . Ixx . femanas de 
Daniel y otras deíta qualidad : pora 
lo que en vna monarchia vn eícritor 
alarga,en otra lo acorta,demanera q 
las fumas largas viene al cabo quaíi 
a concordancomo vera quien fe pu- 
fiere a cotejar diueríbs Chronogra- 
phos.Poreftono me parece ¿nfiftir 
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aquí en efta difFerencia de los anos : 
fino venir al (egundo articulo del nu 
mero de las períbnas de los Reyes, 
dóde la difFerencia es no íblo impor 
tante fino intolerable. 
Onfiíte pues la difFerencia del nume 
ro de los Reyes ( íegun arriba dixi- 
mos)en que Euíebio nóbra catorze, 
dóde Metafthenes pone folos ocho. 
Maspuedefe reduzireíla duTerécia 
a mucho menor numei o.Porque en 
quáto Metafthenes íe dexa a los Ma 
gos y a Artabano (que avnque nom 
bra a efte , pero no como a Rey ) y 
íe dexa aíFimifmo a Xerxes fegundo 
có Sogdiano (como tábien los dexa 
Thucidides)no íe deue tener por có 
tragp-átrEuTebio:pues lo mefmo ha 
zen machos de losqueaEufebiofi 
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guen por la razón que arriba efta no 
tada de la breuedad y poca firmeza 
del Reyno deftos.Ni tápoco en quá 
to pone primero a Cyro y Darío jü 
tosrporque Eufebio tratando de Per 
fas no quiíb mezclar Medos , ql fue 
el dicho Dario. Refta luego la diffe- 
rencia en folo éílo , que Eufebio en- 
tre Cyro y Artaxerxes Longimano 
ponc(demasde los Magos y Artaba 
no que fegíi diximos no vienen a cue 
ta)otros tres Reyes : coinene a 

- 

Cábifes hijo de Cyro, Dario Hiftaf 
pis y Xerxes fu hijo : en lugar de los 
quales Metafthenes pone vno folo q 
el llama el prifco,o antiguo Artaxer- 
xes AíTuerohijode Dario. E demás 
clfto, alolq parece colegírfe á -la&pala. 
bras arriba alegadas deíle Metafihc- 
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nes , el fiaze a Cyro y Darío Medó 
ííi córegnáte, hermanosrporq dizié 
do q aql antiguo Artaxerxes AíTuero 
fue hijo d Dario,llama luego aC yro 
íu,patruo T q es tío hermano d padre. 
Pero disimulemos agora eíta herma 
dad de Cyroy Dario, avn q fea con 
tra toda la común opinión de ícripto 
res>q hazen a Cyroíbbrino hijo de 
hermana de Dario Medo, y venga- 
mos a lo principal,que es ala dicha di 
fíerencia del numero de los Reyes. 

^Contra la opinión 

de Mctafthenes. 

$ m 

N quáto Metafthenes pone al anti- 
guo Artaxerxes Afluero luego def- 
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pues <le Cyro en lugar de los tres re- 
yes arriba dichos, que Euíebio pone: 
deurian fer preguntados los que efta 
opinión íiguen,íi es efte Artaxerxes 
AíTuero alguno de los dichos tres re* 
yes de Euíeb¿o,o ningúo dellos:hno 
es ninguno dellosicomo pareíce no 
ferlo,pues íe llama hijo d Dario Me 
do y íobrino de Cyro : ( lo q ningu- 
no de los tres fue)luego ya qdan fiie- 
ra del numero <J los Reyes de Períia 
Cábifes , Dario Hiftaípisy Xerxes, 
que fuero Reyes potentiífimos : los 
quales negar que reynaron en Perha 
es negar la luz del ibl a medio dia :y 
íena como ü dixeífemos,q Auguíto 
y Tyberio y Caio Ceíares noimpe 
raronen Roma. Cadexádo tato nu- 
mero de autores q dellosy de ííi po- 
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der y grandeza eícriuieromHerodó 
to y Thncidides tratan dellos, no co 
mo de Reyes antiguos : para que po 
damos dezir , que hablan de oydas 
o de relaciones agenasifino como de 
reyes de íus meíinos tiépos:como a- 
gora hablamos délos Reyes Catho« 
lieos don Fernando y doña Yíabel y 
^ fus hijos y nietos. Pues lí dezimos 
que aquel antiguo Artaxerxes Aílue 
ro es vno de los dichos tres Reyes : 
demás de diícordar las paternidades 
y filacion es tanto como difeordan : 
todauia quedan los otros dos Reyes 
fuera : de los quales no hazer cafo es 
eítrema ceguedad de hombres age- 
nos de toda noticia de tiempos y hif 
torias . E no es de marauillarque ta- 
les autores ie hallen: Ca fant Hiero- 
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nymoíobre el capitulo vndecimo <f 
Daniel dize , que ouo algunos que 
hazian quarto Rey de Perfia a Da- 
no vlnmo,a quien venció Alexádrc: 
dexandoíe no menos de diez Reyes 
en medio : en lo qual vino dcípues a 
tropezar Nicolao de Lyra , avnque 
auiíadopor íánt Hieronymo . Tan 
grueflb es alas vezes el velo de la ig- 
norancia en los que no Talen de los li- 
bros de ííi facultad. De los qualcs en 
nueftro propoíito es vno loan Drie- 
donio varón do do y diligente en fu 
theologia: pero ageno ( íegun pare- 
ce ) decoda lettura de humanidad. El 
qual redondamente viene a negar la 
autoridad de Eufebio y Hierony- 
mo y los demás por abracarfe afcu- 
ras có fu Metafthenes; del qual faca 
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grandes notables . Vno es qóuo dos 
Darios(como fi no ouiera mas 3 qua 
tro)el vno dizen, que fue Darío Me 
do tío de Cyro llamado Darío Hif- 
tafpis: y el otro Darío Longimano. 
Quanto a lo primero Metafthenes 
no llama Hiftafpis a Darío Medo. 
Masa^uechafe Driedonio del otro 
tratadülo de Philó arriba citado, do 
de Darío Medo íe nombra Hiftaípis 
corruptiífimaméte:como adeláte íe 
dirá . Demás deíto no veo yo:como 
de la letra de Metafthenes pueda Ta- 
car Driedonio,que Dario Medo fue 
tío de Cyro,porque della antes fe co 
lige que fue hermano,pues al q dize 
fer hijode Dario le da por patruo a 
Cyro: como arriba efta notado. O- 
tro notable de Driedonio es,que efte 
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antiguo Artaxerxes AíTuero eselq 
impidió el edificio cfl tépk^aquiélos 
Ethnicos dize q llamá Cábiíes .Los 
Ethnicos al hijo cí Cyro llama Cábi 
íes,y del dizé q murió fin hijos, co- 
mo efcriue Herodoto en el.iij.q a hi 
jo de Daiio y íbbrino de Cyro y pa 
dre de Artaxerxes Longimano(qual 
Metafthenes pinta a aquel fu atiguo 
Artaxerxeres) no fe halla q los Ethni 
eos le HamafTen Cambifes : ni aú lo* 
católicos. Nota mas DriedoniOjqla 
obía del téplo ccílb haíla el fegundo 
año de Dario Longimanory que en 
fu tiépo íe acabo: y que la venida de 
EíHras y dcípues la ct Neemias a Kie 
rufalem fue en tiempo cí Dario Mne 
mó.Y enefto,prefupuefto vnavez 
el numero y orden de reyes q pone: 

G 
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y q no fue vn meímo rey ,áql en cuyo 
tpo Ce acabo el téplo , y el q embio a 
tfdrasy a Neemias a Hicruíalé (co- 
mo parece lo mas cierto) neceflaria- 
mete ha de venir a dezirlo aífi. Pero 
bafta>q negado los reyes, ql niega de 
Períia: avnq otra cofa no ouiefle , es 
indina fu opinió de hóbre do&o: au 
q mas la quiera autorizar alegado a 
Éfdrasiporq Efdras en ninguna cofa 
haze porel,mas de en quanto el volu 
tariaméte le interpreta a fu ^ppoíito. 

Cocordia délas dichas 

opiniones por Io.Carió. 
Or efto Io.Carion,queriendo táb ié 
concordar ambas opiniones en efte 
articu!o,como enel délos años:de tal 
manera quiere foíteuer la ordé de los 
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reyes que pone Metafthenes,q no íe 
eche fuera ningüo délos déla Ordé c5 
I ufebiordádo razó,por dóde íe calla 
roñ en la ordé del vno,los q íe nóbra 
ron en la del otro . E aífi tomado los 
tres reyes arriba dichos, Cábiíés, Da 
rio Hiftafpis y xerxes,q parece faltar) 
en la ordé de Metafthenes, dize que 
Cábifes fe callo en la dicha ordé,por 
q fu rey no fue en vida tí Cu padre Cy 
ro : o duro muy poquito defpuesde 
Gyro muerto.Ca teniédo de coftü- 
bre los reyes cf Perfia,quádo faliá del 
rey no a cóquiftar naciones eftrañas, 
dexar primero en fu lugar nóbrado 
rey q gouernaíTerquando Cyro falio 
ala guerra délos Scythas cótra la rey 
na Tamiris,q los Griegos llama To- 
rairisjcntóces quedo íu hijo C á bifes 
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ppr Rey en fu lugar , y adminiftro el 
t eyno los ícys años q duro la guerra, 
yiaífi délos fíete años y cinco mcíes <| 
los Griegos le dan de rey no> los feys 
años han de entrar enla cuenta de los 
años d Cyro,y dio demás por poca 
eofa no fe haze caíb,y por eíto dize, 
q nóbrádo íe el reino de Cyro y los 
años del,all¿ entra el rey no de C abi- 
tes. Quanto al fegud.9 rey délos tres 
de Eufebio, q era Dario Hiftafpis,ef 
te dize Carió q es eLq Metafthenes 
nóbra el antiguo Artaxerxes Alfile- 
ro. Demanera q no fon ííno dos los 
«| parece faltar> Cábifes y XerxeSjde 
Cambiles dicho eíta. De xerxes di- 
ze,^ porque efte rey luego al princi 
pío de fu reynado {alio a la guerra de 
<3recia,dexando a Artaxerxes Lógi- 
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ti ¿ano íu hijo por rey en íu lugar>qüe 

por efto los judíos no hazé menció 
delpadre,finodel Artaxerxes,que go 
nernaua el reyno : y q ella es la caula, 
porque aquellos dos reyes Cábiíes y 
Xerxes no íe puíiero enla ordé de los 
reyes . Deíla manera lo querría efte 
autor cíxar cócordado, como hóbre 
do&o>en quien no cabe negar las hif 
torias autentic as de aquellos rey es:y 
q por otra parte querría cuplir có la 
autoridad de Metafthenesy de Phi- 
Ion,fi fer pudieflé. 

Contra lá dicha con- 

cordia. 

11/ Como quicr q íi entre opiniones tan 
diferentes puede aucr medio de con 
cordia,eíle parece tener aígüa color» 
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pero cita color feria d quien miraíTé 
Solamente el rotulo de los reyes q po 
ne Metathenes, fin póderar fus mef 
mas palabras,en c¡ declara particula- 
ridades d cada vno dellos muy cótra 
rias ala cócordia q ptende Io.Carió. 
[Y au fin eftoay en ella dificultad es> 
a que no fe puede íatiffazencomo es 
cerca de la razó,porq fe calla el notn 
bre de Cábifes en aqlla orden de Re- 
yes.Ca lo q lo. Cario prcfupone,de 
la coftúbre de los reyes de Períia,qía 
liendo a coquiftas fuera del rey no>dc 
xauan nóbrado rey en la tierra:y que 
aífi quedo Cambiíes por Rey guan- 
do Cyro fue ala guerra de Scithia, fe 
ys años antes de fu muerte . Efto lo» 
Cario no lo prueua.Mas ayudemos 
le ala prouanca dello>có la autoridad 
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ele Hcrodoto:el qual en prícipio del 
libro fettimo hablando del rey Da- 
río Hiítafpis,que fe aparejaua para la 
conquifta de Egitto dize,queíegun 
la coitumbre de los Pcríás,primero 
que íalieífe,auia de declarar fuccef- 
lbrdel Reyno: y que afli declaro por 
Rey a fu hijo.Iten>que Cábiíesque- 
dafe por Rey,yendo fu padre Cyro 
a la guerra de Scithia: íignificalo tá- 
bienel meííno Herodoto enel prime 
ro: mas efto era poco antes de la ba- 
talla donde muño Cyro: y no ícys 
años antes , como era menefter para 
el intento de loa Carion. Por efto,y 
porque también ellos nombramien 
tos parefeen mas hechos a lafucceífí 
on(como agora íe haze)jurando al 
principe heredero por íucceífor def; 
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pues de íu padre) q no para defde lúe 
go fer auidos por reyes : podría Ca- 
tión prouar mejor fu intincion con el 
meímo Metafthenesrel qúal tratado 
délos reyes Medos en aqu el fu libro 
dize afli. V encido el rey Apanda por 
Cyro y Dario> rey naró ellos.xxxvj. 
añosrporque antes que reunieííénla 
monarchia, reynaron en Perfia feys 
años:y deípues en otros íeis años,aui 
endo refignado el rey no en Cábifes 
fu hijo , hizieron guerra a T amiris 
rey na délos Scithas y cj duro íeis años, 
y al Texto año llamados por los dcBa 
bilonia mataron a Baltaííar , y paila 
ron la monarchia reunida a los Per 
fas.Eftasfon las palabras cf Metaíthe 
nes. Donde affirmaq fuereíignacio 
renunciación del reynolaqíehizo 
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en Cábifes,q es mas q nombramieri 
to de fucceíííon : y pues con efto no 
le pone enel rotulo y orden délos re- 
yes, donde íe cuenta los años del rey 
no de cada vno,íeñal es, q por entrar 
el tiempo de fu rey no en los años de 
fu padrc,le dexo de poner:y afli pare 
ce quedar prouadoloq lo. Carioa 
prefupone.Mas toda Via efto no fatif 
faze para el propofito & la cocordia, 
q es poder juntar íeys años de reyno 
de C ambiíes en vida de ííi padre,con 
lo que el deípues reyno,para hazer 3 
tódo la fuma de fíete añosy cinco me 
fes q los griegos da de reyno a Gábi 
íesrqefteeselpunto deíla cocordia 
enefte articulo. Ca los íeis años de la 
guerra de Scithia , cj íe attribuyen al 
reino de Cábifcs en vida de fu padre, 
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no Fuero (ícgü parece por las dichas 
palabras de Metaíthenes) los poílre 
ros años de la vida cí Cyro, para que 
fe puedan continuar con lo que Cá- 
bifes defpues reyno.Porq los.xxxvj» 
años que Mctafthenes da de Rey na 
a Cyro>cl miímo los reparte 3fta ma 
nera.Seys junto con Darío en Per- 
cantes q fe vniefle las monarchias: 
otros feys años junto con el mefmo> 
deípues de vnida la monarchia délos 
Medosren los quales feys años dize 
que paffo la guerra de Scithia : y al 
Éxto fuero ambos fobre Babilonia, 
y matando a Baltauar paífero a Per 
fia la monarchia: en la qual dize ade- 
lante que reynaron otros dos añosjíi 
tos hafta la muerte de Dario:defpues 
del qual dize que Rey no íblo Cyrq 
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otrós.xxij.con q íe cuplen los dichos 
xxx vj. años. E aín parece q al. vij,año 
deftos.xxxvj. fue la renüciacion del 
reyno>q Cyro hizo en Cábifes para 
yr ala guerra de Scithia, que duro 
otros íeys años. Los cjles paíTados, íi 
Cambiíes continuo ade lante fu titu 
lo de rey en los.xxiii j .años reliantes 
de la vida de fu padrermas feria ya c! 
treynta años los de fu Reyno: Si de- 
xo el titulo de Rey :mal fe podría có 
tinuar aquellos feys años con los que 
ctfpues reyno,muerto fu padre: pues 
quedan.xxiiij. años en medio.Saluo 
fino fingimos otra fegunda renun- 
ciación del Reyno hecha por Cyro 
por occaíion de la guerra de Scithia 
donde murió : y que aquella fuelle 
también feys años hecha antes de fu 
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muerte: q es todo hablar fin fúndame 
to > mayor mente q íiempre queda la 
authoridadde Herodoto hb.vij.en 
contrario : donde la conquifta de E- 
gitto y todo lo de mas délos hechos 
de Cábiíes en los fíete años y cinco 
mefes,q le da de reino,fecuéta como 
acaecido deípues de la muerte de fu 
padre. Dezir contra efto, q Herodo 
tofuc ícritor fábuloíb,no íatiffaze: 
pues por entremeter vn hiftorico en 
í u narración cuentos o fábulas de co 
ías átiguas o peregrinas (como haze 
Herodoto) no por eílb ha de perder 
el crédito en fu principal hiítoria,ípc 
cialmente en las cofas de fus tiempos 
publicas y generales : como fon los 
tiempos y nombres de reyes.Ni Plu 
tarcho q de r propofito íe puíb a efore 
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bit contra Herodoto,le accufa de íc 
me j ate falta. Marco Tulio en princí 
pió de íus libros de ley es dixo de He 
rodoto,que auia eícnto muchas co- 
fas fabulofas: mas no por eílb ¿xa lúe 
go de llamarle padre déla hiftoria. 
Queda pues.la concordia de lo . Ca 
rion entre las dichas opiniones bien 
difcorde , en lo q toca al primero de 
los tres Reyes.de Eufebio, q era 
biíes. 

^fQuanto al íégundo de los dichos 
tres Reyes ,q era Darío Hiftaípis,de 
quien dize lo. Carion, que es el mef 
too aquié Metafthenesllama el Prif- 
co o antiguo Artaxerxes Afluero. Ef 
to contradize alas palabras del mef- 
mo Metafthenes arriba alegadas: do 
de affírma , q eíle Prifco Artaxerxes 
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Muero fue hijo de Darío y íóbri- 
node Cyro y padre de Artaxerxes 
Longimano : que fon tres qualida- 
des,de las quales ninguna cabe en Da 
ario Hiftafpis:quanto mas todas jun 
tas : que afijen ninguno de quantos 
en Períia reynaron, íe hallara que co 
curren. 

*]*Del tercero rey,q fue Xerxes,dize 
Io.Garion que le dexo de poner Me 
tafthenes en la ordé de los rey es: por 
q luego en principio de fu Reyno fe 
lio ala guerra de Grecia,dcxádo a Ar 
taxerxes fu hijo por Rey : y que por 
ello los judíos no hazian menció del 
padre abfente,íino del hijo q gouers 
jiaua el reyno. Yo no veo,que tiene q 
fver la relación y cuenta de los tiépos 
y Rey es de Períia, que Metafthen.es 
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fe pone a eícrebir con la cuéta de los * 
judios.Meraithenesno dize,q eferi- 
ue la relació de los judíos , fino la de 
losannales auténticos de Perfas: don 
de el dize,que eftá los tiépos y reyes 
y nombres dellos, co n tantaverdad 
y claridad ordenados,con guata ma- 
nmcencia ellos reynaron . Eílas iba 
las mcfmas palabras & Metafthencs: 
alas guales no puede fer cofa mas có 
tr aria, c¡ ver faltos aillos annales del 
mas poderofo y mas famoíb Rey de 
quátos reynaró en Perfia,y d mas nu 
merofo exercitojútopormar y por 
tierra,cj rey ene! mundo anres ni dck 
pnesfe halla auer jutadojcjfueel rey 
Xerxes.Pucs dezir,cj le dexaró de po 
ner cnellos, porq fabo ala guerra de 
Grecia dexádo en fu lugar a fu hijo> 
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eoía es ridicula : y mucho mas lo es 
llamar ciertos y verdaderos los arma 
les,q por caufa ninguna dexan de ha 
zer memoria de ninguno de fus rey 
esrquanto mas por caufa tan dina de 
memoria, como fue aqlla falida del 
rey Xerxes ala guerra de Grecia^ue 
fue la mas íeñalada y eípantoía q rey 
ninguno hizo:aunque defpues no le 
fuccedio bien la jornadarpero tanto 
mas dina era de m emoria vna tan ef 
traña mudáca de fortuna. Y aun mas 
íe puede aqui notar, q í¡ eíte rey mu 
riera en aqlla jornadaipudiera le de- 
zir en alguna mancra,q fe quedo alia 
oluidado.Mascóítando,como con- 
fia, q boluio a fu rey no , y refidio en 
el muchos años,y acabo la vida eneh 
que razón ay ,porq la abfencia délos; 
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primeros años aya de bailar para e- 
charle para íiépre de ármales ta cier- 
tos y verdaderos? Demás cíftoyono 
veo, como fe pueda attribuyr a Me 
tafthenes lo q lo. Carió le attribuye 
en eíie articulo>diziédo que por ab- 
fencia de Xerxes gouernaua fu hijo 
Artaxerxes Longimano : pues íegu 
Metafthenes, Artaxerxes Longima- 
no no fue hijo de Xerxes,fino del an- 
tiguo Artaxerxes Afluero, q no íábe 
mos quien fea : pues le haze hijo de 
Dario y íobrino hijo de hermano de 
Cyro : como arriba pareíce . Otras 
muchas diícóueniecias y contradicio 
nes íc podrían notar en eíla cócordia 
de Io.Carió,q poreuitar ^lixidadfe 
dexáipues las dichas no tiene reípueF 
ta* Y aífi queda exclufo el medio díte 
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autorino menos q el extremo de Ió* 
Driedonio:y por cóíiguiente repul- 
ía efta opinión de Metafthenes en a- 
nuella orden de Reyes. 

Refumeníe los moti 

uos de la opinión de Mctafthe 
nes para refpóder a ellos. 

Efta agora refumir los motiuos de la 
"dicha opinió arriba notados , y aña- 
dir otros al meímo ppoíito, para ref 
ponder a los vnos y a los otros.: q fia 
duda parecen grauiíTimos-alomenos 
tales deuia ellos fcr,para por ellos co 
denar tantos y ta excelenres autores, 
como íe condenan. Primera mete fe 
ha tray do por parte de la dicha opi- 
nión la autoridad de Beroíb Caldco 
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a quié Metaííhenes dize q íigue,y la 
autoridad de Phiíon Hebreo con fu 
alegado de los.lxx,Seniores . Itenla 
autoridad del meímo Metafthenes 
có fu alegado de los anuales de la Bi 
bhoteca Suíiana . Efto es lo q arriba 
fe ha traydo en fauor defta opinión. 
Demás defto alega pa lo meímo lo. 
Annio Viterbienfe a Ctefias Gnidio 
y a Diodoro Siculo^có ciertas razo- 
nes y reglas muy determinadamete 
puertas , para examinar el crédito de 
los fcriptores de tieinpos.Lo qual to 
do fera bié traer aqui por las mefmas 
palabras q lo. Annio cfcriue,avnque 
fean algo eílendidasrpara que mejor 
fe entienda la materia . E poniemos 
primero el texto de Metaíthenes y 
luego la glofa de lo. Annio fobrel. ' 
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Texto de Mctahe- 
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nes. 

LOs que pretéden efcreuir de los tiem 
pos , necesario es quenoefcriuarila 
relación dellos de folas oydasypor 
opinión :porque efcnuiendo por opi 
niones(como los Griegos) no enga- 
nen(como ellos) aulmeímos jütamé 
te có los otros,y por toda la vida an- 
den errados. Mas hazerfe ha eílo fin 
error ninguno,fi figuiedo a Tolos los 
annalcs de las dos monafe*bias,echa- 
remos fuei a todos los otros,como fa 
bulofos. Ca en aquellos annales eftá 
los tiempos y Reyes y nebres delíos 
tan ciara y tan verdaderamente ordc 
• nados, quan fplendidaméte ellos rey 
naron.Y no tampoco fe deuen rece- 
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bir todos los que deftos Reyes efcri* 
uen,fmo folamente los íácerdotes de 
aquel rey no:acerca de los quales efta 
la publica y aprouada fe de fus anna 
les:qual fue Beroíb. Ca efte Caldeo 
pufo ordenadaméte todo el tiempo 
délos Atfyrios por los anuales anti- 
guos:ál qual íbló y como eípecialmé 
te vnico los Perfas agora feguimos. 
Hafta aquilón palabras 5 Mctafthe 
nes. Sobre las quales IoanAnnjo di- 
Zeaífi. 

Glofadelo.AnnioVi 

terbienfe fobre el dicho texto 
de Metafthenes, 

J^Eglas de los tiépos nos da Metafthe- 
nes,para q por ellas fepamos juzgar, 
quales autores íe deuenrecebirenla 
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relación ele los tiempos,y qüáles ex^ 
cluyr.La Primera regla es efta. Rece 
birle dcuen fin contradició todos los 
que por publica y aprouada fe eícri- 
uieron.E declara,q los íacer dotes an 
tiguamente era notarios públicos de 
las coíás q paíTauan,y de los tiépos:o 
porq fe halíauan prcfentcs,o porque 
lo facauá de otros mas antignos. Co 
ino agora,inftrumento publico y a- 
prouado fe dize,el q por notario pre 
íente íe publica y fe eícriue:o de otro 
mas antiguo notario porel notario p* 
íénte fe traflada.La fegunda regla es 
eftá.Los hechos y annales délas qua 
tro monarchias nadie los puede ne- 
gar ni repelenporq íolos ellos Ce nota 
uan por publica fe,y en las librerías o 
archiuos je guardauá. Y afll en Efdras 
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Icemos que los debate s fobre la repá 
ración del teplo íe det .rminauan por 
los annales de los Péríás,que en las Ii 
brerias eftauá guardados. Y porefto 
Cteíias Gnidio íe recibe en los tiern 
pos de los Períasrporque traf lado de 
los Annales publicos.Tercera regla. 
-Los que de (olas oydas o por opinio 
nes efcriuen,fiédo perfooas priuadas, 
no íe deuen recebir en los tietnpos:íi 
no dóde de la fe publica no difeordá. 
Lo ql fe pr ueua : porq los q por opi- 
nión o por oydas eícriuc > cótradizé 
. fe vnos a otros:qles fueron los Grie- 
gos.Los qles(fegú aqui 
. apúta,y Ioíepho cótra Apio prueua) 
• entrefi mefmos dirTieren en los tpos: 
y vnos a otros fe acuían defalfedad. 
: Como es la repugnancia entre He- 
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tódotb,Agefilao, Hellanico,Ephó- 
to , Ti meo y otros. E nota que Ioíe 
pho,por eftas reglas 5 Metafthenes, 
hazevalidiflimo argumento>para p 
uar que los Griegos no recibieró las 
letras de Cadmo: porque defto nin- 
guna publica y aprouada fe,íé hallo 
jamas en los Archiuos de los facerdo 
tes o publicas librerías: E por tato de 
poco tiempo antes las tuuieró toma 
do las dios Meones y Galatas:como 
arriba lo fignificar 6 Xenophó y Ar» 
chiloco. Defto íe figue claro,que nin 
guno íe deue recebir en los tiempos, 
fino concordare có los annales de las 
c[tro monar chías. E aífi en la monar- 
chia de los A mnos,porq por publica 
fe eferiuio Beroíb Caldeo,figuefe q 
en los tiempos defta monarchia fe le 
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¡deuc dar a el la ventaja,y a los Perlas 
que le figuieromde los quales es Me- 
tafthenes:y también a los Griegos,q 
aflimifmo le íiguieron: de los quales 
ion Xenophon autor del tratado de 
Equiuoeosy Archilocoy Eufebio. 
R epeleníé de los tiempos defta mo* 
narchia de Aífirios,los que cótra pu- 
blica fe eícriuen opiniones priuadas: 
como ion de los Griegos Herodoto, 
Hellanico, Ageíilao:y délos Latinos 
Iuftino,Gelioy Orolio. Enlaíegun 
da monarchia de Períasy Medos el 
autor de publica fe, fue Metafthenes 
Pería y Ctefias Gnidio: como noto 
DiodoroencItercero.Repeleníe lo 
íepho de los Hebreos , y Clemente, 
Taciano, Añricanay Eufebio délos 
Griegos:porque íiguiédo opiniones 
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brilladas contra la publica fe,notá fe 
y csy tp0S)C¡ en las librerías y annales 
no fuero: y cótra toda fe publica feri 
uen:cj Gyro dio licécia alos hebreos 
catiuos en Babilonia y murio,antc q 
Dario fu tio íe apoderaffe de Babilo 
nia.Por dóde el mefmo Eufcbio q en 
la tercera monarchia ct Griegos,y en 
la c[rta 5 romanos,figue publica fe a 
«Annales>en ambas fe recibe. AíTimef 
mo íe recibe Pililo hebreo,^ au en vn 
mes no difcrepa.Repeléfe Ioíepho y 
los Taimudiftas,*} en muchos tpos íe 
conuécé de publica falfedad.Haíta a 
<jui es la glofa d lo. Annio fobre Me 
tafthenes . Defpues fobre Philon el 
mifrao Ió. Annio dize arti.De la guer 
ta <í Cyro co la rey na Tamiris Philó 
íigue la verdadera híftoria de Perfas 



D e la quinta qiicflíoiu Fo.lxíj* 

y dé Metafthenes Pería chronogra- 
pho:y affirma q Cyro fuemuertó ctf 
puesq Darío murió y noátesicomo 
lo íbñaró Herodotoy nueftro Eufc 
jbio. Y en otra parte dize,q Tolo Ph¿- 
ló touo la chronographia o defcrip- 
ció de tpos de los ármales de las qua- 
tro monar chías. De lo ql todo cimas 
de la general inftrucion q lo. Annio 
nos da pa todas las hiftonas de tpos, 
reíiilta en efpecial elf udamétode ííi 
opinió,q confifte en lo q dize déla íe 
gudamonarchia: dondeaprouádoa 
Metafthenes repele a Euíebio, trayé 
do razó fpecial pa conuécerle de fal 
(edad a el junto có Herodoto,hazie 
do los,foñadores mas q hiftoriadores 
en lo q del tpo déla muerte de Cyro 
y Darío eferiuieró. 
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Reípuefta de los di 

chos motiuos déla opinión 
de Metailhenes. 

JVEferido auemos todo lo q en fauor 5 
-la opinión deMetafthenes parece íe 
puede dezir:a lo ql ^curaremos ref 
ponder diftintamente y poríúordé, 
tomo cada coíá íe propuíb. Primera 
mente quáto a la autoridad de B ero- 
fo que al principio íe alega,no íe nie 
ga que efta íea muy grade. Caá efte 
dize Plinio,que por fu eminencia le 
pufieronlos Athenieníes vna eftatua 
con la legua dorada: avnque efto fue 
mas como a aftrologo y adeuino, q 
como a hiftoriador. Mas como quie 
ra que fea, fu autoridad no haze na- 
da contra nueílr a opiniomporque í¡ 
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Metafthenes dize,que en fu feritura 
figue a Berofo,el meímo íe declara, 
ñ le figue en la monarchia 4e los Aíli 
rios:porquealadeios Perías,dequié 
aqui tratamos,que fue defpues>no lie 
ga la narración de Berofo:alomenos 
enefte librito de antigüedades, q lo. 
Ánnio gloflb:ni aú acaba có mucha 
parte la 3 los Aflinos.Porq de treyn 
ta y ocho Rey es 5 que rey naró en aq- 
Ha monarchia,enel décimo o&auo a 
caba fu librorq viene a concurrir có 
el principio del reyno ct Troya. Ver 
dad es,q Metafthenes en todos treyn 
ta y ocho Reyes alega a Beroforpor 
donde no parece fer efte tratado el q 
alegaini tampoco parece fer fragmé 
to dehpues Manethon Egipcio le co 
tinua,no como fragmento. Y ayn el 
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tneímb lo . Annio parece q tiene ¿1 
tratado por perfe&o , pues fe pone a 
dar razón porque acabo alli Berofo^ 
y no mira que Metafthenes en todos 
los Reyes deadelátele alega. O por 
ventura lo diflimula lo. Annio,porq 
no íe póga duda en fer eíle tratado ct 
Beroíb:como la pone Raphael Vola 
terrano,y otros doctos varones. Alo 
§1 ayudan las alegaciones q Iofepho 
contra Apion trae del mefmo Bero- 
fo, que tratan de tiépos mucho mas 
adelante del reyno de Troya,donde 
cite tratado para.Bafta para nueílro 
propofito q la autoridad de Beroíb 
no fe trae para la monarchia Períica, 
de que tratamos, fino para la Afliria* 
mas ha fe apuntado efto para íignifí: 
carcomo eftos tratadillos q lo , An-' 
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hio glolb>no carecen deíbfpecha de< 
apocriphos y mal intitulados. 
«[Quantoala autoridad de Phiíon 
Hebreo,q enel libro llamado Breuia 
rio de tiempos concuerda con Me- 
tafthenesen aquella ordéde Reyes: 
por cierto la autoridad deíte autor es 
muy grande, íegu lo que íant Hiero 
nimo y Eufebio del refiere: mas qui- 
to mayor es la opinión que del íe tie 
ne,efpecialméte en dotrinay eloqué 
cia griega,en q le ygualá con Plato: 
tanto menos íe deue creer,q aql trata 
do fea obra de fu ingenio,al ql Euíe- 
bio llama ingenio diuino . C a no es 
verifimil,q vn varó ta fabio y ta exer 
citado en lició 3. autores griegos pre 
tendieííe ignorancia de vn Rey Xcr 
xes,para no hazer cafo del entre los 
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Reyes de aquella inonarchia :y 5 vri 
Dario Hiftafpis,para confundirle co 
Darío Medo tio d Cyro,llamádo al 
Medo,Hiftafpis : como allí le llama: 
y que haziendoal Prifco Artaxerxes 
Afluero impedidor de la obra del té 
plo>végaluego a darle por hijo a Da 
rio Longimano :el qual confta auer 
fido hijo de Xerxes:que fon ignoran 
cias,q eníblos hóbres muy ágenos 5 
le&ura y noticia de hiftorias pueden 
¡caer.Porque dezir 5 que Philon leyó 
jas hiítorias de Herodoto y Thucidi 
des,qefcriuen de aquellos Reyes co 
rao de Rey es de fu tiempo>y no ere- 
yo,que ouiefle tales Reyes, fino que 
aquellos autores íe los íingiá:eíto no 
era de hombre de razon,quáto mas 
de ineenio diuino . Y efte indicio fia 
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duda Tola baftaua para tener por fal- 
íamente intitulado aql tratado a eñe 
Philon:pero tábien ayuda a ello ver, 
que ni enel catalogo de las obras de 
Piuló q fant Hieronymoíe pufo are 
giftrar enel libro de fcriptores eccle- 
íiafticos,ni enel q pone Euíebio enel 
íegúdo libro de la hiftoria ecclefíaíli 
ca cap.xviij. que es mas copioíb que 
el que pone fant Hierony mo, ni enel 
que pone Suydas ct las meímas obras 
deíte autor, no íe halla tal libro intitu 
lado a Philon.Y avn eneíte rey no ay 
vn medico>que tiene bien guardado 
vn excelléte volumé griego de obras 
defte autor efcritas de mano, en q ay 
algunas mas de fas que Hieronymo 
y Eufebioy Suidas notan:y en todas 
ellas(porque yo oue el Índice procu 
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iado 3 aüereí libro) no ay tal obra ¿5 
rao efta.Pues cuyo diremos q es cííe 
tratado? Digo q atteta la crafla igno 
rácia á hiftorias ^>fanas,jütaméte co 
la noticia cí coías hebreas,q eñl y tábié 
enel otro d Metafthenes fe mueftra: 
parece q ambos tratados fó obras de 
ictitoces vulgares hebreos. Ca deftos 
íe tiene efta experiécia , q focados de 
la letra Teca de fu Bibiia,en lo demás 
ion ignorantití¡mos,affi <í toda dotri 
na Philoíbphica,como cf hiftorias 31 
mudo y cE toda otra humana letura, 
porq ni tiene libros cilio en ííi legua, 
y eflbs q tiené,los tienen llenos 3 fá- 
bulas y erroresrcomo es el q ellos Ha 
má Sederolá,q es chronica al mudo, 
en q mucho fia. Avn la hiftoria de lo 
íepho,fiedo la materia ¿>pia dellos,y 
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. el autor vno dellos,no la tiene entera 1 
ni limpia,íino vna abreuiació llena 5 
addiciones faifas y fingidas :fegu dize 
Io.Pico Miiádulano.Efta ignorada 
«lítos hebreos nota affimeímo el obif 
po Eugubino varo do&ifíimo en to 
do genero de letras y léguasry lo mef 
mo parece por las opiniones, q dellos 
cita Nicolao de Lira en citas cofas <f 
hiítorias,y avn a vezes fant Hieroni 
mo.Ca deftos fon los q e ldize, q ha 
zé qrto rey c£ Perfia a Darío vltimo,' 
q fue rey catorzeno.Lo c[l pcede de 
no ayudarfe ellos,ni poderfe ayudar 
-de fcrituras ¿>fanas,pa entéder los paf 
ios obcuros de la eícmura íagrada>q 
• toca en hiftoria.Sino q en hallado en 
el texto dos reyes cí vn miímo reyno 
yno mas antiguo que otro:luegolos 
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tienen por immediatos enel reyno,y 
avn los hazen padre y hijo : fin mas 
entenderá lo fueron.V al que alli no 
hallan nombrado : no faben del , mas 
q fi nunca fuera: como auemos dicho 
de Xerxes.Y a efte apuntamiento fue 
traydo por la fuerza de la verdad lo. 
Carion,aun que contra fu mefma in 
tención :quando tratando de aquella 
ordéde Reyes de Metafthenes dixo, 
q por andar Xerxes abfente del Rey- 
no,no hazian del cuéta los judíos ea 
aquel rotulo. Luego de judíos es aqi 
rotulo,que no de los annales y archi 
uos de la librería Sufiana:como Me- 
tafthenes fe loa . E verdaderamente 
ello es aífi,que aql rotulo parece {acá 
do de la letra muerta de Efdrasidon- 
de fe nombran , avnque eiparzidos. 
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quatro reyes,Cyro,Dario,Aífuero, 
Ártaxerxes.Eftos no pudieron dezir 
que fueflen padre hijo,nieto y vifnic 
to..Porque era notorio auer faltado 
breuementela pofteridad de Cyro. 
Dexá pues a Cyro>con hazerle her 
mano de Dario(catallehaze Metaf 
thenes)y a los otros tres,que ion Da 
rio y Afluero y Artaxerxesjhazé los 
padre hijo , y nieto , incurriendo en 
mil abfurdidades y defatinos: y quie 
ren que íean iucceflores immediatos 
vno tras otro,y cf aquí viene a excluir 
a Xerxes, y a confundir a Dario Me 
do con Dario Hiftaípis fin orden ni 
fundamento ninguno.Por donde es 
de marauillar de lo que Io.Carió no 
ta,para dar color a aqlla orden de R e 
yes de Metafthenes,diziendo que có 
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cuerda con Efdras en los nombres de 
los Reyes.Mas efto ckxo Carion,co- 
mando la lifta de los nombres definí 
dos, como el en fu libro la pone , no 
mirando las qualidades y particular! 
dades,q en la letra de Metafthenes fe 
affirmá de cada vno delios .Ca aque 
Has cófideradas, no refultan fino dií- 
parates muy ágenos de la letra de Ef 
dras. Vna vétajalleuá eftos Hebreos 
autores etilos dos tratados,alos otros 
mas ignorantes feritores de quié ha- 
bla fant Hieronymo:y es,q los otros 
no hallando en Efdras mas nombres 
de Reyes Períás de los quatro arriba 
dichos : y fiendo notoria la fama del 
otro Dario vltimo,aífi por la vitoria 
que delouo Alexandre Magno, co- 
mo por aueríc eñl acabado la monar 
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íchia>vienen a poner a efte Darío vlti 
roo luego tras los Reyes de Eídras, 
dexandofelos de en mcdio(como di 
zen) enel tintero:loque eftos dos ai» 
tores nohazen : porque ponen a los 
demás por ííi orden conforme alas 
hiírorias.Pues quanlexos deuiera ek 
tar el do&nlimo Philon deftas igno 
rancias, y quata injuria le haría quié 
enelias le emboluieflé > haziendo le 
au&or defte Brcuiarío de tiempos, 
qualquiera hombre de razón lo juz 

jLA alegado cílos.íxx.Seniores cj íe trae 
enel mefmo libro de Phüó , no tiene 
mas autoridad de la q tiene el libro q 
los alega: pues no cófta de íii eferitu 
ra,ni avn de quien ellos fueíTen»Ca el 
mefmo lo. AnnioJuda, fi eraaeftos 

» — • _ - ■- * " r,j ""^ 
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los.lxx.interpretes,o el colegio dele 
mores llamado Zanedrin.Delosfe- 
téta interpretes no fe lee>q efcriuieíTé 
libro ninguno yfuera de la traflacion 
de la fagrada efcritura , que hizieron 
de hebreo en griego . Los otros.lxx. 
llamados Zancdrin,que fuero cóíli- 
tuydospor coadjutores de Moyíen 
enel cap. xj. del libro de los Nume-r 
rosjtápoco tuuieron cargo de efcre-p 
uir,fino de ayudar a la gouernaetó <ü 
la república y coníeruació de la ley: 
y afli los compara luán Pico Miran- 
dulano a los C ardenales de la yglefia 
Romana. Verdad es,que algunos les 
attribuyeró defpuesla cóferuació 3l 
entendimiento fecreto de la (agrada 
ícriptura,qne llaman Cabala,por íb 
la tradició ¿ yno en otro fin libro nía 
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guno.Lo qual dizé,que.defpues por 
inftitucion de Efdras,íe reduxo a ícri 
tura en .lxx,libros,attribuyendo a ca 
da vno délos Séniores fu libro:como 
fe collige del tercero libro apocry- 
pho de Efdras.Mas todo efto es im- 
pertinente,para hazer autentico aql 
teftimonio:pues ni confta,que aqllos 
lxx.efcriuieáfeñ hiftorias de tiempos: 
ni es creyble que a íant Hieronymo, 
fiendo ta curioíb y eftudioíb de toda 
antigüedad tocante a letras (agradas, 
fe le efcondieífe eíla ta autética ícrip 
tura:dela qual ninguna noticia pare 
ce auer tenido : ni menos Euíébio >q 
con tanta diligécia efcriuio defta ma 
teria de tiempos y Reyes. 
^ El meímo fundaméto tiene la otra 
alegación délos anuales de la Biblio 
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teca Sufiana. Y quádo oteo argumé 
to no ouieíTc cótra el crédito de Me 
tafthenes,{ino efta allegacion, era ba 
ftáte para no hazer cafo del. Porque 
dezir,quel hiftoriador (que contan- 
do la fucceíTion délos reyes de Perlia 
íe dxa a Xerxes y a Darío Hiftafpis, 
y haze a Artaxerxes Lógimano hijo 
del Prifco AíTuero y nieto de Dario 
Medo)figue los verdaderos annales 
3 los archiuos públicos de los Perlas: 
es tanto como dezir,q el hiftoriador 
q efcriuicndo la íucceífion de los Re 
yes de Efpaña>callaue al rey don Fer 
nando el primero y al Rey do Alófo 
el fabio,y hiziefle al rey do Sacho el 
brauo hijo del Rey Pipino de Fran- 
cia y nieto de Ciodouco , feguia los 
verdaderos memoriales de la genea- 
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logia y fuccefílon de los Reyes de Ef 
paña- Y aífi en refponder a efto no ay 
para que gaftar tiempo. 

Examen de las reglas 

de lo. Annio. 
y Engamos a las reglas ct lo. Annio y a 
L lo q dellas infiere en fauor de la dicha 
opinion.E quáto alas rcglasjcfte au- 
tor(íégu parece)ymagina, que cada 
yna de aquellas quatro monarchias 
principalcs( q fuero Aflyrios,Perfas, 
Griegos , Romanos ) tuuo perfonas 
publicas,coino Sacerdotes , diputa- 
das de officio pa efereuir los hechos 
y tiempos de fus reyes y republicas> 
cuyos eícritos , o anuales auténticos 
íeguardauan en archiuos públicos» 
3E a fer efto afli,y parefeer enel müdg 
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eftos annales o copias autenticas de* 
llos:o hallarfe hiftoriadores que fiel- 
mete ouieffen fcrito cóforme a ellos, 
no ay duda>fino que aquellas tres re- 
glas eft auá ra uy bié p ueftas . C a j ufto 
cra,dar mas crédito a fcrituras publi- 
cas por tales perfonas efcritas,y en ar 
chiuos públicos guardadas,y a los q 
a aqllas iig.uie£fen:que no a los q por 
fama y por otras relaciones y opinio 
nes inciertas fcriuierté.Mas efta ima- 
ginado es muy vana,no folo en qua 
to attribuy e a cada vna délas dichas 
quatro monarchias fus públicos ícti 
tores diputados para efcreuir los an- 
nales de fu república : fino en lo que 
mas fe efticde a dezir , que íblas ellas 
ayan tenido efte genero de fcritores: 
porque lo vno y lootro es todoal có 
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trário.Ca naciones ouo otras que tu 
uieron tales públicos efcritores.E de 
las quatro monarchias, no íe lee q to 
,das los tubieííen.Lo primero parece 
por Iofepho enel primero libro con- 
tra Apion,donde feriue de los Pheni 
ces,que tenian guardadas fus antiqui 
{Timas eícrituras por publica autori- 
dad eferitaside donde elmeímo Ioíé 
pho dize,que (acó la carta que Hirá- 
rey de Tyro eícriuio al rey Salomó. 
• Iten de los Egipcios ícriue^que tenia 
facerdotes diputados para eíte eíFet- 
to de eícreuir las cofas de fu republi- 
ca:delos quales fue vno Manethon. 
Lo meímo aíFirma allí Ioíepho d los 
Hebreos.Lo íegundo, conuiene a fa 
-ber que no todas quatro monarchias 
touieron tales públicos eícriptores* 
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parece bien porel mefmó Metafthe- 
nes cnefte meímo lugar,de dóde lo. 
Annio faca fus rcglas:porque efto de 
los públicos efcritores no lo afiírma> 
fino de dos monarchias > que fueron 
Aflyriosy Perlas. Y fi lo. Annio,dizié 
do el texto dos,gloía quatro: no ba- 
zeoíficio de fiel glofador.Los Afiy 
rios,cierto esqfus públicos fcritores 
tenian,q eran losfabiosjO íacerdotes 
¿c Babi onia,que ellos llamauá Cal 
deos:de los qles fue Berofo. Aífimef 
roo de los Perías confta,que tenia fus 
archiuos públicos de fus a&os y ef- 
crituras: como parefce enel primero 
libro de Efdras,y por Diodoro Sicu 
lo enel tercerora vnque de tener archi 
uos de fcrituras publicas, no íe infié- 
rele tuuieífen públicos eícriptores 
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diputados para fereuir annales. Pero 
demos,a ellos los touieflen : alome- 
nos de Griegos no leemos tal coía.E 
fi quiere alguno dezir , q por lo que 
arriba dixo loa. Annio de vn validi» 
ííimo argumento,que Iofepho haze 
para prouar,que los Griegos no reci 
bieron fus letras de Cadmo: (porque 
no fe hallaua memoria dello , en los 
archiuos de facerdotcs ypublicas li 
brerias)íe prueua,cj los griegos tuuie 
ííe íus aúnales públicos feritos por ía 
cerdotes y guardados en fas archiuos 
o librerías. A efto fe refponde, q Ioíe 
pho no haze tal arguméto,como lo. 
Annio le impone. Antes es afl^a con 
ningún autor íe puede mejor x>uar, 
no auer los griegos tenido femejátes 
ícnturasjO cometarios antiguos d pu 
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blica fe y autoridad , q conel meíraá 
Iofepho,en aql libro primero contra 
Apion.Dondequeriendo moítrar,q 
las efcrituras y memorias mas anti- 
guas de los griegos era nueuasen có 
paració de las de los Barbaros,como 
eran Egipcios, Affirios , Phenices y 
Hebreos,dize,quela caula defto era 
no auer tenido los Griegos antigua- 
mente cuydado de tener ícrituras pu 
blicas de fus cofas.Ca efta negligen- 
cia(dize alli Iofepho ) no folamente 
comprehendioalosotros Griegos: 
mas a los mefmos Atheniéfes, que fe 
dizé fer naturales perpetuos déla tier 
ra,y aficionados a letras y dotrina:a 
cerca de los quales no fe hallo jamas 
tal genero de publicas ícrituras. Ello 
cfcnue alli Iofepho. De donde affii> 
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ína que procedieron tantas contradi 
clones y repugnancias de éferitores 
Griegos enrrefi mefmos:como fe ha 
llauan entre Hellanico,Acuíiláo,He 
rodoto,Ephoro, Timeoy otros: de 
las quales palabras de Ioíepho toma 
lo. Annio la prouáca de fu tercera re 
gla, contra los que ícriué por opinio 
nes particulares ¡poniendo por exem 
pío a los Griegos, y eípecialmente a 
aquellos meíinos autores nombra- 
dos por Ioíepho : avnque de Acuít* 
lao haze Ageíilao. Délos quales au 
tores haze aíTimefmo mención Mar 
co Tulio enel fecundo de Oratore. 
E aüi,no íolamente íe cótradize Io*í 
Annio aíimeímo, affirmando prime 
ro que los Griegos generalmente ef 
criuieró por opiniones y no por puq 
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blicosañnalesry defpues dádoles an- 
uales antiquismos de tiépo de Cad- 
mo:mas a vn quiere hazer aloíépho 
autor de (u contradicion.Pues de do 
de diremos fe mouio.Io. Annio a im 
poner a Iofepho aql argumento? Di 
go que lo. Annio fe engaño en la in- 
telligencia de vn patío de Iofepho,al 
principio de aquel primero libro có- 
tra Apió,que dize aífi.Tarde y a pe- 
nas conocieron los Griegos la natura 
leza de las Ietrasica los que mas anti- 
guo quieren que íea el vfo dellas > de 
los Phenices y de Cadmo íé jattan a 
uerlas aprendido :pero ni avn de aql 
tiempo podra nadie moftrar fcritura 
qua aya quedado,ni en templos ni en 
offrendas o dooes dellos.Eftas fon las 
palabras de Iofepho Tacadas de fu le- 
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tra griega:de las cjles no diffiere mu- 
cho la interpretación la tina que tenc " 
mos,mas de poner la rázó algo eícu 
ra.Es pues el argumento de Ioíepho 
para prouar que los Griegos no ouie 
ró las letras de Cadmo ,fino defpues 
del:quenoíehallaua,queouieíTeque 
dado de en tiépo de C admo cofa ef- 
crita ninguami en paredes de tépIos, ; 
ni en eftatuas o vaíbs, ostros dones 
ofTrecidos,o dedicados a tcmplosjdó 
de fe acoítumbrauan poner letreros 
y títulos de los nombres de los dedi- 
cantes y de los Diofes a quien fe dedi 
cauan:antes todos los títulos v letre- 
ros que le hallauan eran de menos an 
tignedad que Cadmo . E íi para fal- 
uar en alguna manera efta contradi- 
fí?2 ¿ J°an Annio juifiefle alguno 
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dezir , que puefto que los muy anti- 
guos Griegos carecieren deftosau* 
'tenticos anuales o comentariosrpero 
qdefpues por fucceífb d tiépos vino 
a tenerlos,quándo comentó la cuen 
ta de los tiempos por Olimpiades, q 
fae quatrocientos años poco mas def 
puesdeladeftruycionde Troya:Ca 
dcfte tiempo en adelante fe tiene por 
cierta la hiftoria griega de los tiépos: 
fegun que lo nota Eufebio en la pri- 
mera Olimpíade. A eílo fe dizc,que 
• la cuéta y difpofició de los años por 
i Olimpiádeses de creer que endere- 
zo mucho la inccrtidumbre délas hif 

torias y tiempos dellas a cerca de los 
GriegoS,para comprehender mejor 

-ladiftincion dellos r y la concurreo* 
de diuerfos Reyes y Reynos:que ño 
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íin caufa Marico Varron llamo al tic 
po antes de las Olimpiades tiempo 
my thico o fabu!ofo:y al tiempo dc- 
llas,tiempo hiftorico,como Ccnfori 
no refiere. Mas no poreflb fe entiéde 
que por aquella cuenta fe fcriuieflen 
los tiempos y hechos de los Griegos 
por efcritorcs publicamente diputa- 
dos,que fucccfliuamente eícnuieícn 
fiépre los prcíenteslas cofas de ííi tié 
po,como lo. Annio lo ptctédemi aü 
tampocoíe hizota cierta'aquella re- 
lación y cuéta de Olimpiades,como 
era menefter , para darle entero crc- 
dito.Porque (como Plutarco autor 
grauiflímo dize)efta cuenta comen- 
co muy tarde Eleo Hippias>notenié 
do fundamento, ninguno de los que 
para faber verdad eran necesarios, X 

t «... 
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el mefmo Plutarco en la vida de So- 
lón mueftra,que la diípofició y ordé 
<Je annales que en fu tpo los Griegos 
teniá,llamada cañones tcporales(ora 
fueííeeíladelas Olimpiades, ora o- 
tra)no era autética ni fide digna: por 
que dize,que auiendo trabajado mu 
chos hafta entóces de corregirla, nin 
guno auia bailado a faluarla de con- 
tradiciones. De donde íe concluye» 
que ni en tiempos muy antiguos, ni 
menos antiguos,nuca los Griegos tu 
uieron tales públicos annales hechos 
por publica y aprouada autoridad, 
quales lo. Annio finge, y ta fingidos 
que a íolo Eufebio y Philó acoge en 
eftamonarchiade Griegos por feri- 
tores áprouados,que cóíorme a ellos 
ayan ícrito los tiempos de la dicha 
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ínonarchia:coía porcierto vaniflima, 
porque ni Eufebió al principio de iu 
Chronico>encubriera efto,fiendo en 
fauor de fu crédito : ni de Philon Ca- 
bemos que aya eícrito tales hiltorias 
griegas > ni la razón de los tiempos 
dellas. 

JL/B los Romanos bié coníta,q antigua 
métetuuieron annales efcritos por el 
Pótirice Máximo: como parece por 
Marco Tulio enel fegudo Ub.3 Ora 
toreidode dize,q al principio en Ro 
ma,no auia mas hiftoria q annales: £ 
que para cóíeruacion de la memoria 
publica,el Pontince Máximo efcre- 
uia todas las coías Romanas de cada 
vn año: E que aífi íe efcnuieron def- 
de el principio hafta P. Mutio Pon- 
tiíice Maximo.E como quier q eftoj 



Smnales de los primeros* ccclx.años* 
defde la fundación de Roma hafta la 
entrada de los Galos enella,fe quema 
. ron en el incédio y íáco de aquella ea 
trada : feg Tito Liuio refiere al pria 
cipio del íexto libro: dóde dize, que 
por efla cauíá quedaron las cofas de 
aquel tiépo muy efeuras : pero toda 
yia parece aueríedefpues ¿pfeguido: 
porq el mefmo Tulio cnel primero 
libro de legibus introduzc a Attico> 
que habla dellos,loandolos como le 
tura fabrefa . Mas o eftos aúnales no 
fucroñ bien continuados por ncgligé 
cia de los Pontífices, o en tiempo de 
Augufto Ceíar(quádo Tito Liuio y 
poco deípues Dioniílo Alicarnaííéo 
eferiuieron fus hiftorias)auian ya pe 
kecido:pues ninguno dellos haze de 
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tales ahílales lá mención y cuenta, q 
de ícriptura tan autentica íe deuia ha 
zer:ni entre los autores y cometarios 
de quien confieíTan aueríc ayudado 
los nombra: íaluo annales particula- 
res,en cuya fe Tito Liuiotnuchas ve 
zes pone duda : y a cada paíTo fe que 
xa de la falta de comentarios fide di- 
gnos, para concordar tiempos y cor* 
fulados.Y no fin cauíarpues enefte ar 
tículo confia auer el andado tan afeu 
fas en fu hiíloria , que algunas vezes, 
fe dexa del todo añosy cóíülados poc 
notanotras vezes trafpone los conía 
les de vn año en otro: como muy bié 
lo examina Enrrico Gíareano en la 
primera de fus annotaciones fbbreel 
fegundo libro del meímo Liuio. En 
las quales faltas y en otras algunas > q 
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cfiel dicho curíb de ííi hiftoria Ce no- 
tajes cierto q el no cayera : fi tales pu 
blicos y auténticos annales tuuiera,a 
quien íeguir.De Dionifio aífunifmo 
fe mueftra claro,q tampoco los alca 
co,avnque con mas attencio y curio 
fidad parece auer eferito fu hiftoria: 
porq vifto el cuy dado, con que fepo 
ne a dar cuenta alletor de las diligen- 
cias grades que hizo, para informar 
fe de la verdad délo que auia de efere 
uir ¡contando como vino en Ytalia, 
al tiépo q Augufto Ceíar daua fin a 
la guerra ciuil>y como eftuuo en Ro 
ma veynte y dos años aprendiendo 
la lengua latina, y informádofe de to 
do lo q tocaua ala hiftoria: parte por 
comunicado de hóbres fabios,parte 
por letura de hiftorias anticuas .délos 
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irías famoíbs hiftoriadores romanos» 
délos quales nombra a Porcio Cato, 
Fabio MaximO) Valerio Anciate, Li 
cinio Macer y a los Elios , Gelios > 
Calphurnios : todo eíto, para que el 
letor tenga fu narrado por cierta,co 
rao íacada de ciertos y autéticos orí 
ginales: de creer es,que íi tales arma- 
Ies efcritos por publica autoridad el 
alcancara,que con mas razón íe pre- 
ciara ¿dios y fundara íbbrellos el ere 
-dito de ííi hiftoria:que íbbre todo lo 
demás de que dize aueríe aprouecha 
do . Otra eferiptura publica que lia* 
marón libros linceos, parece que tu 7 
uieron también los Romanos,puefc 
ta enel téplo de Iuno Moneta , don? 
deauetauálosnóbres délos cóíules 
y otros magiftrados déla república: 
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y avn eítos tampoco parece auerlos 
alegado Tito Liuú^mas de quanto 
cita los autores,q los alegauamy aue 
zes les da muy poco crédito , a ellos 
y a quien los alega:porq acaefcia(fe- 
gun el refiere enel quarto libro) q co 
tradiziendofe dos icritores en los có 
fules de vn año , cada vno dellos ale- 
gaua en fu fauor los libros Unteos. A 
iemejanca deftos parece, q ouo mu- 
cho tiempo deípues otros libros lla- 
mados afli Unteos, en que el em pera 
dor Aurelio(fegun ícriue en fu vida 
Flauio yopifco)madaua cícreuir íus 
a&os quotidianos,para que fepuíie- 
flén en la librería Vlpia: la qual pare- 
ce auerfido en aquellos tiépos muy 
celebre,y muy llena de a&os pubU- 
cos:porqne allí eftauan demás de los 
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dichos libros linteos, otros llamados 
Elephantinos,dóde fe fcreuianlos de 
cretos del Senado tocares alos empe 
radores.Y defta librería (dize el mef 
mo autor en la vida del Emperador 
Probo)qfe aprouechoel,parala có- 
poficion de fu hiftoria:y también di 
ze,que fe ayudo 5 los actos públicos 
del íenado y del pueblo . Ellos aSos 
públicos feritos por los notarios pa- 
ra ello diputados(como fe haze agp 
ra en los ayuntamientos de las cjuda 
des) por ventura íuccedieron alos an 
nales de los pontifices,deípues qlu- 
lio Cefar fiendo confuí ordeno,quc 
los a&os de cada dia , afli del íenado 
como di pueblo, fe fcriuieífé y publi 
cafféicomo Suetonio fcriue.Como 
quiera que fea,no vemos en eftos tié* 
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pos talS públicos annales antiguos? 
ni (abemos de eícritores .auténticos, 
que conforme a ellos ayan 'efcrito las 
cofas Romanas : lo que loan. Annio 
fin fundamento ninguno attribuye a 
Eufebio y Philonaífi enefta. mónar- 
chía Romana > como en la {Griega : 
porque [ni Eufebio tal cofa'affírma 
¿c fi, ni otro del : ni de Philon alega 
loan Annio libro cierto, que aya ef» 
crito de tiempos ni htchos Roma- 
nos , tampoco como de Griegos . E 
avnqúe aíblos Eufebio y Philon no 
i>ra aqui loan. Annio por efcriptores 
auténticos de los tiempos de lamo- 
ñarchia Romana : pero gloíándo él 
mefmo la vltima parte de aquel libri 
lio de Philon, quiere que Tito Liuio 
fea vno de los cier tos y auténticos ef 
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crítores,que con gran ¿iligéád y fin 
error.eícnuieron los tiempos de la di 
chamcnarchia por fus Confules de 
cada vn año:de quien dizen que Phi 
Ion tomo fus annales Romanos .De 
manera que acabo de tantos encare- 
cimientos del crédito de Philon, vie« 
nea dar conel al traues ) remitiendoIe 
al de Liuio,en los tiempos y C onfu- 
les Romanos r de cuya incertidum- 
brey obfcundad el mefmo Liuio da 
tefíimonio mil vezesl: y donde el no 
le da , le dan otros , conuenciendolc 
¿e faltas manifíeftas enefte articulo 
de tiempos , como arriba notamos. 
Epr donde pareíce,qüen¿ libro de 
annales Romanos eícritospor Philo 
Io.Annio vido,ni avn almeímo Ti- 



to Liuio leyó con attenciompues ti 
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ínalas Teñas da de la certidumbre de 
fus annales.De todo lo dicho fe con- 
cluye, quan vanas y inútiles fean las 
reglas de lo. Annío,para juzgar por 
ellas el crédito de los feritores de tié- 
pos y annales:y de quá poco momé 
to fea la concluíion general, q dellas 
ínfiére,quc niagu feritor de tiempos 
fe ha de refcebir,frno concordare co 
■ los annales de las quatro monarchias 
que todo eílo ( faltando tales anna- 
les) es pura vanidadey mucho mas lo 
que fobre efto añade , que lolo Phi- 
lon tuuo la deferipcion de tiempos & 
los annales délas quatro monarchiase 
ca efto es voluntariamente dicho , y 
no ay para que gaftar tiempo en la re 
prouacion dello» 
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Alas autoridades de 

loan Annio. 

Examinadas las reglas generales q Io# 
Annio faco de Metafthenes/fobre el 
crédito que fe deue dar a los fcritores 
de tiempos: refta venir en eípecial ala 
autoridad y razón , quel meímo lo.; 
Annio trae en aquel fu difcurfo arri- 
ba puefto, para condenar la opinión 
de Eufebio en aquella orden de Re- 
yes Períianos, y confirmar la de Me 
taftheoes. Quiere pues lo. Anio dar- 
nos a entenderán lo que arriba dixoj 
de la fegunda monarchia,que por la 
autoridad de Diodoró Siculo y de 
Ctefias G nidio fe cófirma la.opinio 
de Metafthenes en la monarchia de 
los Perlas. Lo qualestá cierto,como 
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todo lo demás q el alega:porq Dió- 
doro Siculo ningua mécion haze de 
Metailhenes,nidela opinió q figuio 
Mctaithenes en aquella fucceílió de 
Reyes . De Ctcíias Gnidio eferiue 
Diodoro enel tercero,diziendo que 
fue vn medico priuado del Rey Arta 
xerxcs Mnemó, el qual affkmaua de 
íi meímo,que el auia dado a los grie- 
gos la cierta y verdadera hiftona de 
los ármales ct Reyes,dóde los hechos 
antiguos de los Perfas eftauá feritos. 
Pero no declara Diodoro,q fueflé lo 
^eíle Ctefias ícriuio délos dichos re 
yes de Perfiaríolaméterefiere loque 
ícriuio délos Reyes d Mediarlos qua 
les nóbrados dize Diodoro,'q délos 
Reyes de Perfia en íu lugar ícreuíra> 
y elle lugar no fe halla en todo lo 5 



De la quinta qüeftroñ? Fo.lxxxí$3 

agbra tenemos defte autor. Y aífi pa 
rece, quá poco haze la autoridad de 
D¿odoro,nide Cteíias Gnidio enfa 
uor de la dicha opinión. 

Ala razón de loan 

Annio. 

A razón q lo . Annio trac al meímó 
propoííto,ticne dos puntos . Eí vno 
es,accuíar a Euíebio con los otros au 
tores de íu opinión, diziédo q nóbra 
Rey es y tiepos, que en las librerías y 
aúnales no íc hallan. Demanera que 
lacauía porque Euíebioy tantoso- 
tros claros autores conel,íe repelen 
eneíta monavchia de Perías es , por 
que reconocen éntrelos Reyes della 
a Xerxes , y aflimefmo a Cambifes 
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y a Darío Hiftafpis,y no admitté en 
lugar de todos cftos tres al Prifco Ar 
taXerxes Afliiero hijo de Dario Me- 
do hermano de Cy ro, que nunca na 
ció enel mundo. De lo qual porq arri 
ba fe ha bien largamente difputado* 
aquí no ay mas que refponder a ello. 
El otro punto es dezir, que Eufebio 
y los otros autores de fu opinión cC~ 
criuieró,de Cy ro,que antes dio licé— 
cia a los catiuos Hebreos en Babilo- 
nia^ antes murió, que Dario fu tio 
fe apoderaífe de Babilonia:fiendo Ja 
verdad , que Cyro fue muerto. en ía 
guerra de Tamiris,deípues de muer- 
to Dario y no antesicomo Herodo- 
to y Eufebio lo foñaron. Afli lo dizc 
lo. Annio . E verdaderamente quien 
mirafíe fu deíemboltura de palabras, 
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y la determinación con q las eícriue> 
no dirá fino q tienen muy grande fun 
damento : y al cabo fu fundaméto'es 
íblainconfideraciony temeridad>co 
fiada de la credulidad de los letorcs,q 
pocas vezes traen a eílrecho examen 
la certidumbre de lo que lee : porq íi 
el leyera a Herodotoy Euíebio>no ib 
ñara el dellos,lo que dize que íóñarp 
ellos de Cyro.Quanto a lo primero> 
ni en Herodoto ni en Eufebio no íe 
hallara menció ninguade aql Darío 
Medo tío de Cyro , ni debaxo defte 
nóbre de Darío , ni del otronombre 
de Ciaxares,q Xenophó le pone: ved 
como dirá del,q fe apodero de Babi- 
lonia,antes ni deípues de dada la licé- 
cia a los hebreos captiuos,ni q murió 
deípues de muerto Cyro . Del otro 
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Rey Dado hijo ct Hiftafpis,quefuc 
cedió a los Magos deípues de Cam- 
bííes hijo de Cyro,hablá ambos,aifi 
Eufebio como Herodoto: Eufebio 
en dos palabras,comofuele,feñalan- 
¿o los años de Cu reynory Herodoto 
muy largamente,eícriuiendo del mu 
chas cofas: entre las quales es vna : (| 
cerco y tomo por fuercade armas a 
Babilonia , que en fu tiempo fe auia 
rebelado. Deftaconquifta de Babi- 
lonia hecha por efte Rey'Dario Hif- 
taípis > naíce la confufion y error de 
loan Annio,y del otro autor del Bre 
üiatio de tiempos intitulado a Phi- 
Ion . Ca no teniendo ellos noticia de 
otra conquifta de Babilonia,íino de 
la primera hecha por mano de Cy- 
rpy de Dario Medo juntos, de quié 
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la (agrada efcriptura haze mención? 
y oyendo dezir,quc Herodoto efcri 
uc de Darío Hiítaípisjque cerco ycó 
quifto a Babilonia, dcfpues de mué* 
to Cy ro: echan efto ala primera con 
quifta,entendiendo por Darío Hif- 
tafpis al otro Darío Medo tt'o de Cy; 
ro:y de aqui pieníán que Herodoto 
cícriuela conquiíta de Darío Medo, 
como hecha defpuesde la muerte de 
Cyro,y por configuiente deípues de 
dada la licencia a los Hebreos capti 
uos de Babilonia: E atTi haziendo de 
dos Daríos vno,y de dos conquiftas 
de Babilonia vna , cargan a Herodo 
to la culpade fu yerro : cnel qual nin 
guno pudiera caer,que vuiera quan- 
to quier que fummariamente leydo 
alineímoHecodoto.Ca efteautqs 
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haze mcnció bié expreflá de ambas 
cóquiftas:La primera hecha por Cy 
ro queota enel primero libro,y la fe* 
gúda hecha por Dario Hiftafpis po- 
ne en fin del tercero,haziendola avn 
mas cruel que la primera:porque d¿- 
¿eque Darío quito las puertas déla 
ciudad,y derroco los muros:ío q Cy 
ro en la primera cóquiíta no auia he-» 
cho.Demanera,que lo que por la re- 
lación de Herodoto cófta es,que an- 
tes dio Cyro licencia a los catiuos de 
Babilonia,y antes murio,que Darío 
Hiftaípis conquiftaíTe a Babilonia, q 
fue la fegunda conquifta : mas no an 
tes que Dario Medo la tomaCe,que 
fue la primera. Vega agora lo. AnniOi 
y mueftrenos aqui los íueños de He 
rpdoto y Eufebio:o reconozca el,cl 
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fuyo por muy profundorpues nó dif 
tingue vn Dario de otro, ni vna con 
omita de otra:que es la propia confu 
fion,que en los íueños acaece. 
^G6 efto queda reípódido a los mo 
tinos de la opinió de Metaftenes(alo 
que creo)baftantemente . E fi enefta 
digteffion del examen deftas opinio* 
nes, me he detenido mas de lo que la 
breuedad de la obra requeria * V . S. 
perdone laprolixidadique verdadera 
mente me parece,que no pudiera de 
otra manera cumplir có lo que fe de • 
ue ala autoridad y crédito de tatos y 
tan Illuftres autores , como efta opi- 
nión mal trata: efpecialmente viédo* 
como éntrelos eícritores modernos, 
ninguno ha auido,q efta perplexidad 
aya querido examinar:antes algunos 
* i L v 
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3eHos,cómo embarazados co folo el 
íbnido & Metafthenes Perfa,Berofo 
Galdco,Philó Hebreo, Diodoro Si 
culo,Ctefia$ Gnidio,Los,lxx.Senio 
fes'iLos annales públicos á la librería 
Sufiana&c.fmdefemboluer loqde 
fcaxo deftas alegaciones fe encubre> 
fe dexá lleuar tras ellas: o negando las 
cfiertas y notorias hiftorias, de q nua 
ca fe dudo(comó haze lo . Driedo- 
oio)o quericdo cócordar, lo q no 11c 
úa cócordia(como Io.Carió)o tépo 
rizado có ambos eírremos,como lo» 
Nauclero, el c[l poniédo pmero poc 
íudaméto de fu hiftoria aqllas reglas, 
íj lo. Annio laca í Metafthenes,y di 
ziédo adelante en la narración de los 
Perías,q a efte Metafthenes fe deuc 
dar credito:al fin en la profecució de . 
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fú hiftoria>figue la opinió contraria, 1 
poniédo' cóforme a ella toda la ordé 
y íucceíiódelos Reyes Períianosím 
efcrupulo ni contradicion ninguna. 
Confiderádo pues todo efto , no me 
pude contener, de no eftéder aquila 
pluma , para aclarar algo la niebla de 
aquellas tan eft rañas alegaciones . Si 
la materia no ha íido cumplidaméte 
tratada, por tocar íblo en la monar- 
chia délos Perías>q era a nueftro pro 
ponto : contétome con auer abierto 
el camino , para que otros de mayo? 
ingenio y letura puedan eftéder eñe 
examé a lo demas,que eferiue el mef 
mo Metafthenes de las otras monar 
chias. Dónde tégo por cierto^u'e íc 
le podrá notar otras no menores fal* 
tas, que en la de los Per íás. 
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AlerioAnfel- 

mo en íu Catalogo de 
los años dize , Darío 
Hiftafpis mas có virtud 

* que por íer de alto linage, capitán de 

* Períia,importunado de los Medos,a 
' que fe rebelaífe,llamádo tábien para 
' efto a Cyro íu hermano, venciendo, 
f pufo a Apáda(al quai los Griegos Ha 
f man Aftiages) en Hircaniaiy dípues 
9 dize, Reparadas las fuercas, véciédo a 
^ Baltaflar rey délos Caldeos íbjuzgo 

* a Babilonia cabeca del imperio Afia 

* no.Y lo mifmo dize Daniel capit.v* 
y adelante dize el año qfue diuidida 

t ccciiij . y el.xij . de fu rey no,adondc 
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> eñel primero ano cíla mOnatchia los 
J judíos con Barachias fu principe, da 

> doles grandes dones y los vafos íagra 

> dosylalibertad,fueron embiadosa 

> íu tierra a reftaurar la ciudad y téplo : 

> fegun el oráculo de los prophetas. Si 
7 cfto es afli, que Dario embio los va- 

> fos a Hierufalem,y mando q fe reedi 
; flcaífe el t|plo:ni es Cyro,cOmo di» 
9 ze Efdras , el que empecp a edificar 
j el templo, ni el que embio los vafos; 
* ni tampoco parece,que Valerio An- 
9 felmo tiene razo en lo qucdize,que 

> efte Dario (e llamaua Hiítaípis : por 

> que Dario aquien el llama Hiftafpisi 
9 es el Medo hi j o d e A ftiages , el q efr 
j compañía de Cyro tomo a Babilo- 
j niatcoma Iofepho lib.x. cap.xiij . di 
2 ze,Dario hijo de Aftiages deftruyó 



* ct principado de Babilonia júntame 

* te con Cyro ííi pariente. Y también 
5 dize Iofepho que era de fetéta años, 
5 quádoeítofue,y lomiímodizeíant 

> Hieronymo fobre el capitulo . v . de 
y Daniel.Uemanera)que ii efteouiera 

> de reedificar el templo(como Hidras 

* dize) auian de fer antes que el, Cyro 

* y Cambifcs y los Magos: o el quan- 
9 do fe reedifico, auia de auer mas de 
t ciento y cincuenta años. 

Reípuefta: 
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Nlaqueftion 

paíTadaíe noto, como 
efte Valerio Aníelmo 
era vno dé los que enla 
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íionarchia délos Períasíéguiálaopi 
nion de ivletañhenes,que allí repro- 
uamos>y fe ayudauan del Breuiario 
de tiempos fallamente intitulado a 
Philó:dóde Dario Medotio de Cy- 
ro fe nombra Darío Hiftaípis por ye 
rro muy notorio del autor, que pare 
ce fer de los hebreos ignorantes de to 
da letura y hiftoria ^fana.Ca no te- 
niendo eftos noticia,de como deípu 
es de Cy ro y de C ábiíes íu hijo y de 
los dos hermanos Pathizites y Smer 
dis magos,fucedio enel reyno $ Per 
fia otro Dario , q ( por íer hijo de va 
íeñor Períiano llamado Hiftaípes hi 
jo de Aríamenes)fe llamo Dario Hif 
taípis.-y entendiendo por otra parte, 
fj Dario Hiftaípis auia conquiítado 
a Babilonia: como efta cóquifta ere 
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ycflcn fcr la q Daniel refiere , hecha 
por Darío Medo en cópañia de Cy 
ro, vienen a dar elle fobrenombre de 
Hiftaípis al mifino Darío Medo.De 
dónde procedió el error vergoncp- 
ío de lo. Annio>que imputa a Hero* 
doto y Eufebio auer ícrito que la có 
quifta á Babilonia hecha por Darío 
Medo fue deípues de muerto Cyros 
hablado ellos de la íegíida conquifta 
hecha por Darío Hiftafpis: como di 
ximos mas largo en fin de la queítion 
paíláda. Parece pues,que Valerio An 
lelmo figuiendo aquel Breuiarío de 
tiempos,llama aqui Darío Hiftaípíi 
al Darío Medo.Lo qualíe confirma 
porq le haze hermano de Cyro,con 
forme al error de Metaftenes, el qual 
áfnrma,q el Priíco Artaxerxes Aflu$ 
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ro hijo de Dario Medo, era íbbrino 
hijo de hermano de Cyrorde donde 
ie infiere, que Dario y Cyro fueflen 
hermanos: como en la queftió antes 
defta fe noto, Y afli pareíce q de Da- 
río Medo quiere hablar efte autor; a 
vnque falfaméte le attribuye el (obre 
nóbre de hiftafpis.Ca del dicho Da- 
rio Medo fe puede bien verificar lo q 
dize,que venciendo a Baltaffar Rey 
de los Afllrios cóquifto a Babilonia: 
porque en compama de Cyro fu íb- 
brino le venció , y juntos ganaron a 
Babilonia . Aífimefmo del fe puede 
dezir ,que dio libertad y licécia a los 
judíos catiuos , para que rueflén con 
Barachias o Zorobabcl a reparar el 
templo,y lleuaífé los vaíbs fagrados. 
&c.Porque fiendo efte Darío y Cy 

M 
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ro collegas y córeghanteside ambos 
íe puede dezir que dieron la licencia: 
y avn la glofa interlinear al principio 
del cap.ix . de Daniel dize , que éfte 
Dario Medo folto al pueblo ct la cap 
tiuidad primero que Cyro. Por dó- 
de no fin caufa Daniel enel dicho ca 
pitulo> íeñalando el tiempo de la íen 
t encía, que dios auia dado (obre la li- 
bertad del pueblo dize,que fue enel 
primero año del Rey no defte Dario 
Medo íin nombrar alli a Cyro , Y no 
fe ligue deaqui,queefte Darío aya <I 
fer aquel , en cuyo tiempo dize Ef- 
dras,quc fe acabo el téplo : para que 
defto rcíulte los inconuinientes, que 
en la queílion íe apuntan : porque el 
que Eídras dize fue el otro Dario Hif 
taípis , que arriba diximos,fucceflbr 
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délos Magos. Demanera que Da- 
río Medo,como corregnante có Cy 
rodio la licencia junto con Cyro, 
para reedificar el templo : el qual en 
el fexto año de Darío Hiftafpis fe a- 
cabo. 

IJ Mas dado que afí! íéa,que de aquel 
Darío Medofálfamente llamado Hif 
taípis,íe pueda entender lo de la vito 
ría de Baltafláry conquifta de Babi- 
loniajconla libertad del pueblo,co- 
mo efta dicho :pero lo que fobrefto 
allidize Valerio Anfelmo di mefmo 
Dario,q no era de alto linage y q fue 
capitá de Perfia:y que importunado 
de los Medos rebelo,y q vccio al rey 
Apanda llamado Aíliages , y le pufo 
en Hircania , ni viene a propofito de 
Darío Medo ,.ni de Darío Hiftaípis 
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Antes todas Jas dichas paticularida- 
desjuntas concurren en la perfona 5 
Cyro,y no de otro ninguo. Porque 
Cyro,avnq de parte de la madre era 
de linage reabpero fu padre Cábifes 
hombre fue de mediano eftado:y aífi 
Apollo en vn cierto oráculo eícuro q 
Herodoto refiere, le íignifico deba- 
xo de nóbre de Mulo, que es hijo de 
mejor madre, q padre . Verdad es,q 
Xenophó haze a Cyro hijo 5 Rey: 
pero la caula o eícuía dfto,en la quef 
tion ííguiente íe dira.AíTimeímo Cy 
ro fue capitán de los Perías cótra los 
Medos:y el tambié fue el q importu 
nado por Harpago Medo íe rebello 
y vécio al rey Apáda llamado Aftia- 
ges fu ahuelo , y vencido le pufo en 
Hircaniaifegun que todo mas larga- 
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mente por Herodoto y Iuftino fe re 
fiere.E como fobre efto,todo lo de- 
mas arriba dicho de la vitoria contra 
Baltaflar y conquiíta de Babilonia 
con la conceflion de la libertad y li- 
cencia del pueblo,conuenga aflimef 
mo a Cyro mas principalméte que a 
Darío fu tío ni a otro ninguno: no ay 
duda,fino que todo lo que efte Vale- 
rio Anfclmo dize & Darío Hiftaípis, 
es propio de Cyro. Que afli acaefee 
a vezes a eícritores modernos, 
tratando de coíás de mu- 

4 

cha antiguedad,perder 
el tino,y tomar vno 
por otro. 
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IzeXenopho 

en la vida de Cyrolib. 
primero > que Aftiages 
^"^tuuo vn hijo que fe lla- 
mo Chiazár,queeselmetmo Da- 
río , íegun fant Hieronymo fobre el 
ottauo capitulo de Daniehdonde di 
ze,que los Griegos a Darío llamaua 
Chiazar. Y el Arcobifpo de Floren- 
cia parte primera tirulo quarto capi- 
tulo,i.§,i.dize,qpe auiendo vencido 
Cyro a Aftiages dio elreyno de Me 
dia a Dario hermano de fu madre. Y 
Sant Hieronymo fobre el capitulo 
quinto de Daniel dize,q Dario Me- 
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» do era hijo de Aftiages.Y fobrel no 

> no capitulo dize eftas palabras. Efte 

> Dario es el q j unto con Cy ro deftr u 
-> yo a los Caldeos y Babilonios : por 

> que no entendamos de aquel Dario 

> en cuyo íegundo año fe edifico el té* 
9 plo,lo ql íbfpecha Porphirio.YPhre 

> culphio tomo primero lib . iij . cap. 

> xviij . dize , Dario hijo de Aftiages, 

> el ql deftruyo jíítaméte con Cyro fu 

> pariéte e 1 principado de Babilonia. 

> Como fe entédera eftofporq Iuftino 

> lib.i.dize.Defpues de muchos reyes 

> por ordé de fucceífió el rey no vino a 
y Aftiages :Efte uido en íueños, qdel 
y cuerpo de vna luja q folamete tenia 

> (alia vna vid & c . y Herodoto lib.i. 
y dize,a Phraorte Rey de Media fuc- 
j cedió fu hijo llamado C hiazar , y % 

M inj 
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efte Aftiages , el ql tuuo vnahija lla- 
mada Mádane : y por cierto faeno q 
íbño,lacaío con Cambifes hombre 
plebeyo. Y Philipo Bergomate hb. 
iiij.dize . Aftiages hijo <J Arface ot- 
tauoy vltimo Rey de los Medos, el 
año tercero de Sedechías comenco a 
reynar ,y tuuo fola vna hija llamada 
Mádane &c.y Valerio Máximo cap 
de íueños dize.Pareceme q el exem- 
plo de Cyro primero nos da bie a ea 
tender de quanta fuerca lean los ha- 
dos , pues que Aftiages íu ahuelo no 
pudo eftoruar,que no fueífen verda- 
deros fus íúeños:de los quales auia en 
tendido , q de Mandane íu hija auia 
& nacer,quiéfeñoreafle toda la Afia. 
Yluegodize,Porque aquel imperio 
no paíTaíTe en otro linage, no la cafo 
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? en Media conel mas noble,como pu- 

t diera: antes la diopor muger a vn Per 

y íiano de baxo eítado. Y Phreculphio 

y tomo, j.lib . iij.cap . xviij . dize. Yo 

y entiédo declarar, como el Reyno de 

i los Medos paflb alos Perías. Y luego 

y dize, Aftiages poftrero Rey de Me- 

> día faltádole hijo varó,tuuo vn nieto 

y en Perfia llamado Cy ro: el qual lue- 

y go como crecio,hizo guerra al ahue 

y lo. & c . Alexádre de Alexandro lib. 

9 .iij.cap.xxvj. dize, Alléde defto,lo q 

y Aftiages Rey de Aífiria íbño,que de 

i fu hijo nacia vna vid, que daua íbm- 

y braatodaAGa&c.Demanera,que 

9 efta bien efcuro,a quien fe ha de dar 

y crédito deftos autores. 
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Reípuefta. 
Onfifteladif- 

ficultad defta queftion 
en la dífferencia que en 
tre Herodoto y Xeno- 
phon autores grauiífimos con otros 
efcriptores que los figuen,fe halla cer 
ca de Aíliages Rey délos Medos. 
Porque Xenophondize,que fue pa- 
dre de Darío Medo,a quien el llama 
Ciaxares,que fegun efta opinión fue 
vltimo Rey délos Medos: afirman- 
do Herodoto y conel también Iuíti* 
no,que el dicho Aíliages no tuuo hi 
jo ; mas de a Mandanc madre de Cy- 
Tp ; demanera que el meímo Aftia- 
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ges íegun efta opinión queda por vl- 
timo Rey de los Medos.Por auer fi- 
do el dicho Darío corregnante con 
Cyro y particionero del conté jo y 
determinación de la libertad del pue 
blo Hebreo y reparación del templo 
(como arriba íedixo)' viene efta quef 
tion a propofito defte tratado. Pa- 
ra reíblucion della íe deue notar ,que 
efte Darío Medo es de; quien Daniel 
en fin del quinto capitulo dize,que 
muerto Baltaíar ííiccedio enel Rey- 
no de Babilonia,fiendo de fetenta a- 
nos : y en fin del íexto capitulo dize, 
q Daniel pcríeuero hafta el Reyno 
de Dario y de Cyro Perfa:dádo a en 
tender q ambos fueron conrregnan- 
tes:como lo declara fát Hieronymo 
{obre el cap . viij.delmeímo Daniel;- 
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donde porcl carnero de aquella fu vi 
fion,dize que fe entiéde eíte Darío: 
y que el vn cuerno que tenia mas al- 
to ,íignificaa Cyro, que júntamete 
con el dicho Darío tuuo el imperio 
de Medos y Perlas. Pues díte Darío 
hallamos que dize el mefmo Daniel 
en principio del cap.ix.que fue hijo 
de Aíiuero,que es nombre real a cer 
ca de los hebreos:al qual los Griegos 
íiielen mudar en otro nombre: como 
al marido de la Rey na Hefter llama 
do alTuero , los.lxx.Intcrpretes en fii 
traflacion griega le nombran Arta- 
xerxes:íégü arriba en la queftió quar 
ta fe noto.E aífi preííipuefto , como 
cofa cierta , que AíTuero fue Rey de 
Media y padre del dicho Darío Me 
do ¡confiando como confia por los 
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Chronographos, que al Rey que en 
Media reynaua a tal fazon llamauá 
los Griegos Aíliages, y otras nacio- 
nes Apáda : como Diodoro nota en 
el tercero : queda q AíTuero y Aília- 
ges y Apanda es todo vno: y por có 
figuiente,que el dicho Dario Medo, 
pues fue hijo de AíTuero,fe puede de 
zir hijo de Aftiages:conforme a la ra 
zon de Xenophonrcó quien cócuer 
da fant Hierony mo y la glofa íbbrel 
dicho nono capitulo de Daniel,y to 
da la común opinión de efcriptorcs: 
avnq algunos(íegun nota íant Hiero 
nymo fobre el quinto capitulo <í Da 
niel)quiíieron, :qefte Dario fueíTe el 
mefmo Aíliages ,y no hijo íiiyo : y 
deíla opinión parefce qfue Euíebio. 
Pues que fe refoódera a la autoridad 
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ta refpuefta no pareciere baftáte,por 
no alegar efta hiftoriaícriptor auten- 
tico ninguno: por ventura fe podriá 
efcuíar eítos autores, como Euíebio: 
el qual avnque no puede'negai a Da 
rio Medo,pues íe halla en Daniel: pe 
ro no le pone por Rey de Media, fia 
ziendo cuéta que es el meímo Afha 
ges como arriba fe nota. Y fi efto no 
baila: ncyrefta , fino negar la autori- 
dad de Herodoto y Iuftino:como íe 
deue negar qualquier autoridad hu- 
manare pareciere contradezir en 
algo ala eferiptura diuina , que es la 
que (ola no puede errar. Y no íolo 
en eíto>íino en otras particularidades 
defta mcfma materia es neceflario we 
garlos.Como es en aquella cóquifta 
de Babiloniay íucceífió al Rey Bal- 
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tatíar cncl fenorio della:que no íóla- 
mente por Herodoto y Iuftino,fino 
también porel mefmo Xenophon íe 
attribuye a folo Cyro, íln hazet me 
ció ninguna de Darío Medordel ql 
los dichos Herodoto y Iuftino ni en 
eftO)ni en otra cofa hazé memoria: 
antes aíii padre Aftiages dexá por vi 
timo Rey de los Medos,como arri- 
ba íe dixo . Xenophon ya diximos q 
haze memoria del,llamádole Ciaxa 
res hijo de Aftiages hermano de Má 
dañe madre de Cyro:y avn dándole 
muchos años de Rey no en Media. 
Mas la cóquifta de Babilonia y vito 
ría del Rey della con la fucceífion en 
elreyno ? a folo Cyro la attnbuyerde 
clarando expreflamente,como entre 
tanto el dicho Ciaxeres fe eftaua en 

- $ -- ■ •— ' ' — - ~» *• 
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fu rey no de Media, donde Cy ro ga- 
nada Babilonia, le vino a viíitarrco- 
roo parece enel.viij. libro cí la Pedia» 
Lo qual es claramente cótra el texto 
de Daniel, en los lugares arriba alega 
dos. Mas en toda la hiftoria del Rey 
Cyro,fon tantas las difcrepancias en 
tre Herodoto y Xenophon , que no 
Ueuan medio ni concordia ninguna: 
porque Herodoto y conel Iuftmo ef 
criuen,que Cyrofue hijo de Cambi 
íes Pería hóbre de mediana fuerte, y 
de Mandane hija del Rey Aíliages:a 
la qual fu padre, por ocafion del fue- 
ño que en la propofició de ía queftió 
íe refiere, cafo aíTí baxamente,dedó- 
de nafcio Cyro : el qual como fuellé 
luego mandado matar por el mefmo. 
Aftiages fu ahuelo,fue librado fecre- 
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ratncte por Har pago:q en cierta ma- 
nera le hizo criar,halta q vino afer ca 
pirá & Períia, y hazer guerra al dicho 
lu ahuelo : al qual predio y priuo del 
rey no. Y de fu muerte fcriue>quefue 
muerto en la guerra contra Tomiris 
rey na de los Maflagerasila ql echo la 
cabcca fuya en vn odre de fangre hu 
mana,diziédo q íe hartafíe de lo q ta 
taíed auia tenido.Porel cótrario Xe- 
íiophó fcriue,q Cyro fue hijo de Cá 
bifes Rey de Períia,del alto linage de 
los Pérfidas decédientes de Perfeo> y 
q fu madre fue la dicha Mádane hija 
del rey Aftiages:y q el fe crio, como 
hijo de reyes,en la cafa real de fus pa 
clres y de fu ahuelo Aftiages:el ql fin 
recebir daño ningúo de m nieto,mu 
rio Rey pacifico de Media,fuccedié 



tm ni. 
nn ni: 



Delafeptimaqueftióñ? Fo^cviiJJ 

dolé fu hijo Ciaxares enel reynoicu- 
ya hija vnica el dio por muger al mif 
mo Cy ro,y conella en dote el reyno 
de Media . Iten de ííi muerte efcriue 
que murió en fu cama,dexando a Cá 
bifes fu hijo mayor por heredero del 
reyno 5 Perfia,y a Tanoazares hijo 
menor por Sátrapa cf Media y Arme 
nia con otros feñorios. Y demás def- 
to,cn la profecucio de la hiftoria defc 
tos dos ícriptoresjeneílo <I Cyro, a\r 
otras muchas difFerencias entrefimef 
mos y con otros autores . Ca la mu- 
erte de Cyro, de o tra difFerente ma- 
nera la eferiuio Oneíicrito hiíloria- 
dor(íegun refiere Luciano in Macro 
bijs) que fiendo Cyro de cient años,' 
preguntaua por algunos amigos : y 
diziendole,que Cambiíes fu hijo lo$ 

7 N ij 
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auia hecho matar : como el Cábiíés 
aff.rma{Te,que por mandado delmef 
mo fu padre lo auia hecho ,dize que 
confufo Cyro aííi de la crueldad del 
hijo , como de fu propia injufticia y 
tiranía, co grandiflima trifteza y tur 
bacion acabo la vida,La caufa de ta- 
ta diuerfidad en-efta hiftoria fe coli- 
ge de Herodoto enel primero, dóde 
dize,que éntrelos fcritores de las co 
fas del Rey Cyro,vnos tuuieron ref- 
pefto a illuftrarlas y ennoblecetlas,y 
otros a fcreuir verdad . A eftos affir-» 
ma el q figuio:entre los quales tábien 
di ze,q ouo tres diuerfas vias>y que el 
tomo la mas verifimil . Xenophon q 
efcriuio defpues de Hcrodoto,pare? 
ce auer feguido a los q tuuieron mas 
refpetto a enfaldar las cofas de Cyro, 

elniaelnixl 
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que ala certidúbre de la hiftoria.Mas 
la verdad es , que no fue la intención 
de Xenqphó.en aquella pedia o iníli- 
tiició de Cy ro,hazer officio de hifto 
rico , fino de Philofopho , como lo 
erarca fuediícipulo muy principal cE 
Socratesiy affi cópuíb aquella obra> 
no mirando a la fe de la hiftoria(íegu 
eícriue Marco Tulio a íii hermano 
Quinto) fino queriédo debaxo de la 
perfoha de Cyro debuxar vn jüftoy 
valerofo Rey o capitán, para exéplo 
general dé tales principes . Los qua- 
les deuria tener muy familiar eite 
libro : como el mefmo Tulio 
dize de Scipión Affricano> 
que nunca le dexaua de 
las manos. 

i 

N üj 



'O&auaqucftion* 

Oólauaqueftion. 

Ofepho délas 

antigüedades hb.xj.cap 
j.dize. Muerto Cyro, 
A Cábiles(encomécado a reynar) le 
feriuieró todos los q era enemigos ct 
los ludíoslas palabras q Efdras dize, 
q fenuieró a Artaxerxes:diziendo, q 
no conuenia a fu íeruicio,q aql téplo 
ni aqlla ciudad fereedificaífoy q Cá 
bifes ícriuio mádando q en ninguna 
manera fe les cófintieíTe hazer el edi« 
ficio : y que aífi eíluuo la obra nueue 
años impedida,haíta el (égudo año 3 
Darío. Eftos nueue años cuctadefta 
manera. Seysaños q Reyno Cábifes: 
porq(fegú Driedon) luego como he 
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y redo,ce{To la obra di téploiy vno los 

9 Magos y dos Darío, y dita fuerte en 

> tráboslos dos enteros de Darío iba 

> mencíter, para q fe cuplanlos nueue, 

> q Iofepho dize. Aífi q avnq ellos au- 

> tores, qaqui fe porná, algunos dellos 

> no diícrepá mucho enel tpo, -ninguo 
9 lo dize como iofepho. Porq Valerio 
) Anfelmo en íu. catalogo dize,q Cy- 

> ro rey no dos años en cópañia de Da 

> rio,y .xx.folo,y Artaxerxes(q es elmif 
i mo q Cábifes)reyno.xx.y Eufebio di 

> ze q C ábifes rey no. viij .años y Mar - 

> co Antonio Sabellico,pte. j . Eneade 
y ij.lib.vij.avnq fe allega mas a lo q¿li 
9 ze Iofepho,q ix. años eftuuo impe- 
dida laobra del templo,toda via di£ 

cuerda algo.Y el Arcobiípo de Floré 
ciaparte.j.titulo.iiij.cap.j.§.v.dize 

N üii 
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que Cambifes reyno ocho oños>dé- 
manera que a efta cuéta ferian onze: 
ocho de Cábifes, y vno q dize Iofe- 
pho q reynaronlos Magos>y los dos 
años de D ario. Y Phréculphio tomo 
j.lib.iij.cap,xix dize que reyno fíete 
años. Y Nauclero parte, j .generado 
liij. dize que reyno ocho años . Y lo 
meímo dize Philipo Bergomate li- 
bro quinto. Y Iuá Carion dize , que 
Reyno fíete años y cinco mefes,y lo 
mefmo dize Herodoto. 

Reípueíta. 
Nefto que lo 

fepho dize , que deíde 
cj Cambiíes hijo de Cy 
ro impidió la obra del 
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templo.halta el fegundo año del rey 
Daño Hiítalpis >que íe torno a proíó 
guir,ouo nueue años (q fueron, feys 
del meímo Cábifes,y víio de los Ma 
gos, con los dos años primeros del di 
cho Darío) íe notan dos dudas. Vña 
es, que de los dichos dos años de Da 
rio, parece , que no íe auia de contar 
mas de el primerorporque enel ícgu 
do ya ceflo el impedimento,y íe pro 
íiguio la obra: y aífi no fuero nueue, 
iino ocho años,los de aquel impedi- 
méto. La otra es q parece,fegú otros 
autores,auer durado el reyno de Cá 
bifes mas tiempo de los dichos feys 
años,que Iofepho dizerporque vnos 
ícriué q reyno fíete años:otros iletey 
cinco mefes : otros ochó años,y lo q 
mas rezio parece,otros q .xx.años. 

N x 
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IJ Ala primera duda fe dize> que quá 
do comunmente dezimos- que de tal 
tiépo a tal tiempo ouo tantos años, 
mefes>o dias:alguas vezes metemos 
en la cuenta el poftrero teimiuoicon 
uiene a faber el vltimo año , mes , o 
dia : y otras vezes le dexamos fuera, 
la primera manera de cuenta fuelé Ha 
marinduíiua: porq incluye y enciec 
ra enfi el dicho termino final . Lafe- 
gunda dizen excluíiua,porq le exclu 
ye, por la cuenta inclufiua dezimos, 
que d domingo a domingo ay ocho 
dias,metiendo al poftrero domingo: 
y por la exclufiua dezimos q de do- 
mingo a domingo ay vna femana, q 
ion fíete diasjechádo fuera el mefmo 
poftrero domingo. AíTimefmo dezi 
mos q de primero de Enero a poftre- 



D cía o&aua qu cflio n. fo. cij 2 

rb de Diziembrc ay vn año : que es 
cuéta incluíiua. Y también dezimos 
<j de primero de Enero a primero de 
Enero ay vn año>que es cuéta exclu-i 
íiuaide la qual víamos quando dezi 
mos que de cinco a cinco años es Bi. 
fiefto: no eíperando mas de quatro 
años para hazerle. Y de la meíma ta 
bien vían los Griegos,quando ala O, 
lympiade ,que es eípacio de quatro 
añosjlaman penteterida,q quiere de 
zir quinquénal,o de cinco años: por 
que al quinto año buelue: el qual no 
entra en la quéta excluíiua. Y ala mef 
ma fíefta de aquel certamen , que en ' 
Elide fe hazia en honor de Iupiter 
Olimpio , de donde las Olimpiades 
tomaron nóbre : llaman también los 
feritores quinquénakde dóde algúoj 



Rerpuefta. 1 

I tomaron ocafion de error ,haziendo 
h Olympiade fpacio de cinco años* 
Por efta mefma forma, ciertas fieftas 
de Bacho , que fe hazian vn año fi y 
otro no,fe llamauá trieteridas,o trie- 
nales, íegu cuenta excluíiua:auiendo 
k de llamar dieteridas,o biénales,co- 
mo nota Ceníbrino,enel libro dedie 
áatali.Pues llegado mas a nueftro 
potito digo,que de la cuenta incluíi- 
ea (olemos vlar,quando el tiempo a 
que hablamos,eóprehende parte del 
termino final , y no todo entero. C a 
por razón de la parte cótamos al to- 
do: por la figura que los Gramáticos 
llaman Synecdoche.Afli dezimos, q 
duro diez anos la guerra de Troya : 
' porque calo,q el vitimo ano no fue- 
0e enterorpero por razón de la parte 
j±ee. 

leodkoakfi 
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del, que duro la guerra , le juntamos 
con los enteros. Y aífi en nueftro ca- 
íó,porque fe entiende,que era ya en- 
trado el íegundo año de Dario, quá- 
do fe comenco a continuarla obra? 
y por configuiéte q en parte del mef 
mo año auia durado el impedimétoi 
por razón deíla parte impedida, con 
tamos todo efte año eíftre los impe- 
didos : y dezimos quefueronnueuc 
años, los q eftuuo impedida la obi* 
defpues de la muerte de Cyro. 
«[Quanto a la íegunda dudarlo que 
mas difficultad enella haze,es lo quei 
Valerio Anfelmo dize de los veyntq 
años del reyno de Cambifes. A lo cjl 
íe reípode, que Valerio Aníélmo no 
llama Cambifes aefte Rey, q íucce- 
diqa Cyro,fmo llámale Artaxerxes, 
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iq es el Priíco Artaxerxes ÁÍTuéro dé 
Metafthenesrcuya opinión efte Va- 
lerio íígue.Y díte Priíco Artaxerxes 
Afluero dize Valerio que reyno.xx.' 
años :dcl <|1 Te dixo en la quinta quef 
tion,q Carion piéfa q fue Darío Hif 
taípis,y Driedonio,quefueCambi- 
íes:y allí moftramos bien claro>nofo 
lamente que no fue el vno ni el otro, 
mas q no fue nadie. Porque attentas 
las qualidades q Metaílhenes le attri 
buy e,confta que nunca tal Rey ouo 
en Perfia,y aífi no ay que reíponder 
a eíto mas délo reípondido en aqlla 
queftion.Quanto alos otros autores, 
q diícrepan en vno o dos añosipare- 
ce q a ninguno fe deue dar mas credi 
to,qa Herodoto.Lo vno,porque bi 
ció en aql tiépo,o muy cerca dl:y lo 
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otro , porq en fus palabras mueítra 
cuy dado de hablar precifaméte,y no 
a poco mas o menosiporq enel tercc 
ro libro dize de Cambiíes , q murió 
auiendo reynado fíete años enteros* 
y mas cinco meíes:y adelante dize cf 
Smerdis mago>q reyno los fíete me- 
fes q faltauá para cuplir el oftauo año 
de Cábifcs : demanera q tuuo cóíide 
ració a hazer de los mefes de ambos,' 
vn año: para q no fe dieífe lugar a có 
tar los cinco meíes por o&auo año 5 
Cábiíes,y los fíete fíguientesporaño 
entero délos Magos : como lo coto 
Eufebio.Ca los q cuétanpor años en 
teros,vno de dos medios tomanio ha 
zc de los meíés q fobran,año entero: 
como los que dan ocho años de rey- 
noa Cambiíes , haziendo de losan- 
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co mefes el ottauo año : o quitan del 
rodo los mefes,para dexar folámentc 
los años enteros, como los que le da 
folos fíete años, no haziendo cuen- 
ta de los cinco meíes* 
€¡ E por eílo no es de marauillar alas 
diferencias de tiempos y años en los 
autores: porque ion tatas las occafio* 
nes de donde nacen , que no pareíce 
íe puedan todas facilméte euitar. Ca 
demás de las dos,que aqui auemos to 
cado(de la cuenta incluíiua y excluí! 
ua,y del corar por años enteros quita 
do,o poniendo meíes) ay otras muy 
notables. Vna es,la differécia del prin 
cipio del año entre griegos y latinos, 
dexádo agora la de los Hebreosjque 
es otra.Porque los Griegos antiguos 
eípecialmente los Atheniéfes,comé* 
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cauan ííi año del día mayor q llaman 
íblfticioiq es por nueílro mes de Iu- 
nio,quando los días comienzan a me 
guar,como los Romanos al cót rario 
comécauan el fuyo , del menor día q 
dizen Brumaiquádo los días empie- 
zan a creícer, que es agora a los diez,' 
o onzede Diziembre:y era >al tiem 
po que efta ordé de año íe inílituy o, 
primero día de Enero: íaluo que por 
el yerro de la intercalado d Jos Biíief 
tos,ha retrocedido mas de.xx.dias:y 
retrocederá cada año mas>íino íe cor 
rige.Pues como los años griegos co 
miencen por Iunio(y avn íegun algu 
nos,los años días Olimpiades come 
$auá por Setiembre, alos.xxiiij. dias 
del,donde comicnca también la cué- 
ta de las indicionesjfi acótecio vn he 

6 
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cnó notable por Marco y otro por 
Octubre adelante:como el vno cay 
ga en vn año déla 01impiade,y el o- 
tro en otro año: el lettor o fcritor la- 
tino tomalos,como acaecidos en di- 
uerfos años Romanos: no íiédo fino 
folo vno,ei año Romano en q acae- 
cieron. 

«fOtraoccafió de yerro no menor 
<j eíta,es la confufion de años vfuales 
o comunes có los cafuales,q algunos 
llaman emergentes. Año vfual o co- 
mún os ,el que comienca primero de 
Eneio,y acaba vltimo de Diziébre, 
conforme a los Calendarios, de q co 
muméte víamos. Año cafual o emer 
gente fe dize>el que de algún caíb, o 
acaecimiento íe toma:y comencádo 
en cierto día del año víual , fe acaba 
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en fin de doze mefes figuientes. Co- 
mo íbn los años ct los reyes,q comiéV 
ciel día qcadavno cometo arey- 
nar, y dura hafta el mifmo dia di año 
vfual figuiéte .Pues quádo acaece <jl 
tiempo de vn Rey, vno le cuéta por 
años víúales,y otro por caGiales: vie- 
ne muchas vezes a differir eñl numc 

i 

ro.Como fi comécando a rey nar vr» 
Rey por Iulio, vencieíTe vna batalla 
porel Mayo adelante podría vn ícri- 
tor dezir,q efta vitoria fue el primero 
año defte Rey: porq fue detro^de los 
primeros.xij. mefes ctiureyno,y otro 
diria q fue enel fegudo año,teniendo 
refpetto a los años vfuales:porque el 
primero año vfual en q cayo el princi 
pió d fu rcyno,acabo en fin de Dizié 
bre:y por coníiguiente en primero j| } 

O ij 
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Enero entro el fegundo.Defta diffe- 
rencia de cuétas tenemos vn notable 
y quotidiano exemplo,en Jos años cf 
la natiuidad de nueftro feñor,de que 
víamos en Eípaña> y los años déla en 
carnació>de que vían otras naciones. 
Ca en la cuenta de la encarnado, los 
años fon caíuales:cuyo primero año 
coméco el día d la encarnació a.xxv* 
de Marco,antes que nueftro Reden- 
tor nacieíle , y feneció elmeímo día 
del otro Marco adelante , deípues de 
nacido, y aífi el fegundo y tercero y 
los demás años hafta agora . Mas en 
la cuenta de la natiuidad los años ion 
vfualcs,quepor fuerca corre de Ene- 
ro a Enero. Y afll el primero año cffta 
cuenta coméco primero día de Ene- 
ro antes que nueftro íeñor nacieflé,y 
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acabo vltimode Diziébre, fíete días 
deípues de nacido : y el íegundo año 
entro el dia íiguiente , primero día cf 
Enero,que fue el dia meímo de fu cic 
cuncifion,yacabo vltimo dia de Di- 
ziembre : y aíílde los años adelante* 
Efto fe prueua íér aíTi , comparando 
ambas cuentas de natiuidad y encar- 
nación eritrefi,reípetto de vn mifmo 
dia.Para cuya declaració pornemos 
vn exemp!o,q cada dia paila en corte 
Romana : donde íé vían ambas cuen 
tas.Ca en las Bullas plomadas acoftü 
bran poner la datta,por años de la en 
carnación: y en los breues que viene 
fellados có cera, (é pone por años de 
la natiuidad . Pongamos Pues que a 
diez días defte mes de Hebrero, en q 
eftamos, que fe cuera en Eípaña año 
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de mil y quiniétos y cincuenta y vno 
íe deípacho en Roma vna bulla y vn 
breue:digo que en ladatta déla Bul- 
la,puefto el dicho diay mes,hallare- 
xnos puefto el año de la encarnación 
de mil y quinientos y cincuentary en 
el breue,puefto el mefmo dia y mes, 
hallaremos el año de mil y quinictos 
y cincuenta y vno,q es el de la natiui 
dad, que acá víamos. Pues q es la can 
fa,q entrando el mes de Hebrero en 
los doze mefes, que íe cuétan defdel 
dia déla natiuidad,tambien como en 
los doze q íe cuentan defde la encar- 
nación, viene a íer en vn meímo dia, 
el numero de los años de ambas cué* 
tas differentety no folamente difiere 
te,íino que a la mas antigua cuenta,q 
es la de La encarnació ( que comenco 
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nueue meícs antes de la natiuidad)da 
mos el menor numero de años,q ion 
mil y quintetos y cícuétary ala cucta 
á lanatmidad,q comiéca defpues,da 
mos el mayor numero,q es mil y qui 
nietos y cincuéta y vno í Itc,íi en vn 
dia defte mes de Mayo que verna, ie 
deípachan aííimifmo vn breue y vna 
Bulla, hallaremos, q d numero d los 
años en las dattas es todo vno , porq 
en ambas fe porna año de mil y qui- 
nientos y cincuenta y vno:no obiti- 
te que en la Bulla fon años de encar- 
nación, y cnel Breue años de natiui- 
dad:como auemos dicho . Y la mef- 
ma conformidad de numero de am- 
bas cuentas fe guarda cadaaño>def- 
de.xxv. de Marco hafta la natiuidad » 
adelante : auiendo de íer al pareícer 

O üij 
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al cótrano,q llegado el día de/a cncar 
nacion,auia en cada año de creícer el 
numero de fu cuenta íbbrel de la na- 
tiuidad vn año , por auer comeado 
e ] ano la encarnación cor 

riétes los doze mefes de la natiuidad.: 
Efta queftion he vifto preguntar mu 
chas vezes a propoílto de las dattas & 
Bulíasy Breues deRoma, ynohe 
vifto a nadie refponder a ella: y vn (c- 
ñor defte reyno en dias paífados: me: 
la embio a preguntaba propoílto de 
ciertas Bullas,que le dezian letrados 
que fe auian expedido de faifa datta: 
porque enella vcyá vnaño menos de 
los que acá cótamos. Digo pues,que 
la caufa defta diferencia pende déla 
diuerfidad délos años en ambas cué* 
tas, para cuya diftincion auemos fpe 
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'cialmente de tener reípetto ala entra* 
da del fegundo año de cada cuenta* 
Y porque es aífi que el fegundo año 
de la natiuidad entro primero día de 
Enero,íblos ocho días deípues de nu 
eftro íeñor naícido,y el Íegundo año 
de la encaruació no entro haíta.xx v. 
de Marco adelante,por la caufa arri- 
ba declarada : refta que corriendo el 
primero año de la encarnació por to 
do Enero y Hebrero con mas.xxiiij. 
dias cf Marco: eftos dos meíes y veyn 
te y quatro dias fe contauan por del 
año fegudo de la natiuidad, y por có 
figuiente en todos los años adelante 
perpetuamente, la cuenta de la nati- 
uidad defde el primero de Enero haf ¿ 
ta.xxv.de Marco exclufiuamente:ha 
de lleuar vn año de vétaja ala de la ea 
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¡carnación. Y porque a.xxv.de Mar- 
co primero deípues de nafcido nuef- 
tro íeñor , entro el fegundo año déla 
Encarnación , corriendo también el 
íegundo de la natiuidad(que no para 
harta fin cí diziembre) poreítodefde ; 
xxv.de Marco adelante, vienen a có- 
cor dar en vn numero ambas cuentas . 
como arriba diximos. De donde que 
da prouado lo que arriba fe propuíb, 
que la cuenta de la natiuidad proce- 
de por años comunes o vfuales cota ( 
dos.de Enero a Enero:demanera que 
al ottauo día dcfpues & nueftro íéñor ¡ 
nacido entro el fegundo año de la na 
timdad : y la cuenta de la Encarna- 
ción va por años camales, de vey nte 
yrcinco de Marco a vey nte y cinco 
de Marco : cuyo íegundo año entro 



D cía o&aua queftíoiu Fo^dS 

¿os meíes y veynte y quatro días def 
pues de entrado el fegundo año de la 
natiuidad. De otra manera no po- 
dría faluarfe la diíferécia deías dichas 
dos cuentas : como las ha refcebido 
el vfo. 

¡QE fi alguno dixere,que fegun la or, 
den dicha , no fe deuia en el dia de la 
Natiuidad mudar ni acrecentar el nu 
mero de años de la Natiuidad,de co 
mo íe contaua el dia antes,fino dexar 
le correr hafta fin de Diziembre,en 
que fe acaba todo año Vfual : cuyo 
contrario fe acoftumbra : porque li 
la biípera de Nauidad íc cuenta año 
de cincuenta , luego el dia íiguiente 
c ornen camos a contar año de cincu 
cnta y vno>Digo que a efto yo no ía 
J>riareíp6der ? finodiziédo qesyerio 
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cometido, por inaduertencía muy ah 
tigua: creyendo q por llamarfe años 
de la natiuidad,han de comécar en a- 
ql día : nó aduertiédo q año primero 
delanatiuidad no quiere dezir año,q 
comenco a correr deíde aql dia : co- 
mo en los años cafuales : fino quiere 
dezir año cornil, o vfual,en que acae 
ció la natiuidad de nueftro ícñor, no 
mudádole poreflb fu principio de pri 
mero de Enero , ni fu fin de poftrero 
de diziébre.E fi íepreguta,q es la cau 
fa,porq en la cueca de la natiuidad,v-» 
íamos de años comunes,o vfuales : y 
en la 5 la encarna ció da ños cafuales. 
Digo: q la coftubre lo ha introduzi- 
do^ífi:y defto confta por la experié- 
cia.La ocafió defta introducion pare 
ce auer fido > q por fer la cuenta de la 
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hatiuidad mas común, acepto el vio 
enella los años comües. Es pues vna 
de las ocafiones de yerro en las cuen 
tas de los tiempos,Ia confufion délos 
años comunes,o víiiales : como efta 
declarado. O ti as caulas de la difiere 
cía de los autores en la cuenta de los 
años,(e podría aqui traer fobre las di 
chas: mas auiendo crecido tato efte 
tratadillo, fobre lo qal principio yo 
peníaua,no es razó ya eftéderlemas» 
Lo dicho íé entienda íb el examen y 
correció,no folo déla ygleíla íino de 
todo mejor parecer : y fpecialmente 
del de. V.S. Ílluftrifl'ima,q con tanta 
diligencia y juyzio íe exercita en let 
tura de tantos y ta varios autores def 
tas materias. 

LausDeo. 



Tabla: \ íó.cxij: 

Tabla de lo contenido 

enefte tratado. 

r A&Qt diurnos del fenado y pueblo Romance 

fo. lxxixJ 
¡Annales déla librería Sufíana.fo. IxixJ 
Aúnales públicos fcriptos por facerdotes tu- 

uicron Barbaros contra lo. Annio.fo. lxxjj 
[Anuales públicos no los tuuieron las quatro 

monarchias contra . lo. Annio.fo. lxxj. 
Anuales públicos no los tuuieron los griegos 

contra lo. Annio.fo. lxxij. 
'Aúnales, o cañones temporales délos griegos 

eran inciertos.fo. Ixxv. 
¡Anuales públicos como los tuuiero los Roma 

nos.fo. Jxxvj. 
f Annales públicos romanos no los alcanzo Ti 

to Liuio.fo. lvxvj. 
Anuales públicos romanos no los alcanzo Di 

onilio AlicarnaíTeo.fo. lxxvij. 
^Annalcs públicos no parece ningunos ni fcri 

ptor conforme a ellos.fo. lxx. Ixxix. 
r Años déla captiuidad quantos fueron.fo .ix. 
Ano griego comienza gor el mayor día del 

año/oj , " i ~~ ciiij. 



Tabla. 

Año romano comé^auapor el menor día det 
año.fo. cv« 

Anos vfuales y cafuales.fo^ cvj 

Años déla natiuidad á nueítro feñor fon vfua 
les.fo. cvj. 

Años déla incarnacion fon cafuales.fo. cvj. 

Año prmiero déla natiuidad no duro mas de 
íiete dias defpues de Chrifto nacido.fo.cvij* 

Años déla natiuidad fe comienza y acaba er-» 
radamentc.fo. cx« 

Artaxerxes nombre de dignidad real aplica- 
do a muchos.fo. xxixi 

Artaxerxes primero enlas hifto rías fue Longi 
mano.tb. xxviijj 

Artaxerxes primero porque fe dixo Longima 
no.fo. xxviij. 

Artaxerxes fegundo en las hiftorias fue Mne- 
mon.fo. xxviijJ 

Artaxerxes q embioa Efdtas quié fue. fo.xxxjj 

AÍTuero nombre de dignidad real applicado 
a muchos.fo. xxix* 

AÍTuero marido de Hefter dicho ArtaxerxesJ 

fo. XX3¿ 

AÍTuero marido de Hefter quien fue fegun di 
uerfos.ftr xxx- xxxjt 

Aftiages.rey délos Medos vltimo fegun Hcro 



Tabla; 

áoto y íuftino.fo. xciij.xcíiij 1 

Afliages, AíTuero y Apanda todo vno. xcv. 
Aftiage*,por Darío Medo pone Eufebio.xcv* 

B 

Baltafar Rey de Babilonia tiene otros nobres. 

en las hiftorias.Fo. xxx. 
Berofo Caldeo fcriptor degrade autoridad. 

fo. lxij. 
Berofo por loan. Annio glofado autor incier 

to.fo. lxiij. 
Breuiario de tiempos fallamente intitulado a 

Philon.fol. lxiii) 

C. 

Caufas déla difcrepancia de anos en hiftoria- 

dores.fo. cníj. 
Cambifes quanto tiempo reyno.fo. ciij. ciiij. 
Caldeos públicos fcriptores á Aííirios.f. lxxj. 
Cyro dio licencia para reedificar el templo li 

mitada.fo. xv. 
Cyro y Darío Medo conrregnantes.fo.xciiij. 
Cyro tuuo de fus cofas diuerios loshiftoriado 

resjfo. xcvij. xcviij. 

Cyro y fus cofas como las fcriue Herodoto y 

Iuftino.fo. xcvj.xcvij, 
Cyro y fus cgfas como las fcriue Xenophon. 

fo* - *' r . XQy ^ 
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Concordia de lo.Carion entre Eufebío y Me 
tafthenes inf ufficientc.fo. lu 

D. 

Darío nobre de dignidad real aplicado a mu 

chos.fo. xxx* 
DarioMedo tio deCiro 5 Metafthene$Ieha- 

ze hermano. fo. , xlvj* 

Darío Medo llamado por Xenophon,Ciaxa* 

res.fo. fo.xciij. 
DarioMedo vlfimo rey délos Medos contra 

Herodoto y Iuftino.fo. xciiij.xcv. 
Darío Medo no fe halla en Herodoto ni Iufíi 

no.fo. xcvj* 
Darío Medo no fe halla en E ufebio, por que 

le tiene por Afíiages.fo. xcvjj 
Darío Medo en Daniel fe dize hijo de AÍTuc* 

ro que es Aft¿áges>o Apanda, fo. xciiij. 
Darío Medo fuccedio a Balthafar en Babilo- 

nia.fo. xciiij. 
Darío Medo y Ciro conrregnantes.fo. xciiij¿ 
Darío Medo por ignorancia llamado Hifta- 

fpis.fo. lxxxíijj^xxxvüj. 
Darío Hiflafpis en cuyo tiempo fe acabo el ta 

plo.fo. xiiij. 
Darío Hjflafpis conquifto a Babilonia def- I 

pues de Ciro.fo. lxxxvüj a 
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I>íonifío Halicarnafleo con qtianta diligen* 
cia efcriuio fu hiftoria.fo, lxx vij. 

Dionifio Halicarnafleo no alcanzo annalcs 
Romanos,fo. lxxviij. 

Dos opiniones principales délos reyes de Per 
^ a 'f°« xxx vij. 

E. 

Efaiascomoprophctizola libertad delpue- 
blo.fo. vi¡ m 

Efaias nombro al rey Ciro.cc. años antes que 
nacieíTe.fo. vij. 

Efdras allega a Hieremias mas que a Efaias ío- 
bre la libertad del pueblo.fo. viij. 

Efdras embiado con vafos para el templo. 

>' xxiiij. 

Eufebio pone la cierta orden de reyes Perfas. 

XXX). 

Eufebio como no nombra a Darío Medo ha- 
llando le en Daniel ibh X cv. xcvj. 
Eufebio mal reprehendido por Ioan.Annio. 

Ixxxiij . lxx x viij. 

Examen délas opiniones de Eufebio y Meta- 
.íthencs.fo. x ]¿^ 

Examen de las reglas de Io.Annio viterbieníc 

fo - lxx- 
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Excrcicios ipmtuales y corporales compara? 

dos.fo v ' 

•mu 

Hebreos feriptorej ignorantiflimoj de hiftdí 
ria y toda humana doctrina, fo. l xv .' 
Herodoto como 1c nota de rabulofo. fo. biijú 
Hcrodoto padre déla hiftoria.fo. l v . ! 
Herodoto mal reprehendido por lo. Annio* 

*°- - •■ Jxxxiij.lxxxvüjJ 

Herodoto y Xenophon difieren fobrclos hi- 
jos de Aíhages.fo. xciij 
erodoto y Kr ' " " 
Ciro. fo. 



Herodoto y Xenophó difieren enlahiftoria á 



xcv;. 

Herodoto y Iuítino no hazen mencio de Da 
rioMedo-.Fo. kxxiij.xcvj. 1 

Hieremias dóde prophetizo los años déla can 
tiuidad.fo. „,f 

i ' — 

í. 

Imperio del anima fobrcl cuerpo qual es fe- 

gun Ariílotil.fo. 
lo. Driedomo falto de noticia de hiftorias. 

*°* xlviij ' 

lo. Nauclero aprucua incóíideradamente las" 
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reglas de lo. Annio,fo, _ , lxxs v¡ 
lo. Carió trabaja en balde por cocordar a Eu 

íebio y Metafthenes.fo. 1). 
lo. Annio Viterbiéfe faca reglas vanas de Me 

taíthenes.fo* lxx. 
Jo. Annio aprueua yreprueua chronograplios 

voluntariamente.fo. lxxx. 
Jo. Annio fe ccmtradize por no entender a lo 

fepho.fo. lxxiij. 
lo. Annio reprehende a Herodoto y Eufebio 

fin caula. fo. Ixxxj.lxxxij. 
lo. Annio allega mal los Autores, fo. lxxxj. 
Iofepho como fe defiende de contra dicioné 

el tiempo déla reedificación del templo. 

fo* xx « 
lofepho figue al tercero á Efdras apocrypho, 

fo. * xvij.xviij. 
Iuyzio o exame de tiempos por Metafthenes. 

fo, «xxxix.xl. 

L 

Libros linteos Romanos antiguos, fo.kxviij. 
Libros linteos Romáos masnueuos.fo.lxxviij. 
Libros Elephantinos.fo. lxxix. 
Librería Vlpia.fo. lxxvüj. 
Los tres reyes de Eíd ras reedificadores del te 
plo.fo. " xxxii).xxxiiij. 



i 



Tabla: 
M. 

Metafthenes fcriptor del juizio de tpos autor 
dudófo.fo. lxv. 

Metafthcncs no hazc mención de Xerxcs. 

fo. lvj. 
Metafthenes finge al prifeo Artaxerxes AíTuc 
ro en lugar de tres reyes.fo. xlvj. 

Menarchia de Affirios touofcriptores publi- 
cos.fo. Ixxj- 

Monarchia de Perfas touo Archiuos publi- 
cos.fo. lxxj. 

Monarchia de griegos no touo feriptores pu- 
lieos contra lo. An.fo. lxxij* 

Monarchia de Romanos como touofcripto- 
res publitíos.fo lxxvj, 

Motiuos déla opinio de M e tafthenes.fo . 1 vij. 

o. 

Olimpiades griegas no fe facaron por cuenta 

cierta.fo. lxxv. 
Olimpiades griegas no conciertan con años 

romanos.ro. cv. 
Opinión de Metafthenes fobre los rey es Per- 

ias.fo. xxxix. 
Opiniones diuerfas fobre las cofas de Ciro. 

folio. xevij. 
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P 

Philon hebreo fcriptor de grade authoridad 
fo. , lxiiij. 

Philon q obras efcriuio.fo. lxv. 

Philon fcriptor de breuiario de tiempos , au- 
tor dudoio.fb. lxv. 

Prifco Artaxcrxes AÍTucro de Mctaiihencs nu 
catuc.fo. lv. 

Ó, 

Quenta de Olimpiades no fue facaca a lo cier 
toib. lxxv» 

Quentade Olimpiades no concuerda con la 
de años Romanos r fo. N cv. 

Quenta inclufiua y exclufiua.fo. cj* 

Puentainclufiua íuele tomar la parte por el 
todo.fo. cij. 

L Quenta por arios enteros de dos maneras, 
fo. ciiij. 

^Quenta de anos vfualcs y cafuales.fo. cv. 

^Quenta de años de natiuidad y encarnación, 
fo* cvj. 

Qu\ pnta de años de natiuidad fe yerra al prin- 
cipio y fin del año.fo. cx« 

R. 

Reedificado del téplo como procccüo.fo.xij. 
Reedificación del templo en.xIvj.anos dixero 
los Pharifcos.fo. * " xii)¿ 
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Tabla; 

Reglas de Jo. Annio fobrel crédito de chrono 
graphos.fo, lix. 

Reglas de lo. Annio examinadas.fo. lxx. 

Rey que embio vafos al templo con Zoroba 
bel quien fue.fo. xxiiij. 

Rey que embio vafos al templo con Efdras, 
quien tue.fo. xxxj.' 

Reyes de Perfia diuerfamente nombrados en 
las hiftorias.fo. xxxiij. 

Reyes de Perfia fegun Eufebio y común opi- 
nión. to. xxxvij. 

Reyes de Perfia fegun Mctafthenes.fo. xl. 

Reyes tres de Efdras reedificadores del teplo* 
fo« xxxiü^ 

S. 

Setenta anos de Hiere.como fe cuentan.fo.txJ 
Setéta feniores allegados por Philon quié fon 

fo. lxviij. 
SucceíTion délos reyes de Petfia fegun varios 

autorcs.fo. xxxiij. 

T. 

Templo de Hierufalé quádo fe cornejo^ acá 
bo de reedificar.fo. xiij. 

Templo reedificado fue la mitad mas baxo ql 
primero .fo. xv. 

Teplo coméjado eñl año fegundo de Darío 

P üij 



Tabla^ 

a como fe entiende.fo. xx}.' 

Templo cimentado cnei ano fegimdo de Da 
. rio 5 como le entiende.fo* xxij. 

Templo acabado cnel año fegundo de Darío 
como fe entiende.fo. xx. 

Templo acabado enel fexto ano de Dario,co 
mo fe entiende.fo. xiij. 

Templo acabado enel nono año de Dario,co 
mo le entiende.fo. xiij. 

Templo reedificado en.xlvj. años dixeron los 
. Pharifeos Io.ij.fo. xiij. 

Tito Liuio dexa y confunde años, y confuta- 
dos en fu hiftoria.fo. • lxxvij* 

Tito Liuio confiella la incertitud délos tiem 
pos de fu hiftoria.fo. ; lxxvij. 

( Tito Liuio no alcágo annales públicos roma- 
nos contra lo* Annio.fo. lxxvj. 

Tratados intitulados a Philon y Metafthenes 
parecen de feriptores hebreos vulgares, fo. 

lxiin, 

V. 

Valerio Anfelmo cSrunde a Darío Medo co 
Darío Hiftaípis.fo, Ixxxviij. 

.Valerio Anfelmo atribuye a Darío, lo q es de 
Ciro.fo. xc 

Vafos antiguos del téplo embiados cor» Zoro 



Tabla: 

l babel.fo. ¿xiii^ 
Vales nueuos para el teplo embiados con E£* 

dras.fo. xxv;J 
Vn mefmo rey por difFerentcs nombres en la 

ícriptura.fo. xxxvj. 

V X 

Xcnophon a ttribuye mal la conquifta de Ba- 
bilonia a íblo Ciro.fo. xcvjj 

Xenophon no pretendió cícreuir lo cierto 
délas cofas de Ciro.fo. < xcix. 

Xerxes rey famoíiííimo incógnito a Metafthc 
nes.to. lv«, 

Zanedrin délos fetenta feniores.fó Ixviij, 

Laus Deo. 

Pv, 




Errata? 

Sigucnfe los yerros déla ímprcíTion eme 
ciados. Entiendefe por. a. la primera pía- 
na,y por.b.la fegunda,y por lín.la li 
nea,o renglón. 

Fo.ij.b.lin.v.Efdas, por Efdras. 
Fo.xlj.a. lin.i.efcritos^or eferito. 
Fo.xlij.b.lin.x círitores.por eicritores. 
Fo.xlvij.b lin.xiij.filaciones,por filiaciones.' 1 
Fo.lij.b.lin.xviij.refignacio, por reíignacio. o 
Fo.lxv.a.lin.i.fola 5 por foio. 
Fo.lxxiiy b.lin.xvi) .qua aya, por que aya. 
Fo.lxxiiij.b.iin.üij.vino^por vinieron. 
Fclxxvj.b.lin.v.feg porfegun. 

Fo 3 lxxvij.b.lin.i.dichociirfo,por difeurfo* 

Fo.lxxx.a.lin.iiij dizen,por dize. 

Fo.lxxxi).a.lin.ix.aures por autores. 

Fo.lxxxv.a.l¿n,v).motinos,por motiuos. 

Fo.xci.blin.xj.tirulo,por titulo. 



Fueimpreííb en Tole 

do, en cafa de loan Ferrcr. Acá 
boíe a veynte y cinco dias 
del mes de Mayo. 
Año de mili y 
quinien- 

tos y 

cincuenta y dos años. 

S^Con licencia del 



ordi 



mano. 
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